


४५४ गाथासतशती [७५ ११] 


पडा, नवखा शेतकरी शेत नांग्रांत आहे. शिदोरांचा हारा 
आणणाऱ्या ख्रीला पाहतांच गरीब बिचारा इतका बावरला की जुंबाचा 
कासरा सोडण्याऐवजीं त्यानें बेठांच्या वेतणीच सोडल्या ! 


७ शेतकरी नवखा होता असे मुळांत स्पष्ट सांगितठेळे असले तरी खेंडे- 
गांबांत, शेतांच्या सानिध्यांत बाबरणाराच्या हातून कर्धीदी होणार नाही 
अशी ही चूक ब घांदळ पाहून घाटत कीं तो लटका शेतकरी असावा; शिदोरी 
आणणाऱ्या ख्रीबरोबर संकेत ठरवून त्यान त्रिदंडी संन्यासातारखा हा मजुराचा 
तात्पुरता पेशा घेतळेला असावा, या गोंधळामुळे बिचाऱ्याचा संकेत 
विफड झाला असावा अर्ल दिसते. 





६९३ नन्दीबेल ! 693. 00०९०१. 


ददूढुण हॉरेअदीहदं गोसे सण्ढाणें जूर हालिओ । 
असईरहस्समग्ग॑ तुसारघवले तिलच्छेत्ते ॥९३॥ 


[ दृष्ट्या हरितदीधे प्रातवेन्येश्य: कध्याते इलिकः ! 
असतीरहस्यमार्ग तुषारघबले तिलक्षेत्रे॥ ] 
दंवामुळें तिळा'चें शेत पांढुरके दिसत होते, त्यांतून रात्रीं कोर्णा 
स्वेरिणी गुप्तपणे नेळेली असल्यामुळे लांबबर हिरवीगार पाऊलवाट 
दिसत होती. पहांटे शेतावर फेरी मारण्यास गेलेला शेतकरी हें दृश्य 
पाहून बैलांवर चिडला, 
७ कांही टीकाकार सांगतात, ही नीहाराभिसारिका त्याचीच बायको 


होती; पण हे कांही ह्या नन्दीबैलाच्या ध्यानांत आठे नाहीं. त्या मूखखीळा 
वोटळे.की वैर्लांनींच आपले शेत तुढषर्ठे, म्हणून तो त्यांच्यावरच रागाषला. 


ह डयययबशशसबशवयाबबलॅशऑशन॒॒॒॒॒ाबाब॒श॒शाबबुजब॒बाबा॒ाजजमाजबबजजजयजआ&्ग्मययलखमदयययबय पा ममळा*कळ माळा री 


१, वण्ठाण जूरए, णइजूरए. २, नातिखिधते, प्रातर्वृषमाशिदर्याते. 





[७५९४] गाथासप्तशती शे५% 
। जइज्रए '--' नातिसखिद्यते ' हा पाठ स्वीकारला तर अर्थ बदलतोः 
माणसाऐवर्जी शेतांत जनावरं घुसली असतीं तर केवढे नुकतान शाल 
असतें, या विचारामुळे तो रागाळा आला नाई. 








६९४ घराची ओढ! 694. ए०8701॥8. 


संकेलिओ व्व णिज्जइ खर्ण्ड खण्डं कओ व्य पीओव्व । 
वासागमर्मि मग्गो घरहुतसुद्देण पदह्दिएण ॥ ९९ । 
[ संकाचित इत नीयते खण्ड खण्ड कृत इव पोत इव ! 
वर्षांगमे मार्गा ग्रहभविष्यत्खुखेन पा्थिकेन ।। ] 
पावसाळ्याच्या प्रारंभी धराकडे परतणारा प्रवासी घरीं पोंचल्या- 
नंतर प्राप्त होणाऱ्या पुखांच्या आशेनें जणूं रस्ता संकुचित बा खण्डित 
व्हावा अगर पिऊन टाकला जावा तसा ( मार्गक्रमणाचे क्लेश न 
जुमानतां ) झपाझप चालतो. 


६९५ बहिरे ब आंधळे! 695. 1)03 50 13111. 


घण्णा बहिरा अन्धा ते च्विअ जीअन्ति माणुसे लोए । 
ण सुणंति पिसुणवअणं खलाणं क्रेद्धिं ण पेक्यान्ति ।। ९५ ] 

[ धन्या बघिरा अन्चास्त पव जोवन्ति माजुषे लोके । 

स शाण्यन्ति पिघुनवयनं खलानासूदि न प्रेक्ष्ते । ] 


हिडह्बबबबाबखााजआजआअआआयआबयायबव्वव क. का विकि 


१, साहइ. २. मणेण, मुद्देण, ३. संकलित, संवेषित. ४. ग्रहामिमुस्वमनसा 
५. अडिं 
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जे वहिरे आहेत ब आंघळे आहेत ते धन्य आहेत; खरोखर, या 
मनुष्यलोकांत तेच जगतात; कारण त्यांना 'चहाडखोरांचें घातकी बोलणे 
ऐकू येत नाहीं किंवा नीचांची दुष्ट समृद्धि दिसत नाहीं. 


७ दुर्जनांची अभिद्षाडरे पाहून उद्दिझ़ झालेल्याचे उद्गार. किंबा, पति 
आधिळा व बहिरा आहे, तरी गुणी आहे, शिवाय या शारीरिक वैगुण्या- 
मुळें सपत्नींचा उपसगे नाहीं, म्हणून तो मला प्रिय आहे आणि मी 
सुखी आहे, असे साध्बीचे उद्गार, 


६९६ निवारण ! 696. ०० 1,816. 


एप्हि वारेह जणो, तइआ मूईललू़ओ, कहि व्व गओो । 
जाहे विर्स व जाअं सव्वक्षपहोलरं पेम्म ॥९६॥ 
[ इदानीं बारयति जनस्तदा सूलकः कुत्रापि धा गतः । 
यदा विषमिव जातं सर्वाहृुघूणितं ग्रेम ॥ ] 
आतां प्रेम सर्वाड्गांत विषासारखे भिनले आहे. आतां लयाच्चे 
निवारण करूं पाहणारे मुळारभीं काय दुसरीकडे गेले होते 


७ सलि, त्याचे अवगुण आतां कशाला सांगतेस ? आरंभी सूचना 
देतास तर मी मन आवरले असते, आतां प्रेम द्ृदर्यांत रुजले, आतां ह 
रोपर्ट उपटावयार्चे, म्हणजे माझे हृदयच विर्दाणे करावयार्चे, 


६९७ घरजांवई ! 697. ऐए०००॥8181106. 


कहे ! तंषि तुह ण णाअं, जह सा आसन्दिआणे बहुआणमू । 
काउण उच्चवचिअं तुहद दुंसणलेहठा पडिआ!॥ ९७॥ 
१. मुरु्ठिओ. २. जनस्तद्‌भ्नामतः ३. शेहला, लम्हडा, लेहडा 


[७:९८] गाथासप्तशती हिल 
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[ कथं तदपि त्वया न शातं यथा सा आसन्दिकानां बहूनाम्‌ । 
कृत्वा उद्यावचिकां तव द्शेनळाळसा पतिता ।। ] 
तं जाऊं लागलास तेव्हां तुज्ञें दर्शन घेण्याच्या लालसेने खु'चीवर 
खुर्ची ठेवून त्यांवर ती उमी राहिली, या उतरंडीवरून ती कोसळली, 
हं तुला कर्से कळले नाहीं ! 


७ संपन्न सासर सोडून अपमानामुळे व्यथित झालेला घरजावई आपल्या 
दारिद्री पितृग्रही जावयास निघाला तेव्हांचा हा प्रसंग आहे. जातांना तो 
आपल्याला डोळे भरून अखेरचे पाहून घेईल अशी त्याच्या पत्नीची खुळी 
आशा होती. ही दृष्टिमेट टाळण्याचा त्याचा निग्रह होता; कारण तीमुळे 
आपला निश्चय ढळेल अशी त्याची खात्री होती. प्रीति ब संपात्ति यार्चे दंद 
सनातन आहे. 


६९८ यूचना ! 698. 18101. 


चोराणँ, कामुआणें अ पामरपहिआणें कुक्कुडो वअेइ । 
रे रमह, वहृह, वाहेयह, एत्थ, तणुंआअए रअणी ॥ ९८ ॥ 
॥ चौरान्कासुकांग्य पामरपथथिकांच्य कुक्कुटो वेदति । 
रे रमत बहत वाहयत अत्र तन्वी भवति रजनी ।। ] 
चोर, कामुक व गरीब वाटसरू यांना पहांटे कोंबडा आरवून 
सांगतो कों अरे, आतां ( 'चोरींचा माल ) पळवा, ( प्रेम ) आवरते 
घ्या व ( ओझ्याचीं जनावरें ) हांका, कारण रात्र क्षीण होत आहे. 


म ललनाीनचा  लकळ क “कर लक माची टवलाणाकक ० क ७ चययानळन्यकयध्मोनक 
ह क बडे ेँजेशआमबआ सी क 


१, लम्पटा. २. रड्इ. ३. पळ्ह रसमह वाह्य. ४. तणुहज्जह. ५. कर्षकाणां 
पयिकानां. ६, रटति. ३. पलायत रमध्यं वाहयत. 


४५८ गाथाससशती [७५९९] 
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अण्णोष्णकडक्छन्तरपेसिअमेलीणादोट्र्पसराणमू । 
दो च्चिअ मण्णे कअभण्डगाईं समई पहसिआईं । ९९ ॥ 


[ भन्योन्यकटाक्षान्तरप्रेषितमिछितदषिप्रसरी । 
छावापे मन्ये छतकलद्दो समह प्रहलिती ।। ] 


दोघेही एकामेकावर रुसली होतीं, अंन:प्रेरगेनें त्यांनी एकमेकांकडे 
'चोरून कटाक्ष टाकले ! त्यांच्या दृष्टीचें मीलन झाठें, तेवहां दोघेही 
एकदम हंतलीं. 


७ अनुनयाचा आरंभ दुसऱ्याने कावा अशी दोषांचीही इच्छा होती; 
कारण त्यांचा कलह कृत्रिम होता, इंसल्यानंतर त्यांनी एकमेकांन! विचारले असेल 
की अगादर कोण हंतळे आणि एकमेकावर आरंमाचा आरोप केला असेल, 
मुळांतील “ मन्ये ' या शब्दावरून वाटते, या प्रसंगी सस्ती हजर असून तिने 
या प्रश्नार्चे उत्तर दिळे असार्वे की दोंबेंही जोडीर्ने इंसलीं; किंग्रा सखीच्या 
अनुरञ्जनासाठीं विर्मे अशा प्रसंगार्चे वर्णन केठेळें असार्वे, अमरुशतकांतील 
समानाथी वचन पहाः एकस्मिन शयने परा&ूमुन्वतया वीतोत्तरं ताम्यतो 
रन्योन्यस्य इृदि स्थिते5प्यननुये संरक्षितोगीरबम्‌ । दम्पत्योः शनकैरपाडूगवल- 
नान्मिश्रीमवच्चक्षुषोभग्रो मानकलळिः सहासरमसव्यासक्‍्तकण्ठप्रइम्‌ 1। १९ || 
लेले-प्रत, 


- ततड.. हह ५०५४0५५५५४ “७ ७४४७४ हातन 


द. कलरूलतायेसिअमेरिण, छलपेछीअततुलम्गमेल १. कलरवसायेसिअमेलिण, छलपेछीअत्तुलग्गमेलीण, सिअमंनुलश्गमेळीग. 
२. छलप्रेक्षित. 


[७: १०५०] गायासतकती ४५%. 


पि अबी 
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संझागहिअजलःकलिपडिमासंकन्तगोरिमुहकमलश्‌ । 
अलिअं चिअ फुरिओडु विअलिअमन्त हर॑ णम ॥ १०० ॥ 
[ संध्याग्रद्वीतजळा खलिप्रतिमासंक्रन्तगौरासुरकमलम्‌_ | 
अलीकमेव स्फुरितोष्ठ विगालितमंत्र हर नमत । ] 

( मावळत्या सूर्याला ) अध्य देण्यासाठीं अख्लळींत घेतलेल्या जलांत 
गौरीचे आरक्त मुखकमल प्रतिबिजित झालेठें पाहून शंकराला मंत्रांचा 
विसर पडला आगि ( प्रियेच्या सानिध्यामुळे ) आपर्ळे चित्त ब्याकुळ 
झाले आहे ह कोणाच्या ध्यानी येऊं नये म्हणन ( जणू आपण 
मनातल्या मनांत मंत्र म्हणत आहोत. असे. भासविण्यासाठीं ) ज्यानें 
उगाच ओठ हलविठे, त्याला नमस्कार असो 


७ पहिल्या गाथेतील प्रणाम उगवत्या सूर्याला अध्ये देणाऱ्या प्षपतीला 
व अखेरच्या गाथेतील नमन मावळत्या सुर्याला अध्य देणाऱ्या गौरीइराळा, 
संन्यासी टॉकाकार सांगतात, शंकरालाही सन्घ्योपासर्नेत व्याकुलचित्त करणारा 
स्त्रीसडूग सर्वथा त्याज्य आहे ! आणि शुद्ूगारी टीकाकार सांगतात, पहा, 
शोकर एवढ! विरागी, तरी किती सहृदय ! गौरी सदैव सन्निष असूनही 
प्रेमामुळे उपासनेचे वेळीही देवाधिदेव व्याकुलचित्त होतो; नाहीं तर, 
पत्नी पतीला म्हणते, तूं !' एकान्तांत आणि प्रेमप्रसंगींही मनासारखे 
अतुरंजन करीत नाहींस ! 

क हो के 





४६० गाथाभतशती [७:५१००॥ 
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इअ सिरिहाळावरहए पाउअकब्वन्मि सतसए । 

स'ततससञ ससमत्तं गाहाणे सहावरमणिज्जम्‌ ।॥ 
[ इति श्रीहाठविरचिते पाकृतकाग्ये सतराते । 

ससमशतं समासं गाथानां स्वमावरमणीयम्‌॥ | 


एसो कइणामाकरेअ गाहापडिवद्धयवडिआमोशो । 





"४. 





ससदतक: समात्तः झाल्वाहनविरच्षितः कोष: ] 
छि कि क 


७ सगळें सातर्वे शतक हालाच्या नांबावर खपते, ही समजृत या गाथेवर 
आधारलेली आहे, 


॥ गाथासप्तााती ॥ 


उत्तराध 


७ या भागांत समाविष्ट केलेल्या गाथांपैकी क्र, ७०१ ते ९९४ या 
वेबर प्रतीवरून घेतलेल्या आहेत, त्यांचे मूळ येणेप्रमार्ण : कू. ७०१ व 
७०२ या गाथा अनुक्रम कुलनाथ व पीतांबर यांच्या हस्तलिस्वित प्रतींतील 
अहित, क्र. ७०३ ते ७९३ या गाथा वेगवेगळ्या हस्ताठिखितांतील आहेत. 
क्र, ७९४ ते ८०्ट या साधारणदेवाच्या मक्‍तावलींतील असून क्र. टॅ ०९ 
ते ९४७ या तेलंग (१) वक्र. ९४८ ते ९५९ या तेलंग (२) या 
इस्ताठिलित प्रतींतील आहेत, क्र. ९६० ते ९९४ या गाथा संस्कृत 
अलड्कार-वादूमर्यांत गाथासतशतींतील म्हणून ऊधृत केलेल्या आहेत. वेबरनॅ 
आपल्या आवृत्तींत गाथांच्या संस्कृत छाया कोर्ठेही दिलेल्या नाहींत, उत्तरा- 
धोतील गाथांच्या ज्या छाया मला मिळाल्या त्या मी जागोजाग दिल्या 
आहेत, वेबर आवुत्तीवरून घेतलेल्या गार्थांचे अखेरीस त्याचे इंग्रजी क्रमाक 
मुकाबल्यासाठी दिळे आहेत. क्रू. ९९५ ते १००६ या गाथा परबन्न- 


'चिंतामर्णीतून बेतठेल्या आहेत, या गाथा हाठार्ने संपादन केल्यांची कथा 
त्यांत दिळेळी आहे. 


४६२ गाथाससदती [उ.५:१] 
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७०१ सखी : 701, 56व0७४. 


सुह॒अ ! इअं मज्ज्ञ सही तुज्झ विओएण धारि पाणे | 

सव्वह चिअ ण समत्थ ति वुज्झिड विरम गमणाओ ।। 703 ॥ 
सुमग, ही माझी सखी तुझ्या विरह्वांत प्राणधारण करण्यास सर्वस्वी 

असमर्थ आहे, हें जाणून तूं प्रवासाला जाऊं नको, 


७०२ प्रातिज्ञा £ १0१2. 1280180810. 


गामोरुह म्हि, गामे वसामि, णअराट्रे३ ण आणामि । 
णाआरिआणं पडणो हरोमे, जा होमि सा होमि ॥ 7051 
[ भ्रामारुंदा5स्म प्रामे बलामि नगरस्थिति न जानामि । 
नागरिकाणां पर्तान[ हरामि या भवामि सा भवामि॥ ] 

मी खेड्यांत जन्मळ॑ं व आजवरचे आयुष्य खेड्यांतच काढे; 
यामुळें शहरी राहणींची मला माहिती नाही, तरी या शहरी स्रियांच्या 
पतींना मी नादीं लावीनच लावीन, तरच मी खरी, मग काय व्हाब- 
याचें अतेल तें होवो. . 

% छाया काव्यप्रकाश्षावरून, चंद्राळोकाबरील गागामड्टाच्या राकागम 
व्याख्येतील समानार्थी गाथा ग्राम्यारिम नागरीवृत्तेरनमिज्ञापि तादृशी | रमणानां 
मानसानि नागराणां इराम्यहम्‌ || ( चोखम्या परत : प. ११७ ), नगरच्या 
नारी, गोऱ्या पान, फुसका माल, लटका मान; रानची होशी, बावनकशी, 
होशाल खुषी, पडशील फशी ! प्रतिशित स्पर्धेत नागरकांचा पाडाव ब 
नागरेक्रांचा पराभव होणार, ईं उघड झाहे. | 

१, गरम्म्शरे झम्हि, गामक्ह्यागि ( गामारि अम्हि ) गासे ख्हामि. २. वसम्ति. 
३. पडिणो. ४. प्राम्यास्मि, प्रामे जाता. 





[डउ.:३१] गाथयांसतकत्ती रडे 





“> 





हह 


७०३ फसवणूक! दै वेणक ! १03, (187॥60(87 


ओसर ! रोच्षुं चिअ णिम्मिआईं मा पुससु मे हअच्छीईं । 
दैसणमेत्तमइएहि जेहि सीलम्‌ तुह ण णाअं ॥ 706 । 
[ अपसर रोदितुमेब निर्मिते मा उत्पुंसय इते अक्षिणी मे । 
ददीनमोजोन्मसाभ्यां याभ्यां तब इृद्यमेवं रूपं न कातम ॥ ] 
जा, दूर सर; माझे हे जळे डोळे रडण्यासाठींच निर्माण झाले 
आहेत; ते पुस नको. तुझ्या नुसत्या दर्शनाने ते उन्मत्त झाळे; मात्र 
त्यांना तुझें शील समजले नाहीं, 





७ छाया ध्वन्यालोकावरून, येथील पाठ थोडा वेगळा आहे. त्याचा 
अर्थ असा : माझे नेत्र तुझ्या शर्रीाराचं रूप पाहून उन्मत्त झाले, त्यांना 
तुझ्या हृदयार्चे रूप उमजले नाही. 


७०४ अधीर! १04, 1713010106. 


रणरणअसुण्णाहेअओ चिंतंतो विरहदुव्वल॑ जाअ । 

अर्ुणिअणिअवसही सो वोलीणो गाममज्झेण ॥ 707 ।॥। 

उत्कण्ठेमुळे स्या'्चें हृदय इतके घु आणि विरहामुळें इतके दुबळे 
झालें होते कीं खेड्यांतल्या बाटेवरून श्वाळतां 'चाठतां आपळें घर 
ओलांडून सो तसाच पुढें गेला. 1___________ 
__ १. अक्सर. २. रोह. १३. दसणमेतम्मत्तहि. ४. हिभअं. ५. ओोष्छ 
माजय. ६. दरशेनमातरे म्रसक्षाभ्यां, मात्रोन्सादिताभ्यां. ७. दुन्वळं, इुन्वनं 
दोब्वलं. ८. अगणिअभिअवसइ, आसंग्विअवसही, उक्लोधिअभिअबसही 


४६४ म्राथाससशेती [उ.:५] 
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७ त्याला आपल्या धराचीही झुद्ध राहिली नाही, मग तो तसाच पुढे 
गेळा, कीं त्याच्या घरवेनिणींने त्याला परत बोलावून आणविर्ळे ! की तिची 
दासी या बुआ्जींचा विसरभोळेपणा धनिणीच्या निदर्शनास आणीत आहे ! 


७०५ बहुजन: न्‌: (05. 11 81011(9. 


सुअणो ण दीसइ र्विअ खलबहुले डडूढजीअलोअम्मि ! 
जह काअसंकुला तह ण इंसपरिवारिआ पुहवी ।! 710 | 
[ खुजनो न इश्यत इव खलबहुले द्र्चजीवलोके ! 
यथा काकसंकुला तथा न हइंसपरिवारिता पृर्थ्वा 1] 

या दुष्ट जगांत नीच माणसेच बहुसंख्य आहेत; येथें सज्जन क्वचि- 
त'च आढळतात. प्रथ्वी कावळ्यांनीं भरळेली आहे. इंस मात्र क्‍्वाचेतच 
दिसतात. 

७ ही गाथा पातांबराने दिळेली आहे. पहाः गाथासत्तशतीप्रकाशेका : 
क्रमांक ४०५ : संपादक श्री, जगदीरलाल शास्त्री, खलनायकाला उद्देशून 
वत्त नायिकेचे उद्गार; किंवा अमिसारिकेला धोक्याची सूचना, दृष्टान्तोक्ति. 


७०६ सुयोग! 06. अ ०11816. 
ज॑ गुन्छिआइ ण सुओ कलंवगंधेन त॑ गुणे पॅडिअं । 


इअरा गज्जिअसद्दी जीएण विणा ण वोलन्तो ।। 711 ।। 
[ यग्मूच्छिता न च श्रतः कन्दूबगस्घेन तद्‌ गुणे पतितम_ । 
इतरथा नजितदाव्दी ज्ञोवेन विना न ब्यतिक्रामेत्‌ ॥ ] 


विडडिम्गि याब ऑओऑडाबाखाबया् 





२५ कण हचक 0 पणा ७८०१ २. ४२४. (क्क्लक 
-- णा पा 





कटण्ययाप्णणपी पणी णी?ण0ीण णा 


१. तं से युणम्मि जाजं कलम्वगन्थेण जे गञा मोहम्‌ । २. तत्‌ तस्याः 


धुणाविषये जातं । 


[३3.:७] ग्राधासतशती 8६३५ 


रॅ 








करम्बाच्या सुगंनामुळें ती मूच्छित झाऊी भाणि शूर्भ्हेमुळे तिळा 
मेघगर्जना ऐकू आठी नाहीं, हा सुयोगच म्हटला पाहिजे. नाहींतर 
मेघगजंना ऐकून तिचा अंतच झाला असता. 





७ छाया सरस्तीकण्ठामरणावरून, कदम्जाच्या मादक सुगंघामुळे तिला 
मू्छा आळी, हा त्याचा दोष, पग तोच गुण ठरला; नाहीतर, विळा 
मेघगर्जना ऐकूं आली असती, यामुळे तिची विरइव्यया तीव झाली असती 
आणि तिचा अंत झाला असता. 


७०७ इंद्रधनुधष्य! 707. ७1*चतठ्पा. 


पीणप्रोहरलग्गं दिसाणे पवसन्तजलटअसमआविइण्णं । 
सोहग्गपठमहण्ह पम्माअइ सरसणहवअं इन्दघेणुम । 712 ।। 
[ पीनपयोघरलझं दिक्षा प्रलेवज्जळदसप्रयावितार्णम_। 
सौभाग्यप्रथमजिन्ह प्रम्लायाते सरसनखपद्मिन्द्रधनुः: ॥ ] 

( वर्षोकाठांत स्वगृढीं राहून शरद कतूचे आरमीं ) प्रवासाख 
निघालेल्या पतीने पत्नीच्या पुष्ट स्तनांवर केलेल्या व तिच्या सोमाग्याचें 
प्रयमचिन्ह असडेल्या नखक्षतांपुढ पावसाळ्याच्या अखेरीत आमाळांत 
दाटलेल्या मेघांवर आधारलेल्या इंद्रधनुष्याची शोमा म्लान दिसते. 

७ दी गाथा श्री प्रवरसेनाच्या सेवुबन्यांतील (१.२४) आहि. या 
गाथेचा शृंगारिक अर्थ नीट लागत नाहीं, अर्से बेबर सांगतो. हा घोटाळा 
शुद्ध पाठाच्या अभार्वबी शाळेला असावा. अलंकारकौस्वुमांतील व॑ भी राम- 
दासाच्या तेवुबन्थावरील टीकांवरून अथ स्पष्ट झेतो. नायिकेच्या परस्करॉनी 
मिडलेल्या ब पुष्ट स्तनांवर प्रवासाला निषाछेत्षा पतीते उनटविळेली नकर 

_ १, कलकतदत. २. अवं १, असकत, ४. दित्तीर्थम.. 

:: छि 


४६६ राथाततशतती [उ.५द/ 
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आणि आकाशांत ग्रा पासून त्या क्षितिजापर्यंत पसरलेल्या पयोघरांवर 
प्रवासाला निघ्राळेल्या पावसाळ्याने प्रकट विळेले ' इंद्रधनुष्य यांच्या शोभेची. 
वुलना पयोधरांच्या द्यथीं आधाराने कवोर्ने केढी आहे, अलंकारकोस्तुमांत 
रूपकार्चे उदाहरण; “' तदरूपकं त्वमेद: स्यादुपमानोपमेययोयंत्र । 


७०८ अग्ातिक ! 706. 1,081. 
एत्ती मत्तेम्मि थवा पुत्तीमत्तम्मि ठअणा भत्ती । 


अगईंअ अवत्थाए दिअहाई भित्तरे तरइ । 713 ।। 
आजवर स्तवन केठें; आतां इच्छापूति झाली तर भक्ति कृश 
होईल; अशा अगतिक अवस्थेंत मी दिवस कसेबसे काढीत आहे, 


७ अर्थ नीट लागत नाहीं. एक टीकाकार सांगतो : ' एतेन यरय यदु- 
चितम्‌ कम तस्य तत्परिश्ीलयतो वैरुप्यापत्तिरपि अलंकारायेति दार्शतम्‌ । ' 


१७०९ आग! १09. 56१-प ळल, 
जं असरणो व्व ढढढो गामो साहीणवहुजुआणो वि । 


सेममविसंडुलाणं त॑ दुच्वारेअं तुह थणाणं ॥ 714 | 

गांवांत भनेक तरुण होते; तरी गांवाला आग लागला तेव्हां कोणी 
ज्ञाता नसल्यासारखे तें गांव पूणपणे जळून गेलें, हा तुझ्या स्तनांचा 
अपराध; कारण त्या वेळी तुझे बक्षःस्थळ उघडें पडलें होतं आणि त्या- 
वरून तरुणांच्या नजरा इळेनात'च, 


१, मत्तम्मी, मंतामे. २, दठो. १. अशरण, अरक्षक, ४. शंत्रसविसंस्वितयो: 


[उ.५२१०] गोथासतकाती इईऊ 


** ४८०४४५0४०४ 0७०0७००९१७-९१५-०५-९०००१००००५- ५०” 





ल्न 


% तुझ्या निदों्र व तेजःपुंज स्तनांचा हा दोष व कलंक;'कॉरंग त्यांच्या 
दशशनामुळें तरुणांच्या चित्तांत संभ्रम उत्पन्न झाला, आग लागली होती 
एकीकडे आणि त्यांना तिज मडका. दुसरीकडेच [दसत होता, 





१७१० चषक! ४10. ॥॥116-(31858, 


सो वि जुआ माणदहणा, तुमं पि मा्णस्स असहणा, पात्ते ! 
मत्तच्छलेण गम्मउ सुराइ उवरिं पुससु इत्यं ॥ 715॥ 
मुली, हा तरुण मानी आहे आणि तुला तर कोणा'चाही रागरोष 
सहन होत नाहीं. मद्याचा मद चढल्याच्या निमित्ताने तुं व्बषकाला 
नुस्ता हात लाव, ( म्हणजे झालें, ) 


येबर सांगतो, या गाथेचा अथ मीट लागत नाही, दूतीची कलहान्त- 
रिवेला किंवा कुटटिनीची दुहितेला अनुनयाची प्रेरणा, मानखेदामुळे त 
मद्यपानाविषर्या उत्सुक नाहीस हॅ खर, त्याच्या समाघानासाठी तूं चषकाला 
नुस्ता हात लाव, त्याला एवढाही आविर्भाव अनुनयासारखा भासेल, 


७११ केतकी ! 711, एाल्लाह, 
केअइगंघहगगव्विआरअरंजिआदणोहं । 
कंठअसवलितणुतव छड़िअभवलाणं ।। 716 || 


केतकौनें आपल्या गंधाने मानिनींना ब्याकुल के आणि त्यांना 


जणूं आपलें वेशिष्टय अपण करून रोमांचित केळे ब त्यांचा मास 
नष्ट केला, 


कवा 





ब्श्ट गीचासतकाती [उ.1१२] 


हििशुा्झ्बाखकथ॒ाआाााधााकवाणाबक्ब॒बबबबाब॒॒ुड॒बम्बबाबाब्म॒ब्श्ब॒बग॒ब॒ब्््॒गहमजआबागगबबागजजआाजजजजाजजजयजयाजजजजलग्यामाबनागखज्गगययय्बअवायअ्ााा्गबामअांाबाााावियायविगबबगबारबा 


७१२ पुंड: 712. छडा, 


अह सुअह दिश्वकडिवकडजेअजा पतिढिठेहि अंगेहि” । 
णिव्वत्तिअसुएअरसाणुजेधसुहणिब्मर॑ वहुआ ॥ 717 ।॥ 
[ अवस्वापेति दसप्रतिपक्षेवेदनं प्ररिथिठेरडेः । 
निवर्तितलुरतरसाचुबन्घसुखनि्भेर स्नुंचा ॥] 

राती पुरततुखाचा मनमुराद आस्वाद घेतल्यामुळे सूनबाहची 
गराळ शिथिल झालीं आहेत व सकाळ झाडली तरी अश्लून त्या त्याच 
घुंदीत माढ झोपल्या आडेत. यासुळे तिच्या सवती मत्सरप्रस्त 
झाल्या आहेत. 

७ छावा सरस्वतीकण्ठाभरणावरून: ' निद्रार्येण रसप्रकर्षः । ' जणू प्रति- 
पक्षाला वेदना देतांना झालेल्या अमांसुळेच तिची गार्जे शिथिल झालेलीं 
आहेत. आम्हांला ठाउकी आहे, म्हणुन इतका बेळ लोळत. परडवयारचे 
की काय ! 


७१ २ अधरक्षत! ॥13. 1.15. 


जइ तेण तुज्झ वअर्ज ण कअं, मह कारणेण अ, हआसे । 

सा कीत खण्डिअतडं णिआहरं दूर! दुस्बरेसि? ॥ 718 ॥ 

दूती, वं सांगतेस कीं वू. माझ्याविषयी केळेल्या विनंतीचा त्यानें 
घिकार केळा. हें जर खर, तर, वृष्टे, सांग, त॑आपला खण्डित 
अधर वारंवार कां चावते आहेस ? 


ह यययययऑऑॅऑऑऑऑऑशशशशववुृहूवाजाआखाजाआगजजजकव्ि्ानावायामाया 
म 


[(उ. १४] शाधासरमशती शं. 





५७०९७0००४0 १५-०९१५८०0 ५०९0०९९0१४ ५७००९00 2९00०00५०१. 





५८४१५५०”: 





५.-/€१४००१५न्तटीन 


७१४ आकाक्षाच्या सरोवरांत : गृ३4., पात काता. 


निर्मलगगनतडागे तारागणकुसुमाभेते तिमिर । 
भिकरवोबालम्‌ 'चरति मृगाडही मराल इव ॥ 7191 
निरश्न आकाशाच्या निमेळ सरोवरांत जणं ताऱ्यांचे पुष्पपुंज 
तरंगत आहेत आणि त्याच्या शांत प्रष्ठमागावरून चंद्र जण हंसाम्रमाणे 
भ्रमण करीत आहे. 


७ या गाथेचें द्ध प्राकृत अगर संस्कृत रूप उपल्न्ध नाही. आमि- 
सारिकेच्या उद्दोपनासाठी दूर्तीचे उद्गार, 


७१५ अनुमान! 715, ७५०७५१०१४५. 


दिड्डाह ज॑ ण दिद्डो, सरलसहाबाइ जे च णालविओ । 
उबआरी ज॑ ण कओ ते चिअ कलिअं छइल्लेइि ॥ 720 ॥ 


तिनें त्याला पाहिलें हाते, तरी तिर्ने त्याच्याकडे पाहिलें न पाहि- 
लेते केळे; ति'चा स्वमाव सरळ आहे, तरी तिर्ने त्याच्याशी भाषण 
केढें नाहीं, एवढेच काय, नुसर्त अमिवादनहा केलें नाहीं. तरी 
यावरून काढावयाचे ते अनुमान 'चतुर लोक काढतातच 

७ अलंकारकोस्तुभांत विषम ( विचित्र) अलंकाराचे उदाहरण! '' संबन्धा- 
नुपपत्ती इृष्टथीनाप्त्यनिष्ठ संप्राती । जन्यजनकयोमयरगुणक्रियाबिसेचे च विषम: 


स्यात्‌ । ?' “' इृष्टसिध्यर्थिड्रेषिणा क्रियसाणमिष्टप्रतिकूळार्याचरणं दिचिता 
ल॑ंकारः | ” चज्जाल्ग्यांतील पाठ £ सहसाति जं ण दिढो सरळसहावेहि 


१, दिट्रीभ 





89 गाषासतशती [उ.: १६] 


जं ण आलठत्तो । उवयारो जे ण कओ तं चिअ कलियं उदलेइि ॥' 
सहसा यन्न दृष्टः सरलस्वभावेन यन्नालपितः । उपकारो यत्न कृतस्तदेव 
कलितं छेके ॥। 


७१६ सोत्कार! १16, 57010071४8. 


अविरलणिगाअपुल आओ पअडिअर्कपो पमनुक्कसिक्कारो । 

हेमंते पहिअजणो सुरआसत्तो 5 पडिहाइ ॥ 721 ॥ 

हिंवाळ्यांत प्रवासी थैर्डामुळे कुडकुडत असतो, त्याचें अंग रोमांचित 
झालेठें असतें व त्याच्या मुखांतून सीत्कार निघत असतात; वाटते कीं 
तो जणूं सुरतसुखाचाच आस्वाद घेत आहे. 

७ शीतारतैपाथिकावस्थावर्णनाच्या निमित्तार्ने पथिकाला आवाइन, 





७१७ अनुभव! 117. 1750116106. 


वहुविह्विलासभरिए सुरए लब्मति जाइ सोक्खाई । 

विरहाश्म ताइ पिअतहि ! खाउरिगण्णाइ कीराते ।। 722 ।। 

प्रियसखी, विविध विलासांनीं भरळेल्या सुरतांत जी सुखें मिळतात 
त्यांची आठवण करून विरह्यांत रवंथ करीत बसावें लागतें. 

७ जास्त झाले म्हणजे ओकाऱ्या सुरू होतात ! तुलनेसाठी गाथा 
क्र, ५९८ पहा. 


७१८ व्यूह! श्ट यूह: 718. 1,807ए111110, 
सेउछणिअंवालग्गसप्हसिचअस्स मग्गमलईतो । 


सहि? मोहघोलठिरो अज्ज तस्स हसिओ मए इत्यो ।। 723 ।॥। 


1 





ववचार क "कळक कक आक यायी 


१. सेओदइ, २. छदेण, सष्ण्हह, सोन्ह, सूक्ष्म. ३. मूढन्भमिरो. 


[३उ.५: ११] गोथाठसवादी शेकडे 


सलि, घामामुळे माश्लें पातळ नितंत्रांना चिकटले होते. आणि 
इतका अधीर झाला होता की त्याला मार्गच सांपडेना, म्हणन मळा 
भारी हंसू आढ 

७ साधारणदेवानें 'मग्गा्म“-'मार्गम' याचा अर्थ “ नीवीअन्थनक्रमम्‌ 


असा दिलेला आहे. नायिकेने नीबी पारेघान केलेडी असावी अते दिसत 
नाही, 


७१९ कर्णफूल: 719. 1,005. 


दूईकज्जाअण्णणपडिरोईं मा करेहिइ इम॑ ति । 
उत्थंथेई व तुरिअ तिस्सा कण्णुप्पल॑ पुलंओ ॥ 724 ।। 


दूतीनं प्रियकराचा निरोप सांगितला तेव्हां अंगावर फललेल्या 
रोमांचांमुळें तिच्या कानावरळें कमळ जरा उंच झालें, निरोप ऐकतांना 
आपण आड येऊं नये म्हणूनच जणूं ते बाजूला झालें 


७ कॉ कानांत कुजनुजला जाणारा संदेश ऐकूं यावा म्हणून तेंही मान 
उंचावून तो ऐकण्यासाठी उत्सुकले शेते 








७२० गोडबोली : १20. 8१60 ॥'०॥ ह0७. 
मा वच्चसु वीमम्भं पुत्तअ ! चडुआरओ इमो लोओ। 
सुईवेहो कण्णस्स पेच्छ ! क्रि मिज्जड पमाण !।!725 ॥ 

[मा गरछत विरुतरस्म पुत्रक आाडुकारकोव्ये ळोकः 1 
सखीवेधः कर्णेस्य पशश्‍्यत कि मीयते प्रमाम_ ।! ] 


१. तुह दूर करहायण्गण, दृतीकार्याकर्गन, २. उत्मस्मेई, उकसप्ेह 
उाल्किप्यत इव. ३. पुल्क', पुरत: ४. गचहह. '५.. वि्वासम्‌ 





कडे यावातसशाखे [(उ.५३ २१९] 


*५९५५९५९४५-५४४-१४/५९ क आल य य यस यर य यी 


तुळा, या गोडबोल्यांच्या शब्दांवर क्टिष विश्वास ठेवूं नका, पदा, 


सुईने पाडळंडें कर्णछिंद्र पुढें किती मोठें होतं ! 

७ छाया पीतांबराच्या टोकेवरून, प्रंसेन हुरळून जाऊं नको. वेश्या 
प्रथम तुझे चित्त विद्ध करील व नंतर तें विदार्ण करील, 
७२१ अमृत! १21, एल. 


अमिअमअं चिअ हिअअं, हत्या तण्हाहरा सअण्हाणं । 
यंदमृह ! कत्थ णिवरसइ अमित्तदहंगो तुह पआवो ! ॥726॥ 
[ असूतमेव दृद्यं इस्तो तृष्णाहरो सत्‌ ष्णानाम्‌ । 
चंदरूसुख कुत्र निवसति अमित्रदद्दनस्तव प्रताप: ॥ ] 
तुझ मुख चंद्रासारखे ( शांतशीतल आहे ); तुझ्या हृदयांत अमृत 
आहे. तुझ्या हस्तस्पशशौनें तृषाता्ची तहान भागते. रशात्रना दहन 
करणारा अग्नि तुझ्या ठायी आहे अशी कोरति आहे. तो कोठें आहे ! 
७ छाया ्पातांबरावरून, पातांबराने व वेबरने ' चंदमुहि ' ' चंद्रमाखि 
झ पाठ भेतळा आहे. त्यावरून नीट अर्थबोध होत नार्ही. अलंकार- 
कोस्तुर्मांत : चंदमुह्ह ' हाच पाठ घेतलेला आहे. वबिषादालंकारार्चे उदाहरण ! 
५ अमीशथाबिरुद्धलाभो विषादालंकार : |! टीकेंत श्री विश्वेश्वरपाण्डित सांगतात: 
* अत्र हस्तस्य राजजनकत्बं तस्य प्रतापजनकत्वं । हस्तप्रतापनिष्ठ तृष्णा 
हरणदहन फक्रियबोर्विरोधइति दिक ।' 


७२२९ स्वभ्नाध्याय£ 722. 1२121111876. 
दिड्डीअ जाव पसरो ताव तुर्म सुह॒अ ! मिव्वुई कु्णासि । 


वोलीणर्दसगो तह तवेसि जह होठंदिडण 1 727 ॥ 


१. भअमअं चिन. २. तल्हाहरासअस्हाभं. २. चंद्रमुहि. ४. अमनित्तहणो 
तुह क्भावो. ५, . झेतृइधेन, झेढुदिद्रेण; इुडासविशेशर, दु्टत्वान, 


[उ.: २५] गाकाससशसी 1) 


सुमग, नजरेसमोर भसतोस तोंवर तू भार्नदित करतोस. आणि दष्टि- 
आड झालास कीं त्रस्त करतोस. तुझे दर्शन स्वप्नांतल्या आहत्विनासारखे 
आहे. 


७ क्हाविजारचे दर्हीन शुभ, त्वमञांत मात्र त्यार्चे दर्शन अशुम. स्वँझा- 
घ्यार्यांत सांगितळे आहे : “ रक्‍तांबरघरः कृष्णः स होता 5 प्रियदशन : | 
ददाति दारुण दुःखं दृष्टः, स्पष्टो हिनस्ति च ॥ ” तूं दृष्टीसमोर नसलास 
तरी चित्तचक्षूंना तुझे दर्शन होर्ते; स्वर्भातील क्रत्बिजदरीनाप्रमाणे त॑ त्रस्त 
करते, या गार्थेतील उद्गार बौद्ध घरमाच्या प्रचाराचे द्योतक आहेत अर्स 
मानण्यास जागा आहे. त्यांना प्रत्यक्षांताल होतृदर्शनही अग्रिय होर्ते, 








७२२ अवस्था ! १283, छाप8ीत. 


काचित्कृतार्थामिसारा सपत्नीः श्रावयन्ती अभिसारगातिम्‌ 
आह कुप्पासम्‌ इति । कूपापतान्तरे त्व पालिकम्‌ (!) मण ता 
दुःखबलाधिकारेण सॉ स्तनयोमेम कृतावस्था । 
कड्चुलिकेति यस्य प्रसाद्वे: ।। १28 ॥ 

७ मूळ गाथा मिळाली नाहीं. तीवरील टाका तेवढी वेबरने दिली आहे. 
तीही अपूर्ण असल्यामुळें अथ नीट लागत नाहीं.  आमिसार पूण झालेली 
रञो सवतींना आपलें रद्दस्य सांगत आहेः ही माझी 'चोळी पहा, तिच्या 
स्थिर्तावरून तुर्म्हांला माझ्या स्तनांच्या दु्दशेची कल्पना करतां येहेळ, * कप्पासं 
कुप्पासं '- क्र, ८०५ आणि ही गाथा या एकच असाव्यात असे वाटतें. 


७२४ मरला ! 724. 126187 
गज्यांति घणा, पंथाणो वहुतणा अ, पसारिआ सरिआ । 


अज्ज वि उज्जुअसीले ! पहणी मळार प्लोपासे ।। 7291! 


1.8.) गाथाततशती [ड.५२५ 1. 


1 


मेघ गर्जना करूं लागळे, रस्त्यांवर हिरवंगार गक्‍त उगवर्ले आणि 
नद्यांना पूर आळे. सरठे, अजूनहि पति परत येण्याची का तू वाढ 
पहात आहेस ! 

७ पति परतण्याची वेळ टळडी. माथ्यावर चंद्र ढळला की ख्रिया 
अधीर होतात; येथें तर त्रतु टळला आहे! सतीत्वाची प्रशंसा कीं असती- 
स्वाला प्रोत्साहन ! वज्ञालग्गांतील पाठ घ छायाः गज्जन्ति घणा भगा य 
परन्यया पसरियाउ सरियाओ । अज्ज वि उज्जुप्रतीठे पियस्ख पन्थं पलोएसि 
11 ६४८ ।। ग्रजन्ति धना भमाश्र पन्यानः प्रसृत; सरितः । अद्याप्युजु- 
शीले प्रियस्य पन्यान प्रलोकयसि ।। 


७२५ श्वीतोष्ण ! १25, (“ज१-16081. 
उण्होे चि समत्यिज्जड डाहेण सरारुद्दाण देमंतो । 
चरिएहि णज्जइ जणी संगोवंतो वि अप्पाणमू ॥73011 


हिंवाळा कमळांना जाळतो. म्हणून तो उष्ण, स्वमाव ळपवला 
तरी तो कुशीवरून ओळखतां येतो. 

७ हेमंतरनिंदेच्या निमित्तार्न अभिसारस्थानभंगाची सूचना. पत्नीशी गोड 
गोष्टी बोळून पतीर्ने अन्य ख्रीसंग छपविण्याचा यत्न केला तरी ती त्याचे 
इहझिगत सहज ओळख दाकते, आणि त्याच्या अपराधाचा पुरावा ! तिचा 
स्वतःचा दाह ! 


७२६ गौळण! 726, 311101851१. 





उवेहारिआइ समं पिंडारे उअ ! कह कुर्णतम्मि । 
झववहुआइ सरोस सवख च्चिअ वछआ मक्का ॥। 731 1 
' च, उपहारिकवा. शब पॅडल. | | 


[उ..:२७] गांपाससशती हॅऊन 

दोदन करीत. असळेल्या गवळणीशीं सवळीबुका ( लाडेलार्डे ) 
बोळ्त असलेडे पाडून चिडलेल्या त्याच्या नबधघूनें सारीं वासरे 
मोकळी सोडन दिलीं. 

७ आणि यामुळें उडालेल्या गोंधळांत त्यांचें बोलणें तर्सेच राहून गेठे ! 
सरस्वतीकण्ठाभरणांताळ पाठ : पढमबरिणीअ समअ॑. उञ वपिंडारे दरे 
कुणन्तम््मि । णववहु आइ सरोसं सव्ब ज्चिअ वच्छञा मुक्ता 1 प्रथम- 
ग्रहिण्या समकं पश्यामीरे भयं कुबाति । नववघ्वा सरोधं सर्वेडपिच वत्सका 
मुक्ता | 


७२७ उज्भला ! १2१. छाष्टा. 


पज्जारिऊम आअगिंग मुहेणे पृत्ति्टं ! क्रिणो समोसरासे !। 
थणअलसपडिअपडिमा फुरंति ण छितराति ते जाला ॥ 732 1! 
मुलां, तूं जरासा फुंकर घातलास आणि अझि एकदम प्रज्वलित 
झाला; लगेच चमकून तू इतकी दूर कां सरकलीत £ ज्वाला कंप 
पावत आहेस हें खरें, पण त्या तुला स्पर्श करूशकणार नाहींत. 
तुझ्या बक्षस्थलावर उमटली आहेत ती फक्त त्यांचीं प्रतिबिंबे आहेत. 


७ कन्येचे सुग्धत्वब वे तिची कांति यांची भुजेगप्रलोमनार्थ वेश्यामातेने 
केलेली प्रशंसा; किंबा रन्धनकर्मात व्यग्न असलेल्या खीला अनुकूळ करण्या- 
साठीं कुडटिनीचे उद्गार; किंवा नायकप्रलोमनार्थ पामर नायिकेच्या स्तनमंडलाच्या 
शोभेचे वर्णन 


9्र्ट कान । १28. 1:50606. 
आग्गि अन्भुंतंतीअ पुत्ति ! पडिमागआ कवोलम्मि । 
कण्णॉलींबिअपलछालर्चिछ सेघेड ते जाला ।। 733 
१. सुदेण. २. पुत्ताहे. २. अन्युटुंती्, अजुजंतीर् 











3: १ गाधातसरशंती [5३:: १६३३ 


“2०९१४० कट कलक 





| याक यय. री 


वद्च करण्याचा तुला अनुभव नादी; आणि तिच्या शरीराभ्रेर' 'मरखदतारची 
चिन्हें खलविण्याची तुला हौस आहे; हें कर्स जमणार? 


७२३ मित्रमंडल! 033. 1087-00001. 


विअलिअकलाकलावो चंदो मित्तस्स मडल विसइ । 

णिस्सारइ तादिसो च्चिअ, गअविहवं को सयुद्ध रइ ! ॥738॥ 

वेद एवढा सतेज व कलापूर्ण, पण सूर्य तळपत असतांना 
भाकारामंडलांत ल्यार्चे तेज नष्ट होतें. ज्यांचे वैभव नष्ट झालेलें 
असतें त्यांचा उद्घार कोण करणार ?! 


७ सित्र सूर्य ब स्नेशै. चंद्राच्या अंगी सोळा कला तर कलावकन्ताच्या 
अगीं चौसष्ट, फलावन्ताचें माहात्म्य त्याच्या अंगच्या कलेच्या तेजावर आणि 
आश्रयदात्यांच्या औदायांवर व रसिकांच्या प्रोत्साहनावर अवलंबून अस्त, 
त्याचे मित्र श्रीमंत असतात, पण केकळ श्रीमंतांच्या वैठकांत त्याचे तेज पडत. 
नाहीं. आश्रयदात्यांच्या समोर आशभितांचे तेज पडत नाही, 


७३४ पुंढ्या: 734. 01१ 18 जगत. 
जो होइ रसाईसओ सुविणड्टाण बि पुडइच्छृणं । 


कत्तो सो होइ रसो मोडासाणं अणिच्छूणं ॥ 740 ॥ 


पुण्ञ्या ऊंस इतका सरस असतो तो सुकला तरी रसाळ व ग्रोड 
लागतो, इतर उसांत एवढी गोडी कोठुन येणार 


७ गलिदयोवनेवर अनुरक्‍्त असलेल्याचा उपद्दत करणारास उत्तर 
१, रखातिषषयो, २. पुष्टदळु, ५ु्डकेकषूणाम. 


[उ.5५ १५ ] शायातत्तवाती ४७१, 
७२३५ पश्चिनी ! 735: ऱशि्ाठ& 


जड वि' हु दिल्लिदिलिआ तह वि हु मा पुत्ति ! णग्गिआ भमंसु । 
छेआ णअरजुआणो माज धूआइ लक्‍्खंति ॥ 7411 

पोरी, ते अजन ल्हान आहेस हे खरे, पण आता अशी नागवी हिंई 
नको; शहरांतळे 'चावट तरुण मुलीवरून आईबद्दल अनुमान करतीळ, 


७ टीकाकार सांगतात की आपल्याही अंगीं पद्मिनांचे गुण आहेत असे 
तिची माता या उद्घार्रांनी ध्वनित करीत आहे. 





७३६ अभय ! 736. उर. 


ग॒अ,गंडअ,गवअ,सरभ,सेरिह,सददूल, [|रक्‍्ख जाइईणं ! 

थणआ वाहवहृए अभअं दाउं व णिक्कंता ॥ 742 1 

जंगलांतल्या श्वापदांना अभय देण्यासाठींच जणू व्याधर्खीचे स्तन 
पुढे सरसावले. 


७ व्याधी बर्यात आली म्हणून तिचा पति आणि त्याच्या नेंतत्वा- 
खालीं मृगयेला जाणारे व्याध तरुण शिकारीला जाईनांसे झाळे; म्हणून 
श्वापदांना अभय मिळालें, हत्ती, गेंडा, गवा, शरम (६ अष्टपद सिंह ), 
सैरिम ( रानरेडा ), शादूलू ब अस्वल या श्वापदांचा या गार्येतील उललेसव 
मननीय आहे. 


क रिकरिरिा, दुवा, नंददििशा, विदिसिभा. २. बडमांति, दकत 





टक ' मावासतशती [उ..: ३१७] 
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७३७ भृडुटि! 187. 10६. 


मिडडीअ पुलोऐस्सं, जिब्मेच्छिस्सं, परम्मुही होस्सं । 
जं मणह त॑ कारिस्सं. पहीउ ! जड तं ण पेच्छिस्स ॥743॥ 
[ खकुट्या प्रळोकयिध्ये निभेस्स्ये पराहमुखी माविष्यामे । 
थक्धूणत तर्ररिभ्ये सख्यो यदि त॑ न प्रेक्षिच्ये 1] 
तो आला क्कीं मी मुंबईवर आंठी 'चढवीन, त्यांची निभेत्सना 
करीन, त्याला पराड्मुख होईन; सख्यांनो, जॅ जे सांगाल तें तें मी 
करीन, पण ( कोठवर ? ) त्यार्चा मार्झा दृष्टादृष्ट झाली नाही तोंवर. 
७ छाया तरस्वतीकण्ठाभमरणावरून. मानधारणारचे शिश्षण देणरर्‍्या 
सखीप्रत नायिकेचे उद्गार, वेबरने टोर्केत दिलेली आर्याः “सरि ! कुरु तावत्‌ 
यत्वा मम मनसिजवेदनाभ्रतीकारे । क्रोडीकृताडपि पत्या न भबत्युपदेश- 
योग्या हि | 





७३८ प्रेम ! 738. ॥॥७ट०॥ 6. 


जं केअवेण पेम्मं, ज॑ च वला, जं च अत्यलोहेण ॥ 
ज॑ उवरोहणिभिच, णभो णमो तस्स पेम्मस्स ।। 7441 


प्रेमाला नमन असो, मग ते ल्बाडीमुळे निमाण झालेळें असो 
किंवा बळजोरीमुळें; द्रन्यलाभामुळें किंवा प्रांतेबेंधामुळें, प्रेमाचे स्वागत 
असो. प्रेमाला नमन असो. 


2004010 ० 
१. मिुडि. २. वठुक्षेस्सं. ३. णिब्मुवुच्छिस्सं. ४, मत्सेयिष्यानि. 


(३उ.५३६] गोवाशतशती' क्र्द्के 
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७३९ हेमवरात्रि: 739, सातकर डळ/ 


कस्व णं सद्धा गरुअत्तगरिम पहगो पसताअमामस्य । 
जह माणमज्ञणीओ ण॑ होन्ति हेमन्वराईजडी ॥ 7451 
आपण रुसावे व पतीने आपल्याळा प्रसन्न करण्याचो प्रयत्न करावा, 


असें कोणाला वाटत नाहीं ? पण काय करूं ! हिंवाळ्यांतल्या रात्री 
मानधारणाला अनुकूल नाहीत. 


% कारण थंडी किती ! इसून पराकूमुल होतांच येत नाही, 








७४० डोलकाठी: 740. 388६. 


अव्वो तहिंतहिंचिअ गअणे भमिऊण वीसमंतेण । 
बोहिचवोअसेण व्व हॉसिआ दडुपेम्मेग ।। 746 ॥| 
[ महो तज तजे गगनं खान्त्या विश्यमता । 
प्रबहणवायसेनेब हासिता दग्यमेम्णा । ] 
समुद्रावर लांबवर भ्रमण करून आढेला कावळा पडावाच्या डोळ- 


काठीवर पुन्हां येऊन बसतो. तसीच माझी स्विति झालेळी आहे. 
आणि हें दुष्ट प्रेत माझा उपडडास करीत आहि, 

७ छाया वज्जालग्गावर्न, मारे इ्लीरच भआाशयस्थान मनासारखे लाहे असे 
नाहीं, पण काय करणार ! मटक भटक भरकर्ठे, फण दुसरीकडे निवारा मिळेना] 
म्हणून लोचट कावळ्याप्रभनार्ग भी या डोळकाठीकडे प्ररसळे वे.तित्य विकढून 
आहे. आर्ता माहे प्रेम माशाच उपहाश करीत आहे, ही. दुर्देकाची परिसीमा 


१, महिशकावरेनिदय, २, लिला 


४८९ गांगाठतधती [उ.५४१ 1 
७४१ संफेती 1. 141, छालणळओफ 


दहए दुमत तुम चिज मा परिहर, पुसि ! एडमदुभियं ति । 

किं कुड जिअडइंअंदरकंतिदुमिअं ण लक्‍्खेसि ! ।। 47 ॥ 

दयिताच्या स्वागताकरितां, भिंतींना सफेती देण्याचें काम 'चाळ 
देव, समिंती नुकत्याच रंगविलेल्या आहेत असें भासत आई, कारण 
त्यांवर तुझ्या मुखचंद्राचा प्रकाश परावतित झालला आई 


७४२ अनदगनाण १ 142. (001त'5 811008. 


विज्झंति तणुं, उवणेंति बेअणं णेयताण खंयमग्गे । 
अब्बो ! अइडपुव्यो अणद्कत्राणाण माइप्यो ॥ 748 ॥ 
अहो, अनढ्गाच्या बाणांचा प्रमाव अद्वितीय आहे, त्यांचें लक्ष्य ते 
विद्ध करतात, इतकेच नव्हे, आासपास अततात त्यांनाही ते विद्ध ब 
ब्याकुल करतात 


७४२ धघरिलेस मनगट! १43. खाक. 
वमला नामुदककतयाागालालाामकामकयाभामा चाकवत 


॥ऑओगोडऊण त्रठाउ इत्थं भज्हे गज सि बो पहिज १ 

हिअआउ जइ अ णीईंसि सामस्थ तुज्झ जागिस्स 1। 749॥ 

पिका, जाता जातां तू माझा हात नोरामें दांबलास आणि तंसा'च 
निघून' गेलात. एवढ्या सहजासहजी त माझ्या हृदयांतूनही गेला 
भक्तास तर मी तुझ्या सांमध्यांची कवाणणी केळी असती 


गा प्ञामीशिळंन बळूणा मम इत्य ( झुगमपाढे ) २ मिव पिके: मम इत्य (युवनपाळ ) २, गि 





पळायिश्यसे. 


[ उद ४४ ] गांबर्त्तफती श्ट्श 





७४४ शिकवणी! गवड. क्फाशांही, 
सद्धा मे तुज्झ पियच्णस्स, अहयं तु त॑ ण याणामि । 
दे, पसिय, तुर्म चिय सिक्खवेसु जह ते पिमा होमि ॥750॥ 
प्रियकरा, तूं मळा प्रिय आहेस अशो माझी स्त्री भाहे; मी आत्र 


तुळा प्रिय कां नाडी ते मळा कळत नाहीं. मी काय केळे असतां 
तुला प्रिय होहेन ते तुंच मला शिकव, 





७ तिरस्कृतेचे स्वगौरवोद्रार. 
७४५ वणपुरुष 145. 8०876०1"0%. 
पेम्मुम्मइ्याइ मण उवऊढो इलिअउत्तबुद्धीए । 


फसेमि जाव, फरुसो तणपुरिसो गामसीमाए ।। ?51 ॥ 


तेर्थे शेतकऱ्याचा मुलगा उमा आहे असें वाटलें, म्हणून मी त्या' 
दृढ आलिंगन दिले. पण मी फसठें. स्पशानतर मला समजले की तो 
गांवाच्या शीवेवर उमा केळेला तृणपुरुष आहे. 


७ पांखरांना मिषविध्यासाठी शेतांत बुजगावणे उमे करतात, तती 
हा तृणपुरुष, ती चकळी, इतका बेमाठम, मग चोर कां न बिचकतीळ? 


७४६ म्रमंता £ १45, 1)086/. 
बे मम्मा घराभेयठे माणिणि ! माणोब्ययाच पाररसाण 1. 


अहता पा्वंति तिररिं अहव मवंता समप्पाते ॥ 788. ॥. 


र 


ह: गाँगासतशती'. (उ.५ १५.) 
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[ झो मार्गी सुबनतळे मानिने मानोत्रताना पुढचाणाम_। 


अथवा प्राप्चुबन्ति थ्रियमथचा श्रमन्तः समाप्यन्ते ।। ] 
मानिनी, या जगांत अभिमानी पुरुषांना दोनच मागे मोकळे 
असतात; एक यशप्राप्तीचा आणि दुसरा (अपेशी झाल्यास) ्रमंतीचा . 
७ छाया वजाल्म्गावरून, 


७४७ अतहेतु! 747. 1,गाह ए७ए७. 
कत्तो कमलाण रई कत्तो कुमर्‍ुयाण सीअलो चंदो ! । 


तह सज्जणाण णेहो ण चलइ दूराट्रिआणं पि ॥ 7531 

प्रियकर व प्रेयसी यांमध्ये स्थलाःचें अंतर किर्ताडी असलें तरी तें 
प्रीतीच्या आड येत नाहीं, कुर्ठे सूर्य व कुठे कमळ; कुठें शौतल चंद्र व 
कुठें कुमुद ! 

७ वज्जालगांतील पाठः कत्तो उग्गमइ रवी कत्तो वियसान्ति पडठयवणाइईं । 
सुवणाण जत्य नेहे न चळह दूरद्ियाणं पि॥ ८० ॥ कुत उग्दच्छति रविः 
कुतो| विकूखन्ति पद्ज बनानि । सुजनानां यत्र स्नेहो न चलति दूरस्यितान्स- 
मपि ॥ ] 


७४८ आत्मसमर्पण! 748, 881 1प१पा0900॥. 


हा हा किं तेण कप मालडविरहम्मि पुत्ति ! मसठेणं ! । 
,कंकेलि$ुसुममज्झे जठणो [ति समाप्यिओ अप्पा ॥ 7541 
, माळतीच्या विरद्वामुळें उद्दिभ् झालेल्या जमरानें काय केलें 
तै का! त्यानें. अशोकाच्या लालमडक फुलांच्या ज्वाठेंत आत्म. 
सभपण ' केले, 


[उ.: ४९] मायासतशंती शंटन 


४00७००४0७० ०7” क्ट भिक कती ०0०० धर 
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७ अशोकाची सडक फुलें पाहून ह्या ममिज्याला आहेत अर्स वाटल्यामुळे 
आत्मतमपणासाठी ्रमराने त्यांच्याकडे घांब घेतली, पण तींही फुळेंच 
आहेत अर्से त्याच्या मत्ययासत आठे, मुळी, हा पुरुषांचा धर्मच आहे. 
आपल्याला वाटते आपल्या विरहाने ते आत्मत््याय करतीळ; पण नाहीं, ते 


सरळ दुसरीकडे जातील ! 
७४९ सम्रम! 749. ॥1भाटापक्त, 


ढखरसेसो वि हु महुअरेण मुक्को, ण मालईविडवो । 
दरावियसियकलियाभोयबहलिम॑ संभरंतेण ॥ 755 ॥ 
[ भ्याडकझरसैषोरपि खलु मधुरूरेसुंक्तो त माळतीविठप: । 
दराषिकसितकलिकामोदबाइडुल्यं संस्मरद्धिः ॥ ] 
मालतीच्या नुकत्याच उमख्ळेल्या कळीच्या सुकुमार सौंदर्याने ब 
सुगंधाने श्रमराला संभ्रम झाला आणि पूर्णविकसित फुलांतील मधू्या 
आस्वाद धण्या'चे सोडून ता माळतोच्या बेलीमोवतीं अमू लागळा, » 





७ छाया वज्जाल्य्यावरून, प्रत्यक्ष आस्वादापेकषां अपेक्षित, आस्वाद 
अधिक आकषक असतो. सुंदर, सुगंधित व सुकुमार अशी मालतीची कळी 
पाहून त्याला वाटले की येथे अधिक घ मधुर मधु प्रात होईळ. तो.त्वा 
वेळीं ज्या फुळांतल्या मधूचा आस्वाद घेत झेता तें मधुपूर्ण शेते, पण 
मालतीच्या कल्किइतर्के देखणे व ताजेतवाने नव्हते. म्हणून अश, चेचळ 
व अदृरदर्शी श्रमराने त्याचा त्याग केला. संदर्मावरून वाटते कीं : निदान 
मधूच्यापुरस्री माळतीकलिकेने भ्रमराची निराशा केली असावी,, सौंदर्य ब 
सौकुमार्य याचें तुतीधीं सहकार्य असतंच कर्हे नाही. 


शेटे 'आवासतातती [ड. : ५२] 


क्व 
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७५० पाकळांगी : ' 50, शिलडपाकरीणा, 
समुहागयक्ेलंतम्मि सा तुमे अघेडियंगससंठाणा । 


रुंद वि गामरन्छं निंदह तणुअ च अप्पा ॥ ?56 ॥ 
तं तिच्या समोरून आलास व तिच्या अंगाला आपला स्पर्शही न॑ 
होऊं देतां निघून गेलास, तेव्हां तिन गांबांतल्या रस्त्यांच्या रुंदीचा 
स्वत:च्या सडपातळपणाचा निषेव केला 


७५१ चंचल १४1. पएपंटट ०. 


सममच्छाते, णिअत्तंति, पसारेया रणरणीते तदियई । 

चलचित्त ! तुज्झञ लग्गा मणोरहा तीर्टे हिययम्मि ॥ 757 ॥ 
हे 'चलाचित्त, तुझ्याविषयी तिच्या हृदयांत कामना उद्भवते न 

सय तॉच तिचे चिस उद्दिभ्न होते आणि ति'्चे मनोरथ नष्ट 


७ तिच्या अंतःकरणांत अनुराग आहे, पण तुझी वासे वलं 
असल्यामुळें तीही स्वत. च॑ मन स्थिर करण्यास असमर्थ आहे आणि 
म्हणून उद्रिम आहे, असा दूतीचा संदेश. 


७५२ वणवा: 752, प्'ज68( प7$. 


डडढिऊण सयलरण्णं अग्गी समाविसमलंघणुव्वायो । 
तडलंबंततणेहि विसिय व्य  समोसरइ ॥। 758 ॥ 
! ४, उद्‌जान्व-श्रांत, २. सुमुद्दायय, ३. अपडिव, अपसजंगर्वतग्या 
४. अर्घटितांगसंघाना अमोप्तांगसंसर्गा 


[उ..५:५२ ] याग्रासताठही धडक 
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सगळे अरण्य जाळण्यासाठी , उंचतालन. ' 'जामिनीनाहत . कन्या 
मारण्याच्या श्रमामुळे षकलेळा वर्णवा अल्लेरीस भणू तहान मागागिर्यॉ 
साठी नदोतीरी आळा व त्यानें तिच्या काठावरील गवतावर ' खंत 
टाकून दिले, 


७५३ अदूल ! १53. 350 


सं ब्चिय रामेड तुर्म पंडिय ! जिच्चं, अलं म्ह रभिएण । 

सब्भावबाहिराईं जा जाणइ अड्मेद्वाई ।। 75911 

हे पण्डित, तुला रमाबेण्याचे मागे जिला माहीत आहेत तिघ्याकडे 
ते जा आणि तिच्याशी खशाल प्रेमचेटटा कर, आमच्याकडे मुळींच 
येऊं नकोस. प्रेमाची ढोंग करण्यांत ते अडल आहेस हं. आम्हांला 
माहीत आहे 

७ नेदमी बाह्योपचारांची प्रश्नंसा करणाऱ्या वेश्यानुरक पतीच्या लढक्या 
अनुनयामुळे उद्दिम्न झालेल्या पत्नीचे उपालंमोद्वार, 


७५४ चहाडी ! 754. फक" 


रअणायरस्स साहेमि नम्मए ! अज्ज मुक्कदकिखण्णा | 

वेडितलयाहरतेण मिलिया जं सि पूरेण । 700. ॥ 

नमैदे, शिष्टाचार बाजला ठेवून मी. आले. रव्बाकितकी ।.भेटेन 
आणि पूर आळा होला तेव्हां वेताच्या बेटांत तू काय काय... श्रेमचेषटा 
केल्यास तें. सारें त्याला सांगेन 


). पण्डित, १. इत्वि्र, इद. १. अश््म्ादि, उपचारविशेषाव, ८. बे 
कदेति, काहेतरिमि, कवयिष्याऱे, ५. केतसळतायडातिस, 








छ्ट्ट गोचातितंथाती [ उ.५ ५५] 

$ रत्नाकर हा मेमदेचा पति. पूर आला होता तेव्हां तिये पाणी 
कांठाबरल्या वेताच्या जाळीत धुले बं तेर्थे क्षुद्र, खळखळत्या ओढ्याशी 
तिचा संगम झाला, नर्मदाकांठी वेताच्या बेटांत संकेतस्थान ठरे झेरते, 
घुरामुळे ते उध्वस्त झाले, म्हणून नायिकेचा संताप झाला. 





७५५ सेगोपन! 755. ९पतळा0०७. 
रक्‍्खइ अणण्णहियओ जीवं पिच महुअरो पसत्तेण । 


देरणेंतदीविदादग्गसच्छइं मालईमउलम्‌ ।। 761 ।। 
चित्त्याच्या नुकत्याच निघालेल्या दाढेच्या भप्रासारख्या दिसणाऱ्या 
मार्लतांच्या कळीचें मधुकर अनन्य भावाने, जीव लावून रक्षण करतो; 
एवढ्याचसाठी कीं ती उमलतांच्च तिच्यांतील मधूचचा आस्वाद घेण्याची 
संधि मिळावी. 
, ७ उपजीविकेखाठीं किंवा उपभोगासाठी, मविष्यावर दृष्टि ठेवून, एका 


बालिकेचे पालनपोषण करणाऱ्या लम्पटास अनुलक्षून हे उद्गार काढलेळे 
जाहेत असे टीकाकार सांगतात, 


७५६ दुजेन! द्‌ 9 756, १1076.. 


तह गेहलालियाण वि अवाहिरिष्ठाण सयलकज्जेसु । 

जे कसणं झोड मुह, त मण्णइ किं पेई्वाणं ।। 762 ॥ 

कि्ताष्टी स्नेहाने ढाळपाळन केळे तरी दुर्जन नेहमी असंतुष्ट 
असतात, नेहमी तेळ घालीत राहिळे तरी दापज्योतीरचे मुर्ख काळें 
नर्सर्ते का! 


१. दरनिस्गगदिबि. २. गत: १. प्रदीपानाम. 


[उ. १ ५७ ] मागाकातकी पट 
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७५७ तात! 15३. गपार्श, 


तिसिया पियड (चि मओ, मओ वि तिसिओ मई करेऊण । 

इय मयमिहु्ण तिसियं पियड ण सलिलं सिणेहेण ॥। 7637 

मृगाला वाठते कीं मृगी आधिक तृषित आहे, तिनें अगोदर पाणी 
ध्यावे; आणि तिला बाटतें कीं तोच आशक तृषाते आहे ब ल्यानेंच 
जगोद्र पाणी प्यावे; म्हणून एकमेकांवरील प्रेमामुळे दोघेही पाणी 
प्याडीं नाहींत, 





७५८ आहान ! १58. (1811620. 


तुहृ सामलि ! घधवलचलंततरलातिक्खग्गलोयणवलेण । 

मयणोी पुणो ब्रि इन्छड हरेण सह विग्गह्वारंमं ॥ 7641 

श्यामळेच्चे डोळे स्वच्छ व तेजस्वी आहेत आणि तिष्ची नजर 
्वेचल व ्ताक्ष्ण आहे. ति'ची दृष्टि पाहून वाटते कीं जणू मदनाठा 
शकराबरोबरचें युद्ध पुन्हां आरंभावयाचें आहे, 


७ तुलनेसाठी पाहा : ( मेबदूत ) मत्या देवं घनपतितुसच यत्र वाका- 
इसन्तं । प्रायश्नापं न बदहति भयान्मन्मथः षट्पदन्यम्‌ ।। सश भरूयं प्रहितनयनैः 
घ्वमोधेः । तस्यारम्मअतुरवनिता विश्रमैरेव सिद्ध: ॥ ७९ ॥. 


७५९ गोंडा! 759. 807/२116१. 
सुद्द्य ! तुई चिय डडलि व्य पेहुणो जिम्गयस्स चदुव्स्स । 


जभरंजणिग्मही ते घरम्म सुणहे अतिहिवंतो ॥.765 । 


३१९ साचासतप्राठी [३उ.५६० ] 


सुभग, पहा, तुझ्या घरांतून बाहेर पडणाऱ्यांशीं कुक 'कसा 
आनंदानें व आपुलकोने शेपटी हलवून लाडांगोडी लावीत आहे 


१६० तोंडघशी! 760. 8). 
शिवाडि हिस, तुण्णहियए ! जलहरजलपंकिलम्मि मग्गम्मि | 


उप्येक्खागयपिययमहत्ये हत्ये पसारंती || 765 ॥ 


मनोमय प्रियकराचें स्वागत करण्यासाठीं ती हात पसरून पुढे 
आली आणि पावसामुळें निसरड्या झालेल्या मार्गावर पाय घसरून 
तोंडघशी पडली, शून्यहृदय, तुझीही तशीच अवस्था होईळ. 


१७६१ उत्संग $ 761. 16691"पा शाई. 
उच्छोगेयाये पडइणा अहिसारणपॅकमलिणपेरते ! 


आसण्नपरियणो विअ सेअ ब्चिय घुंवड से पाए ॥ 767 ॥ 


मार्गावरील चिखलामुळे अभिसारिकेचे चरण मलिन झाले होते. 
प्रियकराने तिला मांडीवर घेतलें तेव्हां तिळा इतका घाम आला कीं 


स्कमुळे तिचे पाय आपोआप स्वच्छ धुतले गेले. 
७६२ श्लेष: 762. उएतताक. 
जेह लंघेसि परवड निययवई भरसहं पि मोतूरणं ! 


तह मध्णे, कोहइलिप ! अज्जं कळं पि फुड्रिदति ॥.788 ॥ 
१. निपतिष्वश्षि रि 


[३उ.५4३] तायापााती क्या 
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बोेहाळ्याचा वेळ ज्या कंपणावर 'चढंबिठेला दोता; 'ते॑ चांबळे 
मजबत होतें. तरी ते ओलांडन त्यानें पलीकडच्या कपणावर शेप 
घेतली, हेन्हां कोहळा तुटून खालीं पडला ब फटळ. स्समाळ, तुथीझी 
तशीच अवस्था होईल 

७ शेजाऱ्याशी किंबा शेजारणीर्शी संघान बांधणाऱ्या पंतीका किंवा 
पत्नीला, प्रियकराला किंवा प्रेयसीला उद्देशून हे उद्घार काढळेळे आहेत. 
कोहलिए यांचा अर्थ कुतूहळी असाही घेतां येईल. व्ह म्हणजे कुंपण 
किंबा पति. अथ किती आधुनिक ! 





१9६३ रानउंदीर! १63. 1२5६8. 
अणुसतोयइ हलियबहू रइकिरणोलुग्गपंडुरच्छायं । 
रेण्णुदुरदंतुक्खुत्तवितमवालियं तिलच्छेचं ॥ 769 1 


उन्हाच्या कडाक्यामुळें तिळाचे शेत म्लान झाडें आणि रानांतल्या 
उंद्रांनीं तें कुरतडलें, हें पाहून शेतकऱ्याची पत्नी दु:स्वित झॉली 
७ पीक बुढार्ठे म्हणून नव्हे, संकेतस्थान नष्ट झाले म्हणून 


७६४ श्लेकोटी : 164. एए७तणा ९2 79. 


ओवांलअम्मि सीआठुआणे वइमूलमुलिहताणं । नि 
डिंमाण कठिंचयवावडाण सण्यी जल अग्नी | (70 ॥ 


येंडीनें कुडकुडणाऱ्या मुलांनी ओवंड्यांत काढब्यांची .. शेकोदी, 
पेटविली आहे, पण ती कांहीं त्यांना पुरेशी ऊज देत नोही., । “म 


शर यायासतशती [उ.:१५ 
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७६५ आभय £ १65. 5588. 


मा ! मा ! मुय परिहासं ! देअर ! अणहोरणा वराई सा । 
सीयमस्मि वि पासेज्जइ, पुणो वि एस कुणसु छायं 1 771 ॥ 
[सामा सुध्य पारिद्दासं देवर अप्रावरणा बराकी खा । 
शीते5पि प्रस्थिद्याते पुनरापे अस्या कुरु छायाम्‌ ] 
हे देवर, नको नको, भावजयीचा असा उपद्दास करू नकोस. 
बिचारीच्या अंगावर घड वखही नाहीं; आणि हिंवाळा आहे, तर्राहि 
( तुझ्या सानिष्यामुळें ) ती घामाघूम झाली आहे. तिढा आश्रय दे. 


७ छाया पीताम्बरावरून. तिला हंसू नको, तिर्चे इंसे होऊं देऊ नको. 
तिळा सावली कर, दीर ब भावजय यांचा अनुराग ओळखणारी दृद्धा 
सांगते, आणखी हें पहा, तिच्यासाठी एक छान पातळ घेऊन ये. 


७८६६ मच्छरदाणी! १66. 36१ (07५७811. 


किं तस्स पारएर्ण किमग्गिणा किं च गब्महरएण । 

जस्स णिसम्मइ उअरे उण्हायंतत्यणी जाया ! ॥ 772 ॥ 

ज्याची जाया पर्ताच्या छातीला आपळे ऊबदार स्तन भिडवून 
झोपते त्याला शीतनिबारणासाठीं पांघरूण, शकोटी किवा मच्छरदाणी 
यांची काय जरूर ! 


७८७ हिंवाढा $ १67. 1२81776. 
कमलायराण उगण्हो हेमतो, तीअलो जणवयस्स । 


को किर मिष्णसहाव जाणा परमत्थयं ठोए ! । 713 11. 


[उइ.५६८] म्वाचतळती शय 
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हिंवाळा हाच कमळांचा उन्हाळा; इतरांना माजर तो शीतळ वाटळो; 
चस्तूंच्या स्वमावांतीळ भिततेचे रहस्य कोण जाणू खकतो : 


७ सर्वो्शी तो खेळीमेळीने वागतो, तुझ्या्थांचं एवढा उदासीन का? 
या सखीच्या प्रश्नार्चे उत्तर, 'विशिष्ट परिस्यितींत समृद्धि व विनांद हे 
स्थमावभेदाचे परिणाम आहेत, निसर्गाचे रहस्य कोणाला उळ्गढणार १ 


७६८ हेमंत: 768. 8017. 


हेमंते हिमरअधूसरस्य ओअसरणस्स पहियस्प । 

सुमरियजायामइसिज्जिरस्स सीयं चिअ पणडूं । 7741 

( हैमंताच्या रात्रीं ) पथिकाच्या अंगावर पांररूण नव्हते; हिम- 
रजांनी त्या'चें शरीर धूसर झाले होतें. त्याला पत्नीच्या मुखाची आठवण 
झाले आणि लगेच ( त्याच्या अंगांत ऊब आली व ) त्याला बॉम आळा. 


७६९ खरक व तरुण! 169, ४७०॥७591111-.&. 
उवइसइ लढियाण, कड्ेह रसं, ण देश सोत्तु जे । 


जंवस्स जुव्वणस्स य ण होइ इच्छु च्विय सहाबो ।॥?१75॥ 
ललनांनो, हा उपदेश घ्यानांत ठेवा, उसाचा 'वरक आणि योवन 
यांचा स्वमाव सारखा; तावडीत सांपडेल त्याला ते रसांसाठी पिळून 
काढतात, कोणाचें कांढीं रेकत नाहींत, ब्रिचारा ऊंस, पिळला जातो. ! 
७ वेबर सांगतो, गायेचा पाठ अष्ट असल्यामुळे अर्थ नीर झासल 
नोही, उताचा चरक व सदण यांची तुळना आणि त्यांच्या स्वमागावाहइत 
१. अम्ापरतरस्न 





४५४ गोयातसराची [उे.: ७०३ 
इथारा हा गार्वेचा विषय आहे, दोवेही खीटाडें व निंद्य, त्यांच्या आहारी 
जाऊं नये, असा आशवं आहे. * ण देह तों ' म्हणजे कोगार्चे ऐकत 
नाहीत, कोणाळा जुमानीत नाहींत, ब्रेलणें ऐकूं देत नाहीत, कीं सारखी 
चिरचिर खावून किंवा वटवट करून क्षोप येऊं देत नाहीत! ' सोत ! ब 
५ इच्छुशविय ) यांचे मूळ पाठ * स्त !' स्वत्व! आणि “ मिच्छश्विय 
मिथ्या एव अर्स असणें शक्य आहे, चरक ब तरुण, दोघेही निर्दय; 
व्रावडींत सांपडेळ ते पिळून काढतील, चिपाड करून फेकून देतीर, दोघेडी 
खोटाडे, आवाहन करतील व आश्वासन देताल, हातीं लागंठेल्याला भरपूर 
उपद्रव देतील, स्वत्ब मात्र देणार नाहींत, त्यांवर विश्वास ठेवूं नवे, त्यांच्या 
आहारी जाऊं नये, दोघेही जसे निर्दय तसेच अरसिंक. चरक एवढा रस 
काढतो, प्रण, स्वतः दरषत नाहीं; तरुण एवढा अधीर कीं आस्वाद 
घेण्यालाही थबकत नार्ही, या निमित्ताने वेश्यामाता, « वृद्धा नारी किंबा 
सराईत सखी एकाद्या वयस्क कामुकाची मलावण करीत आहे कीं काय 


७७० चिपाड! 770, ४. 


बहुएहि औपिपाहे सिड अम्ह सवहे करेऊण । 

सद्दो च्चिय से मदो मोझंणिजतवे रसो ण त्यि ॥ 7761 
शब्द मधुर आहे खरा पण ती अगदी ख्य आहे. 
__ ७ अविद्रध ग्रामप्रधानमहिळेची निंदा; ' जंत्ति्ट '' यंत्रवाइकैः 
(.नानाबन्यसुरतजै; ): पुष्कळ गुऱ्हाळवाल्यांनी तिच्या चरकाची प्रश्नंसा 
केंळीं होती; त्याचा आवाज इंद आहे खरा, पण अनेंक हंग्रामांत वापर 
झास्यामुळे त्याची चार्के आतां अतरकी दिलीं झाली आहेत कीं खे रस 
आडाण्यासा  निस्फ्योगी शाळा झाडे, अनेक विदर्श्वांनीं तिच्या, रसिकतेची 

"4. आतएहिं. २. कित. १. सपयं. ४. रुंदो. ५. प्रमनितने, ..)]।. 





[४. ५:७१ ] सआाणासमशती . 
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प्रश केली होकी, तिचा धाब्द मधुर आहे षण बोलले नौरत आहे. 
उसाचं चिपाड शाश्यावर त्यांतून रस कता निषचार 


७७१ वसंतागम 171. १७७०१०७ 8पणा 1 ठश. 
पढमं चिय माहवपड्यं व घेत्षण डाहिणो वाओ। 
अंकोष्ठपमवचे पहिंडिओ गामरच्छासु ।। 777 ।॥। 


दक्षिणेकडळा बारा नववख्धारी वसंताला घेऊन येत आदे. पक्षा, 
अंकोललांना नवी पाळवी फुटत झाडे आणि सुकलेली पानें तुटून शार्वा- 
तल्या रस्त्मंबवरून उडत आहेत, 


७ नव्या केरुणीने केर चांमळा निघतो, ही म्हण वेबस्ने युर्कित दिळी आहे. 

७७२ अँकोंळकरी ! प, छपतह, 
सो माणो पिययुइअंददंसणे कह थिरो घरिन्जिहड । 
अंकोळेकोरओआण बि जो फुडपुहाण बरीहेड ॥ 778 1 


भकोळाच्या ठमळत्या कळ्या पाहुनच तश्षें मन डळमळू लये 
आहे. मग प्रियकराच्या मुखचेद्राचें दर्शन झाल्यानंतर .तुळा. भान. कळ 
पारण करतां येणार ! 


७७३ प्रियदर्षन : १९७. ऊपर 
कारणगहिओ वि मर मायो एसेज जं सयोपेरियो । 


अस्थेक्कफुळ अंकोछ ! तुज्ह त॑ मत्वर पडउ ॥ 791 


१. अकोड., २. फोरकानां, बार्‍याण २. फुझदिययान, स्फुटरतुर 
४. समम्रथतः ५."शत्येकक, गॅशॅक्क; अकत्मांत., मतरकिंत 





4५६ ''गाधातसशतरी [1 ४६५७४] 


मी ₹संछें होते, त्याला कारण सबळ होतें, “पणे .गेवेळी उंमरुलेकी 
अंकोळाची कळी अकस्मात दिसली आणि वारण केलेल भान एकॉरंकी 
आोतरळा. कालळेके, ह्याचा दोष तझ्या मस्तकावर. . 

७ ही कळी उमलळी ब ती कळी खुलली. रुसर्णे लटके आणि शापही 
लटका, 


७७४ स्वागतोत्सव! 774. ?70069७0त, 


रंजेइ, देह रूंवं, रएह कुसुमाइ, देह विच्छिरि । 

ण वि तह पुहवीसस्स वि इठइठओ जह वसंतस्स ॥780 

प्रसाधन करून आणि अलंकार व पष्पमाठा धारण करून लोक 
पृथ्वीशाच्या स्वागतासाठी सज्ज होतात, पण वसंतागमना'चे वेळीं 
असतो तेवढा उत्साह या स्वागतोत्सवांत दिसत नाष्ीं 

७ कारण वर्सतोत्सवांत नैसर्गिक प्रेरणांचा उत्साह. असती आणि 


राजाच्या स्वागतोत्सवांत कत्रिमाचा आविष्कार असतो. मान धारण करून 
अ्रसंतोत्सव विफल करूं नकोस, अशी नायिकेची विनवणी ४ 


'9७५ शुंगुसः 115, ''७ातेश' 106१७4 


सिसिरे वगदवडडु वसंवमासगम्मि उअह संभूयं । 

मंडुसकण्णसरिच्छं दीसइ पत्त पलासस्स | 781 ।] 

शिशिर 'तंठल्या अणन्यांत जळून गेळेल्या,पळसाच्या फांद्यांवर 
भावां वतंतांत पुन्हां, कोवळी पाळबी फुटळी आहे, हीं पाने सुंभसाच्या 

__ १. सज्येह. २. तुर्वेम, प्रस. ३. शप्पोशस्यापि. ». अंयुत. 
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६.ऊ८ ७६] शथालशदाती 


1 





“कन, 


७ अंगळांत जेथे 'पलाशवुक्षांची समृद्ि आहि. तेथे. संकेतेस्मोल ठर 
विस्याची सूचना. शिशिरांत पार्ने गळतात, वैसंतांत पालवी: फेयते,, 
सृष्टीचा नियम आहे. मनुष्याच्या वैमवा'चा क्षय होतो किंबा वृद्धि होते, हाही 
जीवनाचा क्रम आहे. म्हणून कोणी कधी उंद्रिम होऊं नये. नायकाचे 
वैमव नष्ट झाले होर्ते, पण आतां त्याला तें पुन्हा प्रास झाळे आहे, अंतनमानं 
करूं नको, अशी नायिकेला सूचना, महाभारतांत (७-१९४२) शिशिररांदीळ 
वणव्याचे बर्णन आढळते. “ दाबं दरघ्वा यथा शान्त पावकं शिणशिरात्यये । 
श्रिशिर म्हणजे माघ व फाल्णुन हे महिने. फाल्गुनांत वणवे लागलेले अनेक 
वेळां दिसतात, 





७७६ त्रज्ञा । 776. 6768001. 


दूरपह्ण्णपॉरेमल॑ सपछबं पुद्धपुप्फपंगुरणं । 
अंगव्छिचं पिव वम्महेण दिण्णं महुसिरीए ।॥। 792 ॥. 
सुंदर, सपल्लव आणि दूरवर सुगंध दरवळणाऱ्या पुरष्यौ'ची के 
मदनार्ने मधुश्रीला अपण केलीं आणि जणं ब्रह्मदेवाचे कतृत्व दाखविलें 


७ फुलांना जशी पालवी तसा वखांना पदर. वरसंतांतलीं पुर्ष्ये शकिशेष 
उन्मादक असतात 


७७७ मंजिरी : १77. एळकठलठ. 


कारणगहिअं बि इसा साणं मोएइ मागिणिअणस्स । 
सह्यारमंजरी पियसहि व्य कण्णे समेळीणा ।॥ 783 ।। 


१, प्रकौण, वितीजे. ९. समालोणा, ससुत्ीया, समाधिता, संता 
शभ 


क योगासतशती [उ.५०८]) 
रुसल्याचे कारण. कितीही गंभीर असले तरी प्रियसलीप्रमार्गेच 
आम्रमजिरी कानाळा लागली कीं मानिनींचा मास नष्ट होतो 
७ वसंतात भानधारणाचें दोंगही करतां येत नाहीं. प्रियसखीच्या मधुर 
यसचनांनी प्रेयसी असन्न होते, त्याचप्रमार्णे आस्रमंजिरींच्या सुगंधामुळे राय 
न४ होऊन अनुराग निर्माण होतो 





७ऊट सांत्वन! 778, ठलाह०६णजा. 


अज्जं चिय छणदिहओ, मा पाते ! रुएहि, एइइ पिओ ति । 
सुन्हं आसासंती पडियत्तमुही रुवइ सासर ॥ 784 ॥ 

५ मुली, आज सणाचा दिवस आहे, रड मको; तुझा पति आज 
खाल्ल परत सेईल, !'' असे आश्वासन देऊन सासूने तुनेषचे सांत्वन 
केळे आणि नंतर ती स्वत:च मुख फिरवून रडूं लागली, 


७७९ पांग्या ! १79५. 1)०५. 


दियंहे दियहे णिवडडइ गिहवडधूआ णिहेण, “माउच्छा ! 

संगहगडई. चि वावउ वसुहारा खुज्जसहयारे ॥ 785 । 

मावशी, खुजा आम्रवृक्ष पाण्यावर वाढेना, म्हणून घरधन्याचची 
मुलगी त्यामींवतार्ल्चे अळें राज तुपर्नि भरते. 

७ वेवर सांगतो, यां गायेचा अर्थ नीट लॉगत नाही. खुजट आम्रवृक्ष 


वाढीळा ळागावा, त्यात लवकर. मोदोर याचा, म्हणून घरधन्याची ब्रुळगी 
कृत्रिम उपाय कर्रात महे, पण आबा काहीं मोहरत नाहीं. धर्यातर आलेळा 


[| ३>1:८* ] गागाततशती सप्र 





आंद हेमतांत थंडीने कांकडला की: त्यावर: वहारन्यासारया -मोशेर' येती; 
शिथिररांत तो बहरतो य, वसंतांत फकडूप होतो. खुजट झाड आपरे म्हटले; 
तुपार्ने शिंपडले म्हणून ते बहरळें, अर्से कर्षी शा्के ! ह्या गार्यंतला लाडावलेरा 
खुला आंबा हा घरजावई असावा. 


७८० बुखला! ७ $ ५80, 1108. 


आउच्छणोवऊहणकंठसमोसरियबाहुलड्याए | 

बळयाइ पहियचलणे बहूर्ट णियलाइ व पडंति । 786 ॥ 

पति प्रवासाळा जाणार होता, पत्नीचे त्याच्या गळ्याभोंबतीं आपल्या 
बाहुलतिर्कांचा विळखा घातला, मिठी पुटली तेव्हां तिच्या मनगटावरील 
बांगढ्या ओघळल्या आणि त्या पतीच्या 'चरणांजबळ पडल्या. जपे 
आपल्या पायांत शुखळाच पडल्या आहेत असें त्या मटक्‍्याला वाटलें, 


७८१ पात्र! 181. 1२७३७. 
उडडियपा्स तणलण्णकंदर णिहुअसठियावक्खं | 


जेहाहिव ! परिहर पुहमेत्तसरीयं कल.... ॥ 7810 


७ वेबर सांगतो, गाथा भ्रष्ट ब भुटित असल्यासुळे अर्थबोध हॉर्त माही 
आशय असा ! “हे यूथाधिप, खदुर्धात रुसहेल्या हत्तिणीची किंबा छळ्याची 
सुटका करण्यासाठी तिकडे जऊ नको. ही इ्यीणा खरी नाहीं; . शका 
मरळेली आहे; एवरढेखुदां तुळा ओोळलतां येत साईं ! तिच्या होरी वित्र 
आहे ब त्यांत इसी पकडण्यासाठी पाश ढावळेळे .आहेत. आजदाळूहा 

कक तत आण णकवा हातत ततता ती ती 


कणी न, 


१, आपुछयो. २. वाहइ्मशणाए. 


०७ गायासतशती ( उ :८९ 1 
गवत पसरल्यामुळे विषर गुस आहे. तिकडे 'फिरकठास तरं पाशात ' सांपढ- 
शॉळ, ?? हत्ती पकडण्यासाठी जमली लोक या युक्तीच्या अवलंब करतात 











७८२९ मावळ! १82. 51118 & 081688. 
शुणसालिणो वि करिणो होहइइ जूहाहिवत्तणं कसतो । 


णवसालिकवललोहिल्विआरऐ वि पुअंतस्स ।। 788 ॥ 
या हत्तीचे अंग्री अनेक गुण आहेत, हें खरे, पण कोंवळें भात 
खाण्याच्या ळालसेनें बिंध्य पर्वताचचा त्याय करून तो भावळाकडे 
वळला, असा हत्ती आपल्या कळपा'चा पुढारी कसा होऊं शकेल : 


४७८३ देवयोग! 783. पाटण. 
विहिणा अणुज्जुएणं पत्तय ! जाओ कुलम्मि पढमाम्म । 


जाइविसुद्धी भद्दो वि बघणं पावड खणम्मि । 789 ॥ 

पुत्ना, दैवाची गति सरळ नसते; ( देवावर कीं विसंबूं नको. ) 
उच्च कुलांत जन्मठेला, सदतेनी, सद्गुणी व भव्य अता पुरुषही 
क्षणाधोत बंधर्नांत पड शकतो. 

७ हाततिणीचा पुत्राला उपदेश. उच्च वंशालाच बिदेषिकरून बंधने 
मोगावी लागतात; वनुष्यासाठी उत्तम घेळू निवदून , काढण्यांत , येतात 
आणि राजाच्या स्वारीसाठी उत्तम गरज, ही क्षत्रियांची भूषणे व कौतुकाचे 
विषय, पण गुलामगिरीची प्रतीर्केही 


१, अद्जुक, 


[ उ.५ ठक] गाथासतदाती ण्ग्हँ 


भन ७०९० ३-७ ररक“ गक शी करोली 








७ट४ ज्वलत-जाठ ! 184. ए१8ता8 1७७. 


चउपासदिण्णहुयवहाविसमाह! हवेढणापिउलं । 
णिव्बाहेडं जाणइ जूहं जूहाहिवो च्चेव ।। 790 ।! 


हत्तींचा कळप 'चोहीबाजनीं वणव्यांनीं वेढला गेठा म्हणजे त्यांचा 
पुढारीच त्यांना त्यांतून सुरक्षितपणे बाहेर काढू शकतो 


७ जंगलांत वणवे पेटवावयाचे व त्यांमुळे भेदरून सैरावैरा पळणाऱ्या 
हत्तींना जाळ्यांत पकडावयार्चे, ही हत्ती पकडण्याची रानटी पद्धत या 
काळांत प्रचलित असावी अर्से या उल्लेखावरून वाटते. 


७८५ पुढारी: 785, 1,680601ओ51. 


अह्ृग्गकवोलेण वि गयमदणा पत्तदसावसणम्मि । 
अज्ज वि मार्ट सणाइ गयवइजूहं घरतेण ॥ 791 ॥ 
हत्तीच्या छाब्या'चें गंडस्थळ मदाने ओळें झाले होते, तरी संकट- 
काळीं त्यानें आपल्या कळपाचे रक्षण करून पुढारीपण मिळविले 


७ मद आलेला असतांना हातेणींचा अनुनय करण्याची सैसर्गिक 
प्रशत्ति आवरून त्यानें आपल्या जथ्यारचे रक्षण केले; म्हणूनच 'त्याळा 
कळपाचे नेतृत्व मिळालें, 


७८६ मदखाव! 786. 1)000017. 


ण वि तह दूमेश मणं ससस्स बल्थो वि. करोणिविरहे दि । 
दाग्रविओगयरिकुदिष जह ममरउले 'ममन्तन्यि ।। 792 || 





षुक२ गाथासतत्ाती [ ऊ.५ ८७ ] 
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| हत्तीणीच्या विरहा'चा संताप किंधा बंधनाची घात्ती. यांमुळे, दवोत 
नाहीं एवढा त्रास हत्तीला मदराव नष्ट झाल्यामुळें भोवती भ्रमरांचे 
थवे घोंगावेनासे झाले म्हणजे होतो. 





१७८७ तरवार : १870. 3७०५. 
गामम्मि मोहणाइईं दिण्णे खग्गे व्व चोराहेत्याइ । 


गहवइणो णामेण कियाइ अण्णेण बि जगेण ॥ 793 ॥ 
घरघधन्यारचे नुसते नांव ऐकले कीं ग्ांवकऱ्यांना दरारा वाटतो 
आणि त्यानें तरवार उपसली कीं लगोलग 'चोरांची पांगापांग होते. 


७टट सोदा $ 188. ७७५०॥७॥1४७. 
कअखखखअय्गयखुखस्य्यक्ग्ख्ख्ा 


मठिणाई अंगाई, बाहिरलोएण मेसलुद्वेण । 

हिययं हियएण विणा ण देह वाही, ममह हड ॥ 7941 

व्याधखरीरचें शारीर मलिन आहे आणि ती बाजारांत भटकत आहे, 
तरराही हृदयाच्या मोबदल्याशिवाय ती आपलं हृदय कोणालाही देणार 
नाहीं; ,मग तो मांसळुन्य असला किंवा त्याच्या अंगावर राठ कंत्त 
असले. तरी तिला पर्वा नाहीं. 


.७ अर्थ नीट ळामगत नाहीं. प्रीती बाजारांत मिळत नाही हँ. तिळा 
माहीत आहे. बाजाराला आलेल्यांमध्ये ती स्वतःला ळायक असा पुरूुभ 
शोधीत आहे, मग तो जेंगळी असो किंबा लोलप असो. 


७८९ नांगऱ्याचें बळ! 789. 85७75. 


 कढिणखरचीरपे्नहल॑ क पत्वरविनिग्गयानिकने । 
थबॅचलोआमश्यिवहें कसर विं लुहेंग वर्यंति । 795 


[ 2:९५ ] गारससशती ख्य 

ज़मीन किर्ताही खडकाळ असली तरी तींत. प्रथम आंगिरट 
करणाराच्या हातांत बळ असलें म्हणजे ठिणग्या उडाल्या तरी जमीन 
नांगरली जाते. समथांनी पाडलेल्या पाऊळवाटेने नंतर दुर्गेखेंनाही 
जातां येतें 





७ जमिदीतल्या दगडांवर नांगराचा फाळ घासला कीं ठिणन्या उडतात. 


७९० भ्रमर-त्रमण! 790. ७1) मांड, 


णक्‍्खमऊडेसु खणं, कुतुमेस खणं, खण किसलएय । 

इत्थेस खणं कुसुमोच्चियाइ लोडाविया भसला ।। 796 ॥। 

आतां हिच्या 'चमकदार नखांमोंबतीं, तर नंतर त्या फुलारमोवर्ती; 
क्षणांत या वेलोभोंवतीं, तर क्षणांत फुळें खढणाऱ्या ख्रीच्या हातां- 
भोंबतीं, असे भ्रमर भ्रमण करतात. 


७ त्या काळींही ख्रिया नखांवर चमकदार रंग चढवीत असत हे. मकी', 
७९१ घडघड! १91. एडल४त्याशॉ. 


छेत्तम्मि जेण रमिया, ताओ किर तस्स चेअ संदेह । 

जह तीअ इमं णिसुर्य, फुइइ हिय्यं हरिसवाए ॥। 797 । 

त्यानें शेतांत तिचा उपमोग घेतला होता. त्याचें हंद्य कामाशीनें 
पुन्हा संतत झाठे, हें तिला समजलें, तेव्हां आनंदाने तिचे हदय 
घडघडं ठाग्ढे, 


१. होलाश्या, दोलाविदा. 





५५% साथासलदाती [३.4 ९२) 





१७९२९ घग£ 792. प88५. 


हिययं णियामि कटिणं..पा हासेण घड्यिं मे । 

विरहाणलेण तत्त रससित्तं आंतिता फुडदह ॥ 798 । 

माझें हृदय मंठा आवरत नाहीं; ह्षामुळें हृदय फटेळ असें वाटतें 
विरह्वाच्या घगीमुळें तापलेल्या हृदयावर एकाएकीं प्रेमरसा'चे बिंदु 
पडल्यामुळे ते तडकेल कीं काय, अशी मला धास्ती वाटते 


७९३ सिंचन! 793. 1108110. 
अण्णे ते किल सिहिणो सिणरससेएण हुंति विच्छाया । 


आसाइयरससेओ होइ विसेसेण णेइदजो दणी ॥ 799 ॥ 
विस्तवावर पाणी ओतले कीं तो बिझतो, परंतु शेंगाररसाच्या 


सिंचनाने प्रेमाम्रि ञाधिक'च प्रज्वाळित होतो. 
७९७४ बिराट! 794, 81688. 
णिमुअहिअपरिअणाइ ओरुद्धदारणअणाइ । 


गिम्हे घोरडूथग्भररवेण बोरर्त व घराई ।| 800 ॥। 


ग्रीष्मांतील दुपारच्या उन्हाच्या तापामुळे लोकांनी आपआपल्या 
घरांची दारें लावून घेतलीं आहेत,. वाटतें कीं जणूं साऱ्या घरांनी 
आपआपले डोळेच मिटून घेतलें आहेत. घरोधर सारे लोक दुपारची 
-झोंप घेत आहेत. कोठें कोर्ठे घिरीटांची घरघर चाललेली आहे; ती 
ऐकून वाटतें कीं जणू सारीं घरेंददी घोरत आहेत 


[ड.: ९५] यागकशती ५०५. 








७ प्रीष्ममाध्यान्हामिसारिकेला दूतीर्चे प्रोत्वाइन व आश्वासन, अही साइस 
कोणाच्याही नजरेस येणार नाहीं, भिऊं नको; फक्त पाय उचळ, म्हणजे तै 
पोळणार नाहींत आणि कोणी जागे होण्याच्या आंत. आपण जागी पीर्चू. 


१७७९५ जिद्वास्पर्श $ 795, १"०१टडशण७ ॥1'०पठात, 
जीहाइ परं ठिढमइ, दंतोद्रेणं ण तीरए गहिंडं । 


अहरो वव सव्वणो गोहणेण पढमो तणुंच्छेओ ।॥ 801 ।। 

गवताचे कांवळे काब ओठांत धरण्याजोगे किंवा दांतांनीं कुरतढण्या- 
एवढे वाढलेले नसल्यामुळें गाई त्यांवरून जीम फिरवीत आहेत, 
दंतत्रण झालेल्या ओठांवरून जीम फिरवावी त्याप्रमाणे, 


७ वस्तु उपचारांनी उपभोग्य करावी लागते आणि उपभोंगयोग्य झाली 
तरी ती उपचारांच्या परंपरेने सळ करावी लागते. 


७९६ कुपणापलीकडं-- द कुं पणापलीकडे -- १96, 36१०0 06 6506. 


जह वेछीहि ण माजसि जह इच्छासे परवई पि लंघेउं । 

तह णूर्ण कोहृलिए ! अज्जं कलिंह व फुलिहिसे ॥ 802 ॥। 

कोहाळ्याचा वेली फुळें फळें धरू लागली म्हणजे तिच्या वाढीला 
ति'ची बई पुरत नाहीं आणि कुंपण ओलांडून पलीकडे झेप घेण्याची तिला 
इच्छा होऊं लागते. सलि, त्याचप्रमाणे आज नाही उद्यां, तुळा बहर 
येईल आणि तुंही तसेंच करशीळ. 

७ तुलनेसाठी पक्ष : याया क, ७६२, 


१. लिक, लिह्यते. २. तृणोच्छेदः 


०६६ गांयासतशती [ उ: ९७५ 


त य हब ओमािथ म्हाडा आ 2 अ आड क पेक क डा ुखखहखाबडडबबबाखयबययव 


७९७ कुझकटि: १97. ऊिभ्ावे.. 


विठांसिणिसुरुगिअंबो तीरड चलणेहि दोहि उन्बाहिउं । 

एआई उण मज्झो थणेभारं कड णु उव्बदहदह ? ॥ 803 1 

विठासिनीच्या विशाळ नितंत्रांचा भार ति'चे दोन चरण तोढ 
शकतील, पण एकाच एका नाजुक कमरेला परथुल अशा दोन स्तनांचा 
भार कसा सहन होईल ! 


७९८ चांदे $ 798. ए०्पा ४७1१. 


बारिज्जन्ती जवकोपुड सि मा पुनि ! अंगगे सुवसु । 

मा ते अंबुपिसाओ चण्डो चि मुह गसिज्जिहिड ॥ 8041) 

माझ्या मुली-माझें रॅक; उघड्या अगणांत झोपू नको, आज 
पौणिमा आहे. तुझ मुख हवाच चंद्र आहे असे राहूला भासेल व त्तो 
तुला म्राशील ! 

७ स्त्रियांनी, विशेषतः अनुमवामुळे ज्यांची झोप सावव झाळेळी 
नाहीं अशा तरुणींनी अंगणांत किंवा उघड्यावर झोंपूं नये; झोपल्यास त्यांना 
यक्ष-क्रिजर शपाटतात, अशी जुन्या ळोकांची भोळी समजूत होती, यक्ष- 
किन्नरांची हमी कोण घेणार ? क्षी ते मनुध्यस्मानेंहरि हिंइत असतात, गाढ 
शपत शरीरावर मनाचा तांबा नसतो आणि अशा वेळीं काय शेइईल ब 
होणार नाही, याचा मरवसा कोण देणार ! 





७९९ मधुबोठ 799. 86७०६ जगात, 
सुव्वंतो आसि परंपराइ, कडकड वि दिश्चिमिलिओ सि । 


दे सुहअ! कि पि जंपतु, पिअंतु कम्बाइ बे अमिअं ॥895॥ 


१. अज्जाए, वघ्व: २. थणजुअभार 


[उ.५१०० गापत्वशात्ती दक'फ 
मन्या कल्क्ााकान्कन्ककन् क क्क्क्क्कन्कककन्क्क्कक्क्का्का्काका्कााा्ााडडर 


आजवर अनेक वेळां, अनेकांच्या तोंडले, मी. तुझ्याबदळ अमेक 
गोष्टी ऐकल्या आहेत. आज प्रथमच तुझी माझी दृष्टिमेट झाली. 
सुभग--बोल, कांही तरी बोल, आतां माझ्या कानांना अमृताचा ठाम 
होऊ दे 





८०० वाट पाहतांना तनु माझी सुकली: 800. शाहा. 


विरइकिसिआ वराई, दिणाइ आसण्णागेम्हपारिणामाइ !' 
काढिणाहेअओ पवासी, ण आणिमो कह समाप्पिहिड 118061 


बिरहामुळे बिचारी अत्यंत कृश झाली आहे. गाष्म श्वतु जवळ 
आल्यामुळे दिवस दाोर्धे होत आहेत आणि लिवा कठिण हृदयी 
प्रवासी प्रियकर अद्याप परत आलेला नाही; याचा शेवट कसा होणार 
तेंच मला समजत नाहीं, 


८०१ प्रसीद : 801. उभालणिगा. 


रोआविण म्ह माए ! अंगणपाहिएअ दरपसुरेग । 
परिवस्तस माणिणि माणिणगि ति सिविणे मणन्तेण 118071) 


अंगणांत शोंपळेला प्रवासी स्वमांत पुटपुटला, * भानिनी, भानिनी, 
प्रसन्न हो. ' आई म, त्यानें माझ्या डोळ्यांत पाणी आणले, 


७ परक्या घरीं, अंगणांत पथारी, पथारी पसरण्यासाठी त्याहा अंगर्णांत 
जागा देण्यांत आली ती परकेपणा व्यक्त करण्योकरिर्ता ! की सोंबॉसोरी 
कारण घरांत मायलेकाच दिसतात, प्रवासी पुटपुटला ते. कोथाळ उद्धेधिनई 


आआआ कड अ नाडा डा डड हें र्र काक कावळा डड क म्ााडाडाडाडाज काडव 


१. श्रममामो आशी: परंपरया 


ष्व्टं गोथासतशसी [उ.५ १०२ 


शोप व स्वम हीं खरी होती की लय्की ! तो पुटपुटला त॑ तिला क्ले ऐकूं 
गेलें ! ती जवळपास घोंटाळत होती कीं काय! तिच्या अंतःकरणात अनुराग 
होता म्हणूनच तिच्या डोळ्यांत पाणी आले; तृसीमुळे कीं अतृसीमुळे ! 


८०२ चंद्रवनुष्य ! 802. )1०00-30०%. 


मार्णसिणीअ पडइणा णअणकवोलाहरप्पहामिण्णा । 
उज्जुअसुरचावणिहा वाहोआरा चिरं दिट्टा ।। 808 ॥ 
रुसलेल्या पर्त्नांच्या ( उज्ज्वल ) गालांवरून ओघळणाऱ्या अश्रूंवर 
पतीची दृष्टि खिळून राहिली; कारण त्यांमध्ये तिच्या डोळ्यांचा 
( गडद निळा ), गालांचा ( फिका पांदुरका ) व ओठांचा ( लाल्सर ) 
रंग प्रतिबिंबित झाठेला दिसला आणि जणुं 'चंद्रधनुष्य प्रकटले आहे 
असें मासले, 
_ ७ अलंकारोस्तुभांत तदूगुणार्चे उदाहरण : ““परकायगुणतिरोहितगुणस्य 
भानं तुं तद्रुणः पोक्तः । 


८०२३ नागमोडी: 803. &ठजला6त 81816. 


सरहसविणिग्गआइ वि इच्छाइ तुमं ण तीअ सच्चाबेओ । 

सीसाहअवलिअभुअंगेवेकरच्छे हअग्गामे ।। 809 ॥ 

डोकें ठेंचल्यामुळे कळवळ करणाऱ्या सापासारखा या भिकार 
खेड्यांतळा रस्ता नागमोडी आहे. तुझ्या दर्शनासाठी त्यावरून ती 
लगबयोने जाऊन आली, पण तिला तं दिसला नाहींस. 


१. सहसा. २. हुअग. 


विश्वा 





। डर टै९्ड ] शागाखसशाती (९१, 
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८०४ चांडाल । 3804. 36510. कळ 8७16. 


सा तु विरहे णिक्किव ! संघारिज्जह सहीहि जिंउंणाहि । 

चंडालहत्थगञअतठणिअ व जीए णिरालम्वा ।! 810 ।॥ 

निष्ठुरा, तिला कोणाचाही आधार नाहीं. केवळ निपुण मेत्रिपयोंच्या 
आश्वासनांवर विसंबून तुझ्या विरहांत ती जीव धरून राईली आहे. 
व्चांडालाच्या हाती सांपडलेल्या मैनेसारखी तिची अवस्था झाली * आहे. 


७ चाण्डाल कोण ? निष्ठुर नायक कीं नायिकेला प्रतिबंधांत ठेवणारा 
तिचा पति १ 


८०५ चोळी १ 805. (“0005 ?8१, 
कप्पासं कुप्पासम्तरम्मि तड खित्तभित्ति भणिऊण । 


अत्ता ! वलाहिरेण थणाण मह कारिआवत्या ॥ 811 ॥ 


त माझा कापूस 'चोळोंत लपवलास अशी माझ्यावर तोहमत घेऊन, 
आत्याबाई -अहीरानें बलात्काराने माझे स्तन धरळे आणि माझी अशी 
अबस्था केली. 

७ या गाथेचा समावेश असती-वर्थ्येंत केळेला असल्यामुळे झाल्या 
प्रकाराला तिचा बिशेष विरोध असावा असें वाटत नाही. अहीराच्या 
अविद्यातिरेकाचीं अथरशिष्ट चिन्हे सासूने पाहिली असावीत असा अंदेद्या 
आल्यासुळेच तिने हें स्पष्टीकरण केळ असार्वे, राखणदार आढदांढ अहीर. 
असस्क तरी असा संदाय घेण्याइतका चतुर दिसलो, ' तूं माझ्या अंगावर 
कापूस फेकलास ' अशी त्यानें तोहमत घेतली, असाही अर्थ होइईंख, 


“५१७ अताल्लदाती [७,११०६३॥ 





८७८ असंत: 806. 015986९्लचिटारे 
गाई. पैवखाररिम्मरीड, चत्तारि परक्कलवडछा । 


संक्थ्णे वालावछरअ, सेवा सिवे कुणड ॥ 812 ॥। 
पांच घागरी दूध देणारी गाय, 'ार पुष्ट बेल व सुपीक शेत 
याचे आकर्षेण एकाद्या सेक्काठा वाटेल, आम्हांस वाटणार नाहीं 
७ वेवर सांगतो, या गाथेंचा अर्थ नीट लागत नाहीं. त्याने साघारण- 
देवाच्या टीर्कतील उतारा दिळा आडे : * प्रणमत्युत्नतिहतोजींबनहेतोर्वि 
मुज्चति प्राणान्‌ । दुःस्बीयाति सुख्वहेतो, को मूढ; सेवकादन्यः || ( हितोपदेश 
आपटे प्रतः २.२७ ), मूळ गार्येतील उद्गार पुरुषाचेच आहेत असं नाहीं. 


८०७ काळी मोहोर! 807. 868. 


अणुराअरअणभरिअं क॑ंचगकलस व्व तरुणिथणेवड्ट॑ । 

तस्स चिअ मुहम्मि किआ मासेमुदा मजअणराएण 1। 8131 

तढुणीचे स्तन प्रेमाच्या रत्नांनी मरलेल्या सवणकुंमांसारखे आहेत 
वाटतें कीं जणू त्यांच्या मुखांवर मद्नराजानें काळ्या मोहोरा केल्या 
आहेत 

७ गर्मिणीचीं त्तनार्मे कृष्णवर्ण होतात. स्तनांच्या मुर्खावर मदन- 
राजाने काळी मोहोर केल्यामुळे त्यांतर्ली अनुरागरत्ने आता. प्रकट होणार 
नाहीत, तिची प्रीति माता अप्राप्य आहे, अशी सूचना, 


८०८ वेधराज! 308, 711981018१. 
विज्ञ ! पिआसा वहलइ, बणताओ, खणखणम्मि रोपेची। 
हिअए ण मोड अण्णे, लज्ञापत्थेडि तेजिजा पाणा ॥8141 

१, वारि. २, त्यमतडू. |... कणा 





[७:१०६] गावासत्तशती धर 


४४4०९४१” १७०ककक हकक क यचा “५८-४०. “ 
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वैथराज, तिल्य सारखी तहान लागत आहे; अंगाची सारखी लाही 
होत आहे; क्षणाक्षणाला अंगावर कांटा उना रहात आहे; अभावर मुळींच 
वासना नाहीं; जीव सारखा कासावीस होत आहे. . ( यांवन तुम्हीच 
तिळा वांघवाल, ) 


७ विज्ज्वैद्य किंवा विज. हे विश, तुझी प्रिया तुझ्यासाठी तडुनळी 
आहि-वगैरे . 





८०९ अरसिक ! 809, (जा पाठिगा & 80०४. 
गाहाण अ गेआभ अ तंतील्दाण पोटमहिलान । 


ताणं सो च्वचिअ दण्डो, जे ताण रसं.श्र आर्णति 1815) 

ज्याला कवितेची गोडी नाहीं व संगीताची आवड नाहीं आणि 

प्रौढ महिलांच्या स्थ्नांतील माधुरी हृष्वत नाहीं त्याला त्याचे भरातिक्षस्व 
ही'च शिक्षा. 


७ त्याते कोणताही गुन्हा केला तरी त्याबद्दळ त्याल्ञ वेगळी शिला 
करण्याूर्त्रे कारण नाही. 'आवनांब्रल्या आनेदांची जो उपेक्षा करतो त्याका 
जजिनापासन अग्रेा तरी कोणत्या अवणार ! त्याचें अरसिकत्व हीज त्याला 
शिक्षा, जीवन अणे इच त्याला शिक्षा. 


टरष्श्री: हा0, उवपांलपण्त 


विबरीअरअस्मि सिरी बम्हं दण जाहिकमलत्यं । 
इरिणी दाहिणन॒अणं रसाउला झासि ढक्‍्केश । 861 

[ विपर्रातरते ळक्मीऑह्याजं इष्टवा नामिकमलस्थं । 

इरेदेशिजवयतं रसाफुळा झडरिति छाद्यति 1]. 


०५१९२ शिलाससश्ती [उ.:4५९२५] 


विपरीत रत करीत असतांना विष्णूच्या नामिकमत्यांत. बसळेळा ,ब्रझ्देव 
लक्ष्मीला दिसला. तेव्हां तिने त्वरा कळून हरीचा ठजवा डोळा झांकला,, 
% विष्णूचा उजवा ढोळा मिटला म्हणजे सूर्यास्त होतो आणि सूर्यास्त 
झाला म्हणजे कमळाच्या पाकळ्या मिटतात. आपला विलास अझदेवार्ा 
दिसूं नये म्हणून लक्ष्मीने एवढी घाई केळी. नामिकमल ब त्यांत बसळेला 
ववतुर्मुख जरह्मदेव यांची अडचण लक्ष्मीने कशी सोसली अठेल-हारे जाणे ! 


८११ महात्मे! 811. ॥॥७ (7681. 


लडहाविलआण लठोअण कडक्खविक्खेवजागणिअधंदावा । 
शिज्जन्वि महासचा, चिचुव्वेअणसहा होति ।। 817 1 
सुंदर लियांच्या ठाडिक नेन्नकटाक्षांनी महात्म्यांनाही वेदना होतात; 
पण त्या ते सहन करतात आणि त्यांमुळे क्षीण मात्र होतात. 
८१२ सदुपदेभः_ १९ १ 812. (खळ्ण्ते 1180. 


तह हस जह ण हसिज्ञासिे, तह जंप जहा परप्पिअं होइ । 

तह जिञअ जह लहाले जसं, तेह मर जह ण उण सं मकासे ॥8181: 
असें हसावे कीं आपले हंस होणार नादीं; असें बोलावें क्री भापण 

लोकांना प्रिय व्हावे; असे जगावें कीं ज्यामुळें यश प्राप्त होईल; असें 

औहलार्वे की पुन्हां जन्मच ध्यावा लागणार नाहीं 


८१ २ अडचण! 813. "'877 3 ९॥116. 


छप्पअ गम्मसु सितिरे पासाकुसुमेडि ताव, मा मरसु । 
जीअन्तो दच्छिहिसि अ पुणो वि रिषट्ध वसंतस्स ।। 819 ।। 


ययऑऑऑऑऑऑऑऑशशशशशाशशाशाााशाशशाआायआबबबबाबाबाााबाब॒माशाशााबाबाब॒बाज्गग्गवययवववस,शआआळकळकावकाावलानाकााळकाकाळककाककाळााजाळकडाला 


[उ.: ११४] गाथाससशती ६. 


५007000. “जाती जाम ल पक्की ककत कवन... ककल ञकलन अभ हम कन क हक ककत, 





भ्रमरा, कुतुमांच्या मिटटेल्या पाकळ्यांच्या बंधनांत तू . दिंवाळ्याचा 
काळ कसा तरी काढ. जगला वांचलास तर वसंताची समृद्धि - तुला 
पहावयास मिळेल, 

७ आज अडचण आहे, पुर्न्हा केव्हां तरी पाहू, तिला सवड असेक्षे 
तेव्हां मी तिळा घेऊन येईन; दूतीची खूचना ब आश्वासन, पति अकस्मात्‌ 
चरी परत आल्यामुळे उपपतीला रांजणांत लपबिल्याची कथा स्त्रीवेदांत आहे, 
येर्थे नायकाला फुलझाडांच्या ताटव्यात तर लपविला नसेल १! पासाकुसुम 5 
पाशाकुसुम, पुष्पविरोष, वज्जालग्गांतील पाठ ब छायाः छप्पथ ग॒मेसु कालं 
बासवकुसुमाह ताव मा मुयसु । मन्न निर्यंतो पेच्छति परा रिद्धी 
बसम्तस्स ॥॥ ६११ ॥ घटूपद गमयस्व काल वासवकुसुमानि तावन्मा 
मुज । मन्ये जीवन्‌ पश्‍यसि प्रचुरद्धॉर्वसन्तस्य ।। ] 


८१४ गजेंद्र । 814. ४101131771 
सव्वत्य होइ ठाणं रासहमाहसाण मेसवुसहाणं । 
भद्दगइदाणमदो महावणे अहव महाराओ ।। 820 ।! 
गाढव, रेडा, मेंढा व बैल यांना कोठेंही राहतां येतं. भद्र गज - 

राजाला मात्र फक्त महावनांत किंवा महाराजाकडे स्थान मिळते. 

७ भ्रेष्ठांचा स्नेह करावा तो त्यांच्या भ्रेष्ठत्वासाठी, उपयुक्ततेसाठी नव्हे. 
बज्जालग्गांतील पाठ व छाया ! गोमहिसतुरडूगयाणं पसुण सव्वाण चुज्जए ठाणं । 
दडुगाइन्दाण पुणो अह विञ्जझञो अह महाराओ ॥ १८९ |) गोमहिषतुरड्गाजां 


पश्चूणां सर्वाणां युज्जते स्थानं । दरग्धगजेद्राणां पुनो$्य विन्प्योडय 
महाराजः ।॥। 


८१५ सतीचा टॅमा: 815, प'०स०" 9 ऐप. 
अव्वो ! ण आमि छेत्त॑ खज्ञजड साली वि कोरंजिवहेहि । 


जाणन्ता अवि पहिआ पुच्छान्त प्रणो पुणी मग्मं 1] 821 ।| 
१. जामि. २, चिहमहरेतं. २. करडकांलेहिं ४. संसम्यं 


च्छ गागासलषाती [ उ. ११६] 


, श॑ इं, मी यापुढें शेतांत राखणीला जाणार नाहीं; मग पोपटांनीं 
सारें भात खाऊन टाकलें तरा चालेल, कारण सारे वाटसरू रस्ता 
माहीत असून सुद्धां मागे कोणीकडून आहे असें पुर्न्हा पुन्हां मडाच 
बिः्वारीत असतात, 

: ७ शेतांत राखणीला जा, अर्से आईने सागित्के, त्याला कम्येच 
डसर. स्वतःच्या सतीत्वार्चे प्रकटन; किंवा स्वदोषनिरसन; किंवा स्वरूप- 
बरीतैन ! पण लोक बिचारीत होते तो रस्ता जाण्याचा कीं. येण्याचा ! की 
मयीचा ! कीं तिच्या घराचा ! 


८१६ दयित दर्शन! 816. 1,05७. 


अत्यक्कागअदिट्टे वहुआ जामोदुअम्मि गुंरुपुरओ । 
जूरइ भिवंडंताणं हारसविर्फदेतवलआणं ।। 822 ।! 
[ मकस्मादागतहृदये वघूका दयित गुरुपुरतः । 
कुध्यति विगटेदम्यो हषविकसद्भ्यो वल्येभ्पः ।! ] 
नवरा अकस्मात्‌ घराकडे येत असलेला पाहून वघूला इतका आनंद 
झाला को तिच्या हातांतठी कांक्णे ओघळलीं. त्यावेळीं गुरुजन जाजू- 
बाजूला होते, घ्यांचा तिला राग आला. 


७ छाया सरस्वतीकण्ठामरणावरून, तेथील पाठ वेगळा आहे बतो 
गाथाविषयाला अधिक पोषक आहे. 











८१७ सुलोचना! 817. 81800 11 ४011. 
अच्छी हि तुज्झ सुंदर ! बाहिरघवलेहि मज्ह्कसणेहि ! 


एएहि को ण दमिओ पिसजेहि व कृष्णलग्गेहि ! ॥ 8231 


» १. अद्वक्क, २. हिअए, ३. दइअम्मि. ४. जग. ५, विमरंताणं. 
६. विसठट्ाण. ७. निषलदूभ्यो. 


[उ.५:११८] सांभारतशती "१ 


पुंदरि, तुझ्या आकणे नेत्रांचं बाह्यांग पांटर शुक आहे आणि 
अंतरंग काळेभोर आह. 'वहाड्खार असच *सतात, आहत: साधु ब 
शतयौमी लत, ते कन्दांडा प्रभूच्या कामाशी डागू शकतात. त्यांच्या. 
प्रमाणे तुझे नेत्र कोणाला कद्च करणार माहीत ! 
८९८ बिंब-प्रतिविध ! 818. 111 पडाल. 


एह ! इमीअ, णिअच्छह ! विम्हि अहिअआ संही पुलोए ।- 

अद्दाअम्मि कबोलं कवोलपट्टाल्मि अद्वाअम ।। 824 ॥ 

ए, इकडे ये, हें बघ; ता. आरदांत स्वतःच सोंदर्य न्याहाळीत 
आहे, आरशांत तिच्या गालांचे प्रतिबिबे दिसत आहे आणि तिच्या 
गाटांवर आरशार्चे, हें पाहून तिच्या मैत्रिणी चकित झाल्या आहेत, 


८१९ चिमुरडी : 819. 8500800. 


कहइआ जाआ ? कडइआ णु सिक्खिआ, माइआ ! हअकुमारी ! 
त॑ त॑ जागइ सव्वं, जं जे महिलाओ” जाणन्ति । 8951 
बाई, बाई, हिर्चे वय केवढे भाणि हें सारें ही शिकली तरी कधी ! 
आणि ह्या बयेला हॅ सारे शिकवले तरी कोणी ! एवढाशी चिमुरडी पोर 
पण प्रोढ क्रियांना अनेक वर्षोच्या अनुमवाने जॅ समजते हें सार 
हिळा ठाऊक आदे 


२० ग्राममण्डन ! 820. ४111880 स०क 


खेणपिद्रपूसरत्याणे ! महुमअतंबाच्छ ! दुबंलजआामरशे ! । 
कण्ग्रयअचूअसंजरि ! प्राच! तुर मंडिओ गामो 1 826 ।) 








८१६ ग्राथातसशती [उ.५1१२१] 








मुली, सणासःठीं पीठ कुटल्यामुळें तुझे स्तन धुसर झाळे आहेत 
मद्याचे सेवन केल्यामळं तुझे नेत्र आरक्त झाळे आहेत. अल्काराथ तु. 
कमळे धारण केळी आहेस आणि कानावर आंब्याच्या मोहोराची 
मंजिरी ठवळी आहेस, सुंदरि, तूं आपल्या गांवाला शोभा आणली 
आहस 


८२९१ अषर ! 821, 1,067 1.11. 


मग्गिअलद्वे बलंमोडिचंबिए अप्पोणेण उवणीडे । 

एक्क्रम्मि पिआ अहरे अण्णण्णा हाते रसहेआ ॥ 827 ।॥। 

जो वारंवार शोधण्यांत येतो व अधूनमधून सांपडतो, सांपडला 
( म्हणजे ) जो बलात्काराने चुाबिळा जातो आणि जो कधी कर्मी 
स्वयंस्फृतानें पुढें थेतो तो तुझा प्रिय अवर; तो एकव्च एक भसला तरी 
त्यापासून अनेक रसांची प्राप्ति होते. 


८५२२ तूत $ 822. 1४58100५76. 
उप्फुहुळोअणेणं कवोलवोसडमाणसेएणं । 
अहणंतेण वि भाणिआ मुहेण से कजणिव्वुत्ती ॥ 8281 


म॑ शब्दाने सांगितलें नाही; ण तिचे प्रफुळ डोळे आणि 
गाढांवळून ओघळणारे स्वेद्बिदु प्रकट करतात कीं ती तृप्त झाठेडी आहे. 


८२२ प्रेमचिन्ह ! 823. 1,०४७ 19 19182५1180. 


जेत्य ण उज्जागरओ, जत्थ ण ईसा विसरणं माणो ! 
सब्भाव चाडअं अत्य ण त्यि, णेहो तर्हि ण त्यि ।। 829 ।! 
१. बर्लॉमोड विसर्पमाण. ३. हृणिआ 








[उ. : १२४] गाथाससझती ष्र 








[ यत्र नास्त्युज्धागरको यत्र नेथ्याखदी मानः ! 
सद्धावचादुकं यत्र नास्त स्नहस्तत्र नास्ति 1। ] 
जर्थे जागरण नाहींत च भांडणे नाहींत, असूया नादी व रुसवा 
नाहीं किंवा सद्‌भावपूर्ण मधुर शब्द नाहींत, तेथें स्नेह्ृही नाहीं, 
७ छाया सरस्वतीकण्ठाभरणावरून, 
८२९४ पत्र व चित्र: 824, 5107108) 7810112. 


मह पटणा थणजुअले पतत लिहिअं ति गव्विआ कीस! । 

आलिहड महं पि पिओ जइ से क॑पो च्चिअ ण हाइ ।18301 

तुझ्या वक्ष :स्थलावर तुझ्या पर्तार्ने ( प्रेम ) पत्न लिहिल म्हणून तू 
एवढी 'चढून जाऊं नकोस. माझ्यावरील (प्रेमामुळे) माझ्या पती'चा हात 
थरकांपला नसता तर त्यानें माझ्या स्तनांवर प्रमाचेत्ल रंगवळ असतें, 
८२५ विदीण! 8९5. 1188861. 


कण्णे पडिअं, हिअए पडिअं चिअ, ओ मए अभव्याए । 
जाम त्ति तुज्ह वअणं-किं व ण सहिअं ! पवासस्स18311 


मी प्रवासाला जाणार हे तुझे शब्द कानीं पडले आणि माझं हृदय 
विदीर्ण झालें, मीच दुर्देवी. असें कोणते दुःख आहे कीं जे मी सहन 
केळें नाहीं ( म्हणून ते त्यांत ही भर घालोत आहस ! ) 


८२६ पृथुलनितंबिनी : 826. ज७शं8७०0. 


समपंथपाव्यिअस्स वि पहिअस्स खलंति पुढमादेअहम्मि । 
हिअअड्रिअजाआमुरुणिअंबहारेण व पआइ ।। 8321 


ब्श्ट गांयासतसशती [४.: १२७] 


वी 


न्या आह यक यका पाळ आवर क यक य य 1 डड य यय िहशुजाखजजमजलायबसयाबवाब॒बालाबाबबय्् 


पथिका'चा प्रवास नुकताच सुरू झाळा आहे आणि तो ज्या प्रदेशां- 
तन जात आहे. तो लयाठ आहे; तरीदी त्याची पावठें ( दमल्या- 
सारखी ) अडखळत आहेत, कारण त्याच्या हृदयांत आविष्ठित असलेल्या 
पृथळतितंविनी पत्नीचा भार जणू त्याळा वाहावा लागत आहे. 


८२७ गोत्राक्षर! 827. 1४60611101. 


संदेसो वि ण लिहिओ लेहे पाहिएण कत्थ घरतची ! । 
' अणवर अलिहिअगेहिणिगोततक्सरपूरिए पत्ते ।। 833 । 
प्रवालली पर्तानें पर्नाला पत्र पाठविले, त्यांत संदेश असा कांहॉच 
नध्हता, मग घरची स्थिति कशी काय आद्दे याची 'चौकशी त्यांत 
क्रोठून असणार : त्यानें ल्या पत्रांत फक्त आपल्या ग्रृह्िणीचें नांब 
पुन; पुनः लिहून पत्न भरून काढळं होतें. 
८२९८ घामाघूम; 828. 5868) (191७09111१. 
उप्पेक्खागअदइअंगसंगप्रुर्चाडिअविउणसेआए । 
बोलीणी वि ण णाओ पउत्यपइआई हेमन्तो ॥ 834 ॥ 
तिचा पात प्रवासी होता; तरी विरहाचा हिंवाळा केव्हां संपला 


हॅ तिच्या लक्षांतढी आळे नाहीं; कारण तिनें मनोमय प्रियकर निर्माण 
केला होता आणि ती सारखी त्याच्या सहवासांत असल्यामुळें तिचें 


शरीर नेहमींच घामाघूम झालेठें अते. 
८२९९ स्वमसुख ! 829. 0172805. 
सिविणजलद्धपिअअमपुलइउग्गमणिब्मरेहि अंगेहि । 


परिरम्मणे सुहाईं पावउ, भा ण॑ पबोहेह ।॥। 835 ।॥ 


[ड.। १३०] गायासतशती ७१२, 





ती स्वप्नांत प्रियकराच्या लाालेंगनाचे पुख नतुमषीत आहे, त्यामुळें 
तिचीं मात्र पुलकित झाली आहेत. तिला कोणी जागी करू मका 
७ मेघदूतांत ( परांजपे प्रत : क्र. ९४) यक्ष मेत्राळा सांगतो, ' माझी 


प्रिथा शोपलेली असली तर तिशी निद्रा मोडू नको, कदांयित्‌ त्या वेळी 
स्वभांत ती माझ्या आलिंगनार्चे सुल अनुभबोत अतेल.' 


८२० निःश्वास ४ 830, 808176६६00. 
विज्झावेह पईव अब्धुदुंती् पहिअजाआए । 


पिअअमविओअदीहरणी तहणीसासरिष्छोली ।। 8361 
प्रवासी पर्तांच्या दीवे तिरह्ामुळें दुर्बळ झाळळी त्याची फनी 
सारखे नि:श्वास टाकते. यामुळें ती दिवा पेटवू शागली की त्या'ची 
ज्योत विझून जाते. 
८४१ तीथ ! 831.प्रनर पव. 


ज॑ पीअं मंगलवासणाऐ पत्याणपदमादेअहाम्म 1 
बाहसालिलं ण चिडूड त॑ चिअ विरहे रूवंतीए ॥ 837 ॥ 
पाति प्रवासाला गेला त्या दिवशी तिने मंगल पात्रांतळे तीथ घेवलें, 


तेव्हांपासून बादवेरळें असे पाणी ती प्याली'च नाहीं: कारण विरदांत 
तिचे अश्र कपी थांबठेच नाहीत 


८२३२ निस्तेज ! 832 75811. 
उकष्ठाणिच्छाजा सव्य उण परित्रणं रुआवेह । 


आजअंगिरेहि अज्ज्ञा फुतिअपरुण्णेहि अच्छीहि ॥ 838) 


५२० गाथासतशती [ डउ.: ११२] 
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आर्येचं मुख निस्तेज झाळें आहे; रडून रडून आणि अश्व पुसून 
डोळे लाल झाले आहेत. ती भोवतालच्या परिजनांनाही रडवीत आहे. 





८३३ शिरीष! 833 ए४7००1॥0॥४ 876026. 


जह दिअहवरिरामी णवसिरीसगंधुष्दुराणिलग्धविओ । 
पहिअघरिणीअ ण तहा तबरेड तिव्बो वि मज्ज्ञण्ही ॥ 839 ॥ 
शिरीष कुसुमांनीं सुगंधित झाळेल्या संध्याकाळच्या बाऱ्यामुळें 
विरहिणीला होतो तेवढा ताप भर दुपारच्या कडक उन्हाने होत नाहीं. 


८३४ कल्पित कथा ! 834.ग'9168 0 1181140100. 


चिरपवसिअदइअकहा णिउणाहि सहीहि बिरहसहणत्यम्‌ । 
अलिआ अवि अवराहा वहूर्ट कमसो कहिज्जंति॥ 840 ॥। 


पुष्कळ दिवस प्रवासाला ग्रेढल्या दायिताच्या वधूला विरद्द सहन 
करतां यावा म्हणून तिच्या निपृण मैत्रिणी प्रवासी प्रियकरांच्या कल्पित 
कथा तिला कमरा: सांगतात, 


टरै५ ठेखणी ! 835 61. 
ज जं पडत्थयपइआ पिअअमणामक्खरं लिहइ लेह । 
तं तं तहेहणिआणुसारगालिओ प्रसइ सेओ ।। 811 || 
प्रवासी पतीची रा त्याला लिहावयाच्या पत्रांत ज्या ज्या वेळीं 


त्याच्या नांवाची अध्तरे लिहिते त्या त्या वेळीं तिला घाम येतो ब तो 
ठेखणीवरून ओघळल्यामुळें लेख अत्पष्ट होतो. 


[उ.:११६] गाथाससशती रर 
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८२९६ ध्यान! 836. १16१118101. 


अच्छड णिमीलिअच्छी, मा मा वारेह, पिअअमासाए । 

तेण विणा किं पेच्छउ उम्मिल्लेहि वि अच्छीइि ॥ 842 ॥ 

प्रियकरा'ची भेट व्हावी म्हणून ती डोळे मिटून घ्यानस्थ बसला 
आहे. तिचे निवारण करूं नका; तिनें डोळे उघडटेच तर ती 
प्रियकराशिवाय कोणाकडे पाहणार ! 


८२३७ विरहगीत ! 837. जाट रज 5937591101. 


दीहुण्हा णीसासा, रणरणओ रुज्जगेग्गिरं गेअ । 

पिअविरहे जीविअवल्हाण एसो च्चिअ विणोओ ।॥ 843 ॥ 

अंतर्यामी ब्याकुल झालल्या ब दोघ नि:श्वास टाकणाऱ्या विरदषिणी 
रुदनामुळें रुद्ध झालल्या स्वरांत विरहगीते गातात. ज्यांना जगण्याचा 
इच्छा असते त्या या उपायार्ने विरहाचा काळ कंठतात आणि तगतात. 


८३८ मागणी £ 838. प़७०8(४. 


जइ देव्य ! तु पसण्णी मा काराहास मज्श्ञ माणुस जम्म । 

जइ जम्मं, मा पेम्मे, जइ पेम्मं, मा जणे दुलहे । 844 ॥ 

दैवा, तू मजवर प्रसन असलेस तर माझं मागणे एक; मटा पुन्हां 
मनुष्यजन्म देऊं नकोस, दिलासच तर क्काणाच्या प्रेमांत गुंतवू 
नकोस आणि प्रेम थयावयाचंच असलें तर निदान त॑ अप्राप्य अशा 
व्यक्तीबद्दल देऊं नक्कोस, 


५२२९ गाधाससशसी (उ. ११२] 








कक. “चा. “ल. रकमी मोन कक नि > क ळच ७ 





% वेबरन टीकेत समानार्थी गाथा दिली आहे : रे संकर ! मा सिजीति, 
अद्द सिजति, मा देदि माणुस जम्म । अह जम्मं मा पेम्मॅ, अह पेम्मे मा 
[िओअं ग्हे 1 अलकाररत्नाकरांत अविद्चय अरुंकाराचे उदाहरण, 


८३९ उन्हाळ्यांतल्या रात्री$ 839. 8538 पाढा. 


राईण भणइ लोओ जा किल गिम्हम्मि होति मडडाओ । 
मह उण दइएण विणा ण आणिमो कीस वडुन्ति ॥ 855 ॥ 


ढाक सांगतात कीं उतन्दहाळ्यांतल्या रात्री लहान असतात; पणं 
अनुभव मात्र अता आढा कौ प्रियकराच्या विरह्ांत त्या फार 
मोठ्या होतात. 


८४० अयन १ 840. 8018111086. 


एकके अअभे दिअहा, वीर रअणीओ' होन्ति दीहाओ । 

विरह्याअणो अपुव्वो, एत्थ दुवे च्चेअ वडून्ति 1। 846 ॥ 

एका भअयनांत दिवस मोठे अस्ततात आणि दुसऱ्या अयनांत रात्री: 
पश्न दिरह्वाच्या वर्षाचे वैशिट्य असें कीं त्यांताल दोन्ही अयनांतील 
दिवस व रात्रीही मोठ्या अतस्ततात. 


८४१ रसायन! 841. 30170त8.७86. 


चिरज्ीवित्तपकशिरि ! मा तम्म, रसाअणेहि अथेरेहि । 
विरह प्ज्ज, जाआओति जेग जुअदीहरा दिमहा ।। 847 ॥ 


[३.1 १४२] गाथासतशती ५्ऱ्डे 
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चिरकाल जगण्याची इच्छा करणाऱ्या ख्रिये, चित्त शंस्विर 
करणाऱ्या रसायनांचे विरढकाळांत सेवन करावें, म्हमजे दिवस युगा- 
सारखे दौघे होतात आणि पुष्कळ दिषत जगल्याें श्रेय मिळते. 


८४२ शेजारीण ! 842. ए600५/. 


रुअड रुजंतीए मए, ओहिरिणे गणइ, शिज्जइ अईं व । 
पिअविरहे मामि ! स॒अज्झिआर्ऐ णेहो च्चिअ अपुव्वो ॥848॥ 
माझ्या प्रियकराच्या विरहामुळें मी रडते, तशीच माझी शेजाराणही 
रडते; विरद्ाचे दिवस माझ्याप्रमाणे ताडी मोजते; माझ्याबरोबर तीही 
कृश होते; खरोखर, तिचा स्नेद्द अपूर्व आहे. 
७ सहृदयतेर्चे कारम देजसंबंघ, केवळ शेनारघ्मे हं नसावे. 


८४३ गळामेठी ! 843, (8१688. 


कण्ठग्गहणेण सअज्झि आर अन्मागओचआरेण । 

बहुआऐं पइम्मि वि आगअस्मि साम महं जाज ।॥ 849 6 

तिकडे शेजारणीर्ने प्रियकर घरीं येतांच त्याच्या गळ्यांत विळखा 
घातला हे दृश्य पाहून इकडे वधूचे मुख म्लान झालें; तरी बरें. 
हिचा पति धरींच होता ! 


८४४ मृणालिनी: १४ १ 84$. ए'ललाा80६ 


चंदो वि चंदवअणे ! मुणालबाहालए ! मुणालाई । 
इंदीवराइ इंदीवरच्छि ! तावेन्ति तुह बिरहे ॥ 8501 


३ सगरादिआए. क कद मत 


५२४७ गाथासप्तशती [ उ.: १४५ ] 


डी य ती 
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'चेद्रानने, तुझे मुख 'चंद्रासारखे आहे; तुझे नेत्र नीलकमलांसारखे 
झाहेत आणि बाहुलता कमळाच्या देंठांसारख्या आहेत. यामुळें तुझ्या 
बिरद्दांत चंद्र, यृणाळ ब कमळे तापदायक वाटतात 


८४५ आज्ञाधारक! 845. 0096क60ई- 


गुरुअणपरवस ।पेअ ! किं भणामि तुह मंदमाइणी अहअं । 
अज्ज पवासं वज्जसि, वच्च, सअं चेअ मुर्णासे करणिज्जं ॥8511| 
[ युड्जनपरवशा प्रिय कि भणामि त्वां मन्द्मागिनी खल्बहम्‌ । 
अद्य प्रवासं घजाले घर स्वयमेव श्रोष्यास करणीयम्‌_ !। ] 

प्रियकर, तुम्ही वडीलवाऱ्यांच्या आधीन आहांत. मी मन्दभागिनी; 
मी तुम्हांला काय सांगणार ? भाज तुम्ही प्रवासाला निघणार भाहांत 
ना? जा, खुशाल जा; इकडे मी काय करीन किंवा काय होईळ तें 
तुमच्या कानी येईल'च. 

७ छाया काव्यप्रकाशावरून. कालाधिष्ठित अर्थव्यक्षकतेरचे उदाहरण. ही 
गाथा उदाहरणचंद्रिर्केतील असल्याचें काब्यप्रदीपकाराने नमूद केळे आहे. 


८४६ वसुन्धरा £ 846. ७1868 शाळात. 


वित्थिण्णं महदिवेटं, विउलणिअम्वबाओ पीणथणिआओ । 
लब्भन्ति विसालच्छीओ ” सुह॒अ! जवईओ” मा तम्म ! 18521 

सुमग, पृथ्वी विशाळ आहे. विपुलनितंबिनी, परथलस्तनी ब 
विशालाक्षि अशा अनेक तरुणी तुला भेटतील; (दवी प्राप्त होत नाहीं 
म्हणून ) उगाप्च खिन्न होऊं नको 

७ नडुरत्ना वसुंधरा 

१ वच्यासि. २ सुणसि. 


[उ.: १४७] गाथाससशती ५२% 





८४७ आत्मनिंदा ! 847. 80 ४०७०७०७. 


कज्जं विणा वि विअलठंतपेम्मराअ तुर्म णिअच्छन्ती । 
हिअआसंकिअणिजदोसदुम्मणा तामश वराई ॥ 853 ॥ 


कांहीं कारण नसतां तुझ्या प्रातींत अंतर पडल्यामुळें आपटेंच कांहीं 
तरी चुकळें असेळ अश्या समजुतीने बिष्चारी दु:खित झाली आहे व 
स्वत:लाच दोष लावून घेत आहे. ती तुझ्या दर्शनासाठी उत्सुक आहे. 


८४८ हेलपाटा ! 848. 36"11१6100. 


दूई ण एइ, चंदो वि उग्गओ, जामिणी वि बोलेइ । 
स्व सव्वत्तो च्चिअ विसंठुलं, कस्स किं भणिमो 018541 
चंद्र उगवला, रात्र उलटत आहे; भोंबताठर्चे वातावरण अस्थिर 


झाडे आहे. दूती अद्याप परत आंली नाहीं, माझी ब्याकुलता मी कोणाळा 
आणि कशी सांगू: 


८४९ हेलकावा ' 849, प'का2 1110 & 1)6805.. 


दई गआ चिराअइ, किं सो मह पास भेहिइ ण वे ति. 
जीविअमरणन्तरसण्ठिआर्ऐ अंदोठए दिअअं ॥ 855 ॥ 
दूती गेली त्याला किती तरी वेळ झाला ! यापुढें प्रियकर इकडे 


येईल किंबा नांडीं या विचाराने माझे हृदय आंदोळन पावत आहे, जणू 
जीवन व मरण यामध्ये हेळकावत आहे 


५२९ गाथासतधती [उ.: १५०] 
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८५० चेष्टा! 850, 'उ'08867. 
सो'णा गओ सि पेच्छह परिहासुष्ाविरीऐ दूईए । 


णूमतीअ पहरिसो ओसडूइ गण्डपासेसु ।। 856 || 

“बघ, तो आतां येणार'च नाहीं, असें दू्तीने तिठा चर्टेने सांगितले; 
पण हें सांगतांना खपवून ठेक्डेला आनंद जणं दूर्तीच्या गाटांवरून 
भोसंडत दोता, 


८५१ सवाल ! 851. (२प९७(॥०७७. 


कह णु गा? कह दिट्टो? क्रि भणिअं ? किंव तेण पडि माणे !। 
पुअं चिअ ण समप्पड पुणरुत्तम्‌ जंपमाणीए ॥ 857 ॥ 

[ कथ नु गता कथं दृ 1२ भाणिता किं ख तेन प्रतिपञ्म 

पवमेब न खमाप्यते पुनरुक्‍्त जंश्पमानाया: ।। ] 

अग, दू गेळ-स कशी ! भेट कुठें झाटी ! तूं काय ग्हणाटीस £ 
मग त्याने काय उत्तर दिलें : तिचे प्रश्न संपेनातचच आणि नंतर ती 
तेच तेन प्रश्न पुनः पुनः ब्रिचयारूं डागली. 

७ छाया सरस्वतीकण्टामरणावरून, 


८५२ उस्सुक> 852. 17०७1१8107. 


दुईमुइअंज्यलोश्रीऐें किं म्णिहिश ति अज्झ्ाण । 
पिअसंगमलटलिअमणारहार्रे हिअअं थरथरेद ।! 858 ॥ 


[अ.५: १५१] गागारततती र्क 


आवयमळन्यकनड जळवात 





झरियकराच्या समागमाविषयींच्या मनोहर कल्पना तिच्या अनांत 
रंगत होत्या, संकेत ठरविण्यासाठी गेळेली. दूली परत शाली तेव्हां 
तिच्या मुख*चंद्राकडे पाहून तिनें फाय निरोप आणला असेल यांचा ठौ 
अंदाज करूं ठागली तेव्हां आर्येचे हृदयं थरारलें. 


८५३ असंबद्ध 853, तरिलणलाश्शाई. 
अप्पाहिआइ तुह तेण जाइ वाई म ण मुणिआई । 


अज्हुण्हस्सासप(रक्खलंतावेसमक्‍्खरपआईं । 8591 


तुला पॉचविण्यासाठीं कांही निरोप त्यानें मला सांगितला खरा, पण 
मठा कांहीं तो उमजला नाहीं, कारण ऊष्ण नि:खासामळे त्याचा 
कण्ठ रुद्ध झाला होता आणि तो जें बोलला ते अगदी असंबद्ध होतें. 


८५४ दृती गेली, सवत आली ! 854. 'ए७७ला&ःए. 


साहेन्ती साहि ! सुह॒अं खणे खे दूमिआ सि मज्झ रुए । 
सब्भावणेइकरणिज्जसारेसअं दाव पिरइअं तुमए ॥ 860 1 
[ साघयेम्ती सि खुमगं कणे झणे दूतासि मर्कते । 
सद्भावस्नेइररणीयसहदा ताषदू विरखितं त्वया ॥ ] 
माझ्या भाग्यशाळी प्रियकराला माझ्यासाठी भनुकूळ करण्याकरित! 


तूं किती त्रास सहन केळास ! सखी, सद्भाव ब॒सोेह यांना साजेळ. 
अर्तेच वतन दूं केटेंस, 


१, शासती, फ्षंसंती, 


त डवयशलबवाबविडबबसबष्मबवद डि काड १ यमिअ 


५२८ गावातंसशती [ड.४. १५५] 
2... 00पपप्यपटटपटपपप-टयपाटाटशटशशशडीशटशश शशश शा 
७ छाया काज्यानुश्यासनावलून, सखी गेडी ती दूती «म्हणून अशभे.'कष्ते 
आलीं ती सवत होऊन, मैत्रीण होती ती वैरीण झाली, रे: उमजळे अपरा 
शाच्या खाणाखुणांवरून, हीं चिन्टें ळयावेण्याची- कितीही खटपट.केडी, दरी 
खाणत्यांना तीं पटत[तच 


८५५ अद्वेत ! 855, 16001६४. 


ज॑ तुह कज तं चिअ कज मज्झ ति जं सआ 'भणासे ।. 

ओ. दूर सचवअणे ! अज्ज ति पार गआ तस्स ॥ 801 ॥ 

सखी, आजवर आपण एकमेकींमध्ये मुळींच भेदमाव मानला नाहीं. 
हॅ काम माझे ते तुजे आणि जें तुझे त॑ माझे, अशा. आपण वागला 
( म्हणनच मी तुला दूती म्हणून पाठविळे, ) दूती, आता खरें सांग 
( माझ्या प्रिमरकराशी तू आतां. रममाण होऊन आढी आहेस कीं 
नाहीं ? ) आज आपल्या प्रेमाची पराकाष्ठा झाली 


८५६ युड्स्य कथा ! 856, 1' नाह. 


णचलअपहरुत्तत्थार्ऐ ते कज इलिअवहुओए । 
जं अज्ज वि जुवबइजणो घरे घरे तिक्लिंउं महृइ ॥ 862 । 
[ पतिनामप्रश्षपूर्वकप्रहारतुट्या तत्कछत किमपि इलिकस्नुषया । 
यदद्यापि युवातिजनो ग्रहे ग्रहे शिक्षितुं त्रमाते ॥ ] 
वेलीच्या फॉकानें शेतकरी पत्नीला फोडन काढूं लागला; त्याच्या 
भावेशामुळें बिचारी धाबरून .गेली. परदे जें जे झाठे ते जाणण्याची 
व शिकण्याची इच्छा घरोधरींच्या तरुणींना असने 


१, तुदराइ. २. सोभ्हाए 











जर ६०) 





विक्‍्खउम्महर ती. 


टॅ५७ हृरिद्रा ! 857. ए॥त87 ॥॥७ १५७७. 
थेण्णी सि रे इंलिदज ! हलिअतुआपीणथणभरूच्छंगे । 


पेच्छन्तस्स. वि पइणो जड तुद्द कुसुमाह मिवडन्वि ।। 863 ॥ 
हरिद्रा, पृश्चा, तृ. धन्य आदवेस, कारण तुझीं पाने प्रथम शेतकऱ्याच्या 
च्य च्या, पुष्ट स्तनांवर पडतात आणि नंतर तिच्या मांडीवर विश्धांति 
त, बुहणि हे सारे पर्ताच्या देखत 
७ हरिद्रादक्षाखाली तिचा पवि शेतकऱ्याच्या मुलीला घेऊन बसला. होता, 
पतीचा अपराध दिसल्यावर पत्नीर्ने काढलेले उद्गार, टीकाकार सांगंतात 


हीही तिकडे संकेतासार्ठींच गेली होती. हिचा अपराध लपला आणि 
त्याचा उघडकीत आला. 


ट५८ इंद्र $ 858. 1कल. 


सच्चं चिअ कडूमओ सुरणाहो, जेण हठिअधूआए ] 
इत्येहि कमलदलकोम ठेहि चिको ण पल्लविओ ।। 864 ॥ 
[ सत्यमेव काष्टमयः सुरनाथो येन इळिकदुहित्रा । 
हस्ते: कमळदलकोमठे: स्पृशे न पल्लवितः । ] 
खरोखर, क्वा इंद्र अगदीं लांकडासारखा भाहे, शेतकऱ्याच्या मर्लानें 
आपल्या कमलकोमल करांनी त्याला स्पशधे केला, तरो त्याला पालवी 
फुटली नाहीं 


१ हित्तो. 
३४ 





भुदिक म्राक्ाततपादी [ड.>५ १६५६) 


शक क्षय सरस्वर्तीफेर्टांमरशामरून, ई रैत्रत खापेत असतें. तर शिर्‍या 
शिश्न निर्जींच म्ूर्वीदी तजीड़ झाठी असती, सत्त अष्ट पक्लातित काले. जशे; 


८५९ सहगमन ! 859, 1॥ 126811 ४९७ 71४600६. 
शकुत्यामध्याकयाकाााायाययावलालााडनततचनयकता रतत 


एमेअ अक्रअपुण्णा अप्पत्तमणोरहा विवज्जिस्सयू । 
ज़णवाओ बि ण जाओ, तेण समं इंलिअउत्तेण ॥ 865 |) 
[ एवमेवाछृतपुण्याप्रासत मनोरथा विपत्स्ये । 
जनवादो अपि न जातस्तेन समं हलिकपुत्रेण ॥ ] 

शेतकऱ्याच्या मुलाबरोबर मी कोणतेही सुख भोगळे नाहीं, माझ 
मनोरथ अतृप्त राहिले. तरीही मी सहगमन करणार. त्याच्यावर माझें 
प्रेम होते असा बोभाटाही झाळेळा नाहीं, आतां हे. साऱ्यांना समजलें 
क्नरी कोणाला अपवाद घेतां बेणार नाहो. 


७ छाया सरस्वतीकण्ठाभरणावरून. 


<६० कुलखी ! 860. भत ळ 





लज्जापज्जत्तपसाहणाइ परतत्तिणिप्विवासाहं । 
अविणअदिम्मोहाई घण्णाण घरे कलत्ताई ॥ 866 1 
[ लखारर्यापप्रसाघनाने परदोसनिशर्पिपासाति । 
आविनयदुर्मभघांसि घन्यानां गृहे कळभ्राणि । ] 
लज्जा हेच कलक्रियांचें प्रसाबन होय, पर्ताशिवाय इतर परुषांबदृळल 
त्या निरमिलाष असान्यात. आविनयाच्या मूरखपणापासून त्या अल्ति 
असाव्यात. अशा स्रिया धन्य होत भाणि त्यांचीं घरंही 


__ १, चिता, भर्तू. 


िऑऑशशऑऑशााावानऔऑिगुखधघॉब्ंगुशुशुशाा््गगसआणणुबबब अ ओऑशाणााबाऑबबमार्म््गमज्माम्वखि डड न्न अ डडकिककिथि खडकात काडया कामाडक डड वण का 


[७.६ १६५१] ॥मागाचकराही श्वर 





% ळाया इकरूपकावरून, ग्रहकार्यपराडूमुख, विटेज्य, चपळ, आंडिंनीच 
वधूला सासूचा उपदेश, कुलख्रियांचा त्रुगार उद्धत नसावा; इतरांना प्रसन्न 
करून घेण्याची इच्छा त्यांना नसावी; त्यांचें अंतकरण मोहांप्रातल अल्सि 
असावे, अश्या स्रिया धन्य होत; त्यांचे षति सुखी असतात. 


८६१ क्रोटुम्बिक सोल्य ! 861, घ३40086. 


हतिअमविआरबुटध, ममिज विरहिजअविठाससच्छाअं । 

मनिअं सहावसस्ल॑, धण्णाण घरे कलसार्ण ॥ 867 ॥ 

[ इसितमविकारसुग्चं भ्रमित विरदितविलांससुच्छायम्‌ । 

झाप्रितं स्वमावसरळं घल्यानां गृुदे कलतराजाम्‌ ॥ ] 

ज्या घरांतील ख्रिया निर्विकारपणे हसतात, निष्पापपणें हिंडतात, 
मोकळ्या मनारसें बोळतात व अकूत्रिमपणें वागतात तीं कुटुंबे खरोखर 
धन्य द्वोत, 

% छाया दशरूपकावरून, तुर्झे हसर्णे छी आहे, बोलणे बॉचिक आहे, 
पागणे कृत्रिम आहे; तुज्ने अंतःकरण खच्छ नाहीं, तुझा स्वमाव' सरळ 
माही; मग तुझ्यापासून मला सुख कर्ते लाघणार 


८६२ आख्यानांतील नायिका 862. पश१. 


पडणा वाष्णिज्जन्ते अकवाणअसुदर्रऐ रूवाम्मि । 
ईसामच्छरगरुअं घारिणी हुकारअ देह 1 8681 
पतति पत्नीला आल्यान सांगत होता. गोष्टीतल्या नारयिर्दच्या 
सोदर्याचें त्यानें वर्णन केळे तेव्हां त्याच्या पत्नीने इष्यांमत्सतने मरडेला 
हुंकार दिछा, 


१ बिथार. २ स्वमावलळितस , 


५३ ग्राथासतसशती [उ.५। १९९] 


८६३ कुलख्रीचा क्रोध 4 कुलख्रीचा क्रोघ £ 863. ४७४. 


वाहिज्जन्ति ण कस्स वि, रोत्तू्ण णेअ पाअढिज्ञञन्ति । 
माणाविआरा कुलपालिऑर हिअए विलांबोन्त १ 869 ॥। 
कुलखरांचा क्रोध कोणाजवळ बौळून दाखविला जात नाहीं; तो 
रुदनाच्या रूपांतही प्रकट होत नाहीं; तो तिच्या हृदयांतच विरून जातो. 
* ७ अपराधी पतीवर कृद्ध झालेल्या छीला सखीचा उपदेश. बोलं नको, 
रद्रे नको, पतीच्या अपराधाची वाच्यता होईल अर्से कांहीही करूं नको. 


८६७४ बिराहिणी! 864. 1)185001801816. 
अहिअं सुण्णाई णिरंजणाई वइरिकरुण्णपुसिआइ । 
विरहुक्कण्ठं कुलपालिआइ साहान्त अच्छीई ॥ 870 ।॥। 
तिर्ने डोळ्यांत भंजन घातलेळें नाही. एकान्तांत रडून रडन तिचे 

डोळे कोरडे झाळेळे आहेत. सुजळेळे आहेत; तिची दृष्टि शून्य आहे, 

कुलीन विरह्दिणींची उत्कण्ठा ब दुःख ते व्यक्त करतात. 

८६५ कुलबालिका ! 865. 1101. 
कुलपालिआर्ऐे पेच्छह ! जोव्वणलाअण्णादेब्ममविलासा । 
पवसन्ति व्व पर्वासिए, एन्ति व्व पिए घर॑ एन्ते ॥ 8971 ।॥ 
[ कुलबालिकायाः पेक्षष्यं यौवनलावण्यावेश्रमविलासाः । 

प्रवसन्तीय प्रवसिते मआागर्छन्तीव प्रिये ग्रद्वमागते ।। ] 


१, वालिआए. २. वबिलाप्यन्ते, विलीयन्ते, 


[३.१५ १६६] गोथासतदाती पक्के 


ही कुळीन खरी पहा, पति प्रवाताला जातो तेव्हां तिचें यौवन व 
लावण्य आणि विभ्रम व विलास त्याच्याबरोबर जातात आणि तो घरी 
परतला कीं त्याच्याबरोबर परत येतात, 


छाया दशरूपकावरून. कुलीन विरहिणींचे बिश्रम दृष्टीत पडत नाहीत, 
इतर्केंच नव्हे, त्या तरुण व सुंदर आहेत किंवा कर्से, याचाही संभम पडतो. 
वन्नालग्गांतील ( क्र. ४६७ ) पाठ : दुसरी ओळ : सव्वे चि अग्राचलिया 
पियम्मि कयनिच्छए गन्तुं ॥। सर्वेडप्यप्रचलिताः प्रिये कृतनिश्चये गन्तुम्‌ ।। 


८६६ पतित्रता $ 866. 18४. 


पइपुरओ च्चिअ रभसेण चुस्बिओ देवरो अडअणाए । 

मह बअणं महरागंघिअं ति हाआ तुईं भणइ ॥ 872 ।। 

तुमचे भाऊ म्हणतात कीं माझ्या तोंडाला अजून मद्याचा वास 
येत आहे. माऊजी, तुम्हीच वास घेऊन पद्दा आणि सांगा, ' असें 
बोळून स्वैरि्णाने आपल्या पतीच्या देखत दीरारचें आवेशाने चुंबन घेतले. 


८६७ असती! 867, ?1058९9108. 
तह अडअणार्टे रुण्ण पइ्मरणे बाहरुडकण्ठीए । 
अणुमरणसंकिणो जह जारस्स वि संकिअं हिअअं ॥ 873 ॥ 


नवरा मेला तेव्हां असताने रद्ध कण्ठाने एवढा आक्रोश केला कीं 
या दुःखार्ने ही मरते कों काय अशी तिच्या जारालाहो धास्ती वाटळी, 


८६८ थरकाप ! 868. प॥॥७७६७.. 


वाणीरकुडुंगुहीणसउणिफोलाहलं सुणंतीए । 
घरकम्मवावुढाए बहू्ऐ सीअन्ति अंगाई ।। 874 1) 





प्श्ळि गांथाततपाती [३८५१६९7 


[ वानीरकुन्योडीपराक निकोळाइले *्टण्वन्श्याः 
गहकामंच्यापताचा वच्काः सोदन्स्यक्ञनि॥। ] 
घरकामांत व्यप्र असलेल्या वधूने वेळूच्या कुड्जांतला पोपटांन्व/ 
फडफडार व चीत्कार ऐकला आणि तिर्चे अंग थरकापर्ळे . 


७ छाया काव्यप्रकाशावस्न, चंद्रालीकावरील राकागम व्याख्येत व्यज्षनेच 
उदाहरण. साहित्यदर्पणांत सांगितले आहेः “ भ्रातृवधूं प्रति ननान्दुरुपद्यास- 
लछठेनौक्ितिरियम । ) काव्यप्रदींपकार सांगतातः ' अल दत्तसंकेतः कश्चिलता- 
गडनं प्रविष्ट इति व्यडूग्यम्‌ । ' वघूर्ने वेळूच्या वर्नांत खंकेत दिला होत, 
पण घरकामामुळें तिला तिकडे जातां आळे नाहीं; प्रियकराच्या चाहुलीमुळे 
पोपटांनीं केळेला चीत्कार कानीं आला तेव्हां संकेतमडूगामुळे ती खझरली. 





८६९ सासुरवासी । 869. ७७16. 
णोलेड अमोळमणा अत्ता म घरभराम्म सअलम्मि। 


खणमंत्तं जह संज्ञार् णवर ण व होड वीसामो 1! 875 । 
[ चुदत्यनारद्रेमनाः श्वश्चुमा ग्रहमारे खकले । 
क्षणमांत्रे यावे सन्ययायां मवाति त वा भवाते विशामः !। ] 
स्वाष्ट सासू दिवसमर माझ्याकडन घरकाम करून घेत भसते; 
क्षक'चीही उसंत निळत' नाही. संध्याकाळीं मात्र भपदीं थोळा बेळ 
विश्रांति मिळते न मिळते, 
७ छाया काव्यअकारावरून, सून शेजारणी्शी बोलत आहे, न्रिषय नेईर्मी- 
चाच, सासुरवासाचा, बोलतां बोलतां संध्याकाळीं संकेत ठरविण्याची सूचन. 
अलंकाररत्नाकरांत सूद्माळंकारा-वे उदाहरण: *“ सूइमार्थस्य यूचने बाम । ' 


१ अणइ. 


[उ:११७*१. यॉयांसतशाती' प्द्ह्ण्ट 





०९११५.” 





८७० माझ्या माहेरी !. झि. १२९9 


ठाणे ठाणे कलिआ, बलणे वटणे सवेडसकुडुंगा । 
ण गरओ (से अम्ह गाम दिअर ! ण दिद्वा तुर हरला 18700 
भाउजी, तुम्ही अझून आमच्या गांबी गेलं नाही. आणि आमची 
मुरला नदी. पाढिडी नाहीं. तिछा किती किती वळणे आहेत आणि 
प्रत्येक वळणाशीं बांबूची बेटें आहेत, 
७ माझ्याबरोबर चला, तीं सारी ठिकाणे मी दर्भ्हाला दाखवीन, अशी. 
सोई स्कर ठिकार्णे तिच्या सासरच्या गांबी नसाबींत; असलीं तरी ती. अद्याप 
तिला माहीत नसावीत; भाऊजीनीं तरी तीं तिला दाखवार्वीत की नाही १ 


८७१ स्वयंसिद्धा ! 8071. ७७१४१ & एएशा त द, 
महुएहि किं व वालेअ ! हरसि णिर्जबाहि जश वि मे सिज अँ । 


साहामि कस्स रंण्णे ! दूरे गामो, अहमेका ।. 877 ।। 
[ मघुकेः किं बा पान्थ यादे इराखे निवसनं नितम्यात ! 
शॉस्मि कस्यारण्ये ग्रामे| वुरेः्हमेकाकिनी । ] 

वेड्या, माझ्याजवळचीं मधुकाची फुलेच काय नितंबांवरळे नेसते 
वंत्न जरी ओढर्लेस तरी मी सांगणार कोणाला ! येथून यांब फार दूर 
आहे. आणि येथें मी अगदीं एकटी आहे. 

७ छाया कान्यानुधातनावरून. साहित्यमौमांसैतील पाठ: मह एं. किंके 
पन्थअ अह रहत णिअस्सणं णिअं वा । ओददो साहेमि कस्सरणे गामो वूर्द 
अहे एक्का 


१८ पॅकिल, २. जिगंस्रं. दे. पुरण. ४.. कववाईते कश ततो. 


५दे&. गांथाससशती [ उ. 4 १७२.) 





<७२९ स्वर्गनिर्माण : 872. पशा 10 786). 
कालक्खरद्सिक्खिअ घाम्मिअ ! रे णिंबकीडअसरिच्छ । 
दोण्ण वि णिरजणिवासो समअं जइ होई तहि होदु ॥ 878 ॥ 

[ कालाक्षरदुःशिक्षित बालक रे लग मम कण्ठे । 


दयोरपि नरकनिवासः समक यादि भवाति तकूवतु | ] 
हे धार्मिक, त. दुःशिक्षित आहेस. वे. लिंबावरल्या किड्यासारखा 
आहेस. काय व्हावयाचे असेल ते होऊं दे; नरकांत जाऊं, पण 
दोघेही बरोबर जाऊं. 


७ छाया सरस्वतीकण्ठाभरणावरून, तेथील पाठ थोडा बेगळा आहेः 
कालाक्खरदुत्सिक्लिअ बाळअ रे लग्ग मज्झ कण्ठम्मि । दोण्ह वि णरअणि- 
वासो समअं जद होइ ता होउ 1 गाथाकारांचा तथाकथित धार्रिकांवर ब 
घरकोंबड्यांवर विशेष रोष आहे. भोजदेवाचा टीकाकार जगद्धर सांगतो: 
बालक, तूं स्वतःला सुशिक्षित म्हणवितोस, पण तू फक्त अक्षरे गिरविली 
आहेस; तू झास्त्रार्चे अध्ययन केलें आहेस, पण तुला ज्ञानार्चे रहस्य समजलेले 
नाही. काय म्हणतोस ? *“ परस्य दारान्मनसापि नेच्छेत्‌ । ' तूं सुशिक्षित 
नाहींस, दुःशिक्षित आहेस, तूं शाखत्रांचें कोरडे अध्ययन केळे आहेस. मी 
तुळा जीवनाचे रहस्य शिकविर्ते. ये, माझ्या गळ्यांत मिठी घाल, मग तुरा 
शाछ्वचनांची आठवणही होणार नाही. काय होईल १ आपण दोषही. 
नरकांत जाऊं ! हरकत नाहीं; तेथेही आपण स्वरै निर्माण करूं ! 


<७३ खडकाळे ! 873, ७७00७0८ (जापे8, 


पथअ! ण एत्थ संथरमात्थ मणं पत्यरत्यले गामे । 
उण्णजपओहरे पेक्खिऊण जइ वसइ ता वंससु ॥ 8791 


[उ. ४५ १७४] गाथाससशती पुड 


[ पथिक नात्र संस्तरमस्ति मनाक्‌ प्रस्थरस्थले भ्रामे । 
उस्नतपयो घर प्रेक्य यदि वलास तजस ॥ ] 

पथका, हॅ खेडं खडकाळ आहे, तुला झ्लॉपण्यासाठीं येथें बिछाना 
मिळणार नाहीं; पण आमाळांत ढग जमे लागळे आहेत ते पहा आणि 
तुला येथें मुक्काम कराक्या'चा असेळ तर रहा बापडा. 

७ छाया काव्यप्रकाशावरून, स्वयंदूती नायिका, संध्याकाळीं मुकामासाठी 
जागा शोधणाऱ्या पांथस्थाला उददेधून असच्वरितेचे उद्गार; खेड्यांतल्या 
गांबढळांना त्यांचें रहस्य कर्स समजणार ! उन्नत पयोधर आमाळांत आहेत, 
तसेच येथेही आहेत; मात्र आम्हां गरीबांचे घरी बिछाना नाहीं; पटत असेल. 
तर पथारी पसरा, वज्जालर्यग्यांतील पाठः कह लब्मइ सत्थरयं ( स्वस्थरतं ) 
अम्हाण य पहिय पामरघरम्मि । उन्नयफ्याहेरे पेछिऊण जह वर्सास ता वससु 
॥ ४९४ ।। साहित्यदर्पणांत * वस्तुरूपशब्दक्त्युद्धवार्चे उदाहरण, काव्य- 
प्रदीपकार सांगतातः “' स्वयंदूती * ह्यर्थेः पदेः पिद्चनयेश्य रइस्यवस्तु ! 
इति कामशाख्त्रस्थितिमनुखृत्य पथिकमाह--पन्यिअ इति । ” 


८७१४ आत्मार्पण ! 874. एला. 


विहलक्खेणं तुर्म सहि ! दद्ठूण कुडेण तरलतरदिर्द । 
वारप्फसणिद्ेणे अ अप्पा गरुओ ति पाडिय विहिण्णो ॥ 880 ॥ 
[ विब्हेलां खंलां त्वां सरि दृष्टया कुडेन तरलतर दशम । 
दारस्पर्शमिथेण भात्मा शुरुक इति पातयित्या विमिच्रः ॥ 
सलि, श्रमाने तूं व्याकुळ झाली आहेस आणि तुझी नजर मिर- 
मिरत आहे, हें तुझ्या माध्यावरल्या घड्याच्या लक्षांत आठे, आपण 
फार जड आहोंत हं जाणून तुझा भार हलका करण्यासाठीं दाराचा 
धक्का लागल्याचे निमित्त साघूम तो आपण होऊन भग्न झाला 


_ १ विहल्खलं. २. मिसेण. ३. विद्ृण्खलॉ......|.|.|.।509१)0303| 





क्क गॉवासलाती [ऊ.1 १७५] 





प द क रा र य 


७ छाया काव्यप्रकाशावरून. योश्या वेळापूर्वी पाणदठ्याचर तिर्के ज्याची 
वाट पाहिली होती तो घराजवळ घुटमळतांना दिसतांच. तिची नजर भिर- 
मिरळी, मानेचा तोळ गेला व घडा दाराच्या बाहीबर आपटून फुटला. 
घडा तिच्या माथ्यावर होता, म्हणून त्याला तिच्याहून ळांबवरर्चे दिसत 
होते; घरांत खाष्ट सास्‌ असल्यामुळे आत्मापैणादविवाय तिला पुन्हां पाण- 
कठः्यावर जाण्याची संधि मिळणार नाहीं हे जाणून को आपण झोळन 
कळंढला ! अलंकाररत्नाकरांत अपन्हुति ब उज्लेद अलंकाराचे उदाहरण, 


८७५ सबव ? 875, ४णजपा(७7प्र 8081690608. 
अइपिडल॑ जलकुम्मं घेचूण समागजम्हि सहि तुरियम । 


समसेअसलिठणीस'सणीसहा वौसमामि खणम्‌ ॥ 881 ॥ 

[ अतिपृथुलं जलकुम्मं ग्रहीत्वा समागता5स्मि ससि त्वारितम्‌_। 
शमस्वेदंसलिळनिःश्वासानेःसदा विश्राम्यामि छणभ( ॥ ] 

सखे, पाण्याचा हय फार मोठा भरळा कडा घेऊन मी धाईघाईने 
येथवर आलें; या श्रमामुळें मी दमळें आहे; मडा घाम आळा व धाप 
डागली आहे. क्षणभर येथेच बसून मी विश्रांति घेत. 

७ छाया काव्यप्रकासावरून, तू एवढी घामाघूम कक्षार्ने झालीस, हें 
कांडी तिळा कोणी विचारळं नव्हते, वार्टेत भेटळेल्या सखीळा हे तिने क्लाफ्ण 
झेऊन सांगितळे आहे; कारण धमाच्या सबबीखाली हिला आपल्य चोरट्या 
प्रेमन्यवहाराची बाझ चिन्ह छपवायची होती, या. गार्यत वक्त्ीर्चे बक 
चारिञ्य व्यळूग्य घर्तर्नि पूचित केळेळे आहे. 


६ व विठल, श्‌, विव्हळ. 





[उ.५: १७६] गोवासतदाती पश 





८७६ गुत्तप्रेम ! 878. छठळल*७! 1०१७९. 


अणुमरणे इसइ जणो, रोत्तुंश्‍ वि ण लब्मइ जहेच्छं । 
ता एत्थ किं करिस्स चोरिअरमणे विवज्जन्ते ? ॥ 892 ॥ 
प्रियकर मरण पावला--तरी मळा मन मोकळं करून रडतांही येत 
नाहीं; कारण त्याची माझी प्रीति गुप्त होता; त्याच्या नांवाने मी सती 
गेढें तर लोक मला हसतील, मी करूं तरी काय £ 


८७७ मनकवडे !_ 877. प'७1859॥179. 
मा पुत्ति ! वंकमणिअं जपेसु पुरओ तुम छडल्लाणं । 


हिअञओेंग ज॑ च सणिअं, त॑ पि हआासा विञआणन्ति ॥ 8831 
मुली, या चतुर लोकांसमोर सांकेतिक बोळं नको. हे इतके हुषार 
भद्वित कीं ते मनांतळे विचारही ओळखतात. 

७ वज्जालग्गांतील पाठ व छायाः मा पुत्ति वडूकवड्कं जम्पसु पुरओ' 
छइललोयणं हिअए । जं च निहित तं पि इयासा मुणन्ति सुबुद्धी | २८२ ॥ 
मा पुलि वक्रवकं जल्प पुरतः छेकलोकानां हृदये । यच्च निहित तदपि 
हताशया जानास्ते स्वनुच्या । 


८७८ वक्रोक्ति 878. ७7७0112. 
बॅकभ्णिआइ कत्तो, कतो अड्डाय्छिपेच्छिअव्वाइ ! । 


ऊसासिे अ पि ण तीरइ छंउळपरिवारिए गाने । 8941 
येथें न्यहृग्य उक्तीच्चा काय उपयोग ! येथें अर्घोन्मीज्त इष्टीनें 
पहाक्‍्याचे तरी करते ? चतुर माणसांनी मरळेल्या गा गांवांत निःअक्ता- 
चीही 'चोरी. 


१, वउद्-छदक्बहुळे इभगगाने. 


५४७! गाथासतशाता [ उ. .१७६ 1], 





७ मैत्रिणीने विनचारळ, येथे आल्यापासून तुला एवढी बिरक्ति कशी 
आली ? या प्रश्नाचे उत्तर, 


८७९ पुतळा ? 879. 50160१8). 


तत्थ वि होति सहीओ पुत्तलि ! मा रुवसु जत्य दिण्णा सि । 
तत्थ वि णिउंजलीला, तत्य वि गिरिवाहिणी गोला ।। 885 ।। 
पुतळा -तूं रडतेस कशाला ! तुला जेथे दिलेली आहे तेथाहे तुला 
मौतर्णा मिळताळ, आणि निकुज्ञांत कीडा करतां येइल, डोंगरांतून 
वाहणारी गोदावररा तेथेंही आहेच, 
७ प्रथम सासरी जाणाऱ्या वधूला माहेरगांवच्या मैत्रिणींचे आश्वासन, 
युतळा हं विशेषनाम पुत्तलि, पुत्री यावरून आलें असार्व. 


८८० अधरतव्रण ! 880. 501'8* 


कस्स व ण होइ रोसो दत्यूण पिआअ सव्वण॑ अहरम़र । 
सभमरकमलंग्धाइरि ! वारिअवामे ! सहसु एम्हि ।। 886 || 
[ कस्येब न मवाति दोषो दृष्ट्या प्रियायाः सवणमघरम_ । 
सभ्रमरपद्माघ्राणशीले वारितवामे सइस्वेदानीम_ ।। ] 
प्रियेच्या अधरावरील त्रण पाहून कोणाला राग येणार नाहीं ! 
आंत श्रमर असलेलें कमळ तिनें हुगलें, तेव्हां त्याने तिच्या ओठाचा 
वावा घेतला, 
७ छाया अलंकाररत्नाकरावरून, शोमाकरमित्रान व्याजोक्तीरचे उदाइरण 
म्हणून हौ गाथा उध्दृत केली आहे. * उद्धेदप्रच्छादनं व्याजोक्तिः । ' सय 


१ पटमरस्धाइणि. 


[उ.४/१८१] गाथासतशती बडे 





व्यक्त झाला न झाला तोंच समयसूचक सखीला पेन वेळी भुग्यांची सवव 
सुचली. 


८८१ आपद्धमं । 881, 11 190181६. 


छप्पत्तिआ वि खज्जइ णिप्पत्ते पात्ते ! एत्य को दोसो ! । 

णिअपुरिसे वि रमिज्जइ परपुरिसबिवज्जिए गामे ।। 887 ॥ 

मुली, दुसरीं पाने मिळत नाहींत तेव्हां षट्पर्णांलाही पान मानावे 
लागतें, त्यांत दोष नाहीं. एकाद्या गांवांत परपुरुष प्राप्त होण्यासारखा 
नसला तर पतीशीं रममाण होण्यांत कांहीं दोष नाहीं. 


७ पाइअसद्दमइहण्णवांत * छप्पत्तिआ ' या देशी शब्दाचा अर्थ * चपाती, 
रोटी, फुलका ? असा दिलेला आहे. पक्‍्वान्नांचे अभावी रोजच्या चंपातीवर 
भागाषेण्यांत दोष नाहीं, असा अर्थ होऊं शकेल, 


८८२ परपुरुष : 882, 2610॥171-र्‍०णा, 


अमुणिअपरपुरेससुही जंपउ ज॑ किं पि अण्णओ लोओ । 

णिअपुरिसेहि तरि अम्हे परपुरिसो ति चि अ रमामो ॥ 8881 
परपुरुषार्चे सुख ज्यांनीं अनुभविलेळे नाहीं त्यांना काय म्हणाव- 

याचें असेळ ते म्हणूं द्या. आम्हांला तर रतिप्रसंगी पतीलाही परपुरुष 


कघ्पिल्यावांचून समाधान होत नाहीं. 
८८३ मंडईत चकर ! 883, डाका, 
माए ! घरोषअरणं अज्ज खु ण त्थि ति साहिअजं तुमए । 


ता भण किं कराणिज्ज ? एमेअ ण वासरो ठाइ ॥ 8891 


8२ याथाततशती [४.॥ १८४३४ 


[ मातयक्षेप्करणमद्य कलु वास्ता/ति साधित त्यया । 
तक्वूण (1 करणीयमेवयेव न वासरः स्थायी ॥ ] 
आई, घरांतरढे सामानसुमान संपठें आहे असें तू म्हणत होतीस ना! 
सांग, काय करावयाचें आहे ते लवकर सांग, कारण आतां दिवस 


फार वेळ राहणार नाही. 

७ छाया काव्यप्रकाशावरून, भाजीपाला, लांकूडफांटा आगणाडयाच्या 
निमित्ताने संध्याकाळीं भटकण्यासाठीं सुळीला बाहेर पडावयाचे होतें, त्या- 
कारीतां तिने आशाधारक कामसूपणाचा आविभाव धारण केला आहे. 





८८४ गोयूथिका ! ८४ रड 884, 176517४, 


सच्छंदरमणदंसणसंवडिअगरुअवम्महविलासम्‌ । 

सुविअडुवेसविलआ रामि को वण्णिउं तरइ ! ॥ 890 ॥ 

विदर्भ वेस्यांच्या संभोगामुळे द्वोणाऱ्या आनंदाचे क्णंन कोण करू 
शकणार £ भोवताली 'चाललेल्या विलासक्रीडांमुळें त्यांचें रतिकोरल्य 


अधिक'च उत्तेजित होतें. 

% एक पुरुष अनेक ख्तरियांशी क्रीडा करीत आहे, किंवा, सामुदागिक 
रवीच्या प्रसंग आहे, अद्या वेळीं तवारचें कोरल्य इद्धिंगत होते, अस! काम- 
शास्त्रज्ञांचा अभिप्राय आहे. या गार्यतील वर्णन गोयूथिकेचें असावे, 


८८५ उच्छुंलल : ५५ उद $ 885. 7700124909. 


सामण्णसुंदराणं विव्मममावहदहद आविणओ न्चेअ । 


__ धूम वि ह पज्याठेआणं महुरो इंड पुराभेदारूनं ॥ 891 । 


१ अविदरणवेखवनिता, 


[ 8:7 २८५६_] शक्याउसताती किक व 


[ सशान्यत्तुदरीणां नित्रममावहत्याविगय पव ! 
घूम एव प्रज्यालित्तार्ना बहू मतः सुरमिदारूणाम । ] 
सोंदये सामान्य असळें तरी नखरेबाज निटुळपणा मरपूर असला 
म्हणजे ख्रिय किशिष अकरषेक दिसतात, 'बंदनाच्या 'ोडापेदा र्‍्याच्या 
धुराचाच पुगंन दूरवर द्ररवळतो 
७ छाया सरस्वतीकण्ठामस्णावरून, 'सागान्य-सुंदरी' ह प्रयोग वेशवांख 
उद्देधून केळेला असावा. निलेज्ज ख्रिया कामाशीने चेतल्या म्हणने बेफान 





आविभोवांमुळे त्यांची आकर्षकता विद्वेष दृद्धिंगत होते. 
८८६ पराक्षरद्रतञ ! 886, ७10171811७. 


अव्वो ! कालस्स गई, सो ब्रि जुआ सरसकव्वदुल्ललिओ । 
पढड परासरसई अम्हे वि णिर्ज पईं ग्रमिमो ॥ 892 ॥ 


काढाचा महिमा अगाव आहे; पद्ा : रसर्मरेत काव्यें लिहिणारा 
हा तहुण झातां पराशरसूल्रांचे अध्ययन करीत आहे. आणि आम्ही, 


भाम्ही आम्या पतीकडे वळत आहोत. 
८८७ मानदेवता ! 887. 3१०१६, 
पणमहृ माणस्स, हला 1! चलणे, किं देवएहि अष्णेहिम ! 


जस्स पसाएण पिम्रो घोलेंड पाअन्तपासेसु ।। 8931) 

सख्यांनो, मानदेवतेची आराधना करा, काय कराक्याच्या आहेव 
इतर देवता £ या देवतेच्या कृपाप्रसादाने प्रियकर आपल्या प्रायांद्यीं 
छोळण घेत येतो 

१, ळोळळवा. 


१३४७ गायाततशती [उ.४५ श्ट्ट] 





८८८ रुतवा 4! 868, 801८. 
अणुणअपसरं पाअपडनूसवं रभसचुस्बणसुहेलि । 


एआह अ अण्णाइ अ अवसो च्व कओ फलड माणो ॥894॥ 

अनुनया'चा विस्तार, पादवंदनाचा उत्सव, आवेदापूर्ण चुंबनांचा 
सुखद क्रीडा हीं व अशीं अनेक अन्य फळें रुसव्याला येतात; मग तीं 
अपेक्षित असोत बा नसोत. 


८८९ अस्त्र $ 889. ग्ा811016. 


जड पुचाले ! बहुएहिं अणुणअसोक्‍्खेहि आत्यि दे कज्जं । 
ताव रुञअ, गेण्ह माणं, खणमेत्तं तम्मि सुह॒आर्रम । 895 ।। 
मुळी, अनुनयामुळें प्राप्त होणाऱ्या बहुविध सुखांची अपेक्षा असेल 
तर तु अश्रेंच अक्ष काढ, मान धारण कर, म्हणजे तीं तुला क्षणार्धात 
प्राप्त द्ोतील, 
८९० अपूर्वे $ 890. प३7७01010191'४. 


आणा अणालवंतीऐें कीरए, दीसए पराहुचो । 

णिंताम्म णीसिसिज्जइ, प्रारि ! अपुव्वो क्खु दे माणो ॥8961 
प्रियकराशीं तं बोळत नाहीस, पण ह्याच्या मर्जीप्रमाणे बागतेस; 

तो पराड्मुख झाला कीं त्याच्याकडे टक लावून पाहतेस आणि तो 

बाहेर गेळा कीं सारखे उसासे टाकतेत, मुली, तुझा रुसवा कांडी 

अपृक्‍ेच दिसतो 


७ अशा अ्घेषबट उपार्यानी तूं त्याळा वठणीवर किंब्रा शरण आणू 
शकणार नाहीस, 


[४,६११९१) गौधासत्तप्रती. 4 





ह त स ओमाखा्नवबयबजजा््य्य 
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८९१ तित्रव हष, फळा पका, 


जं जं भणह, सहीओ? आम करिस्साम सव्वहा तं त॑ । 
जह तरह रुंमिउं मह धीर समुहामण तम्मि ॥ 897 
[ यद मणथ तत्‌ सख्य आम कारेष्यामि तत्‌ यथा सवम । 
यादि त्वरघ्बं रोष्लुं भे घेये संसमुखागते तस्मिन्‌ ॥] 
सख्यांनो, तुम्ही ज जे सांगाल ते ते मी करीन; पण प्रियकर 
समोर आल! म्हणने माझा निश्चय डगमगणार नाहीं असा कांहीं 
उपाय काढा, 


७ छाया काव्यानुशासनाब*न. अनुमान (६ प्रश्ञादप्युत्तरं यत्र ) किंवा 
परिसंख्या ( पष्टेडपृष्टे बा अन्यापोहपरोक्तिः ) अलंकार, 


८९९ मतवाला 892. 891311६. 


अल्लिअइ दिड्रिणिब्मच्छिओ वि, विहुओ बि लग्गर सिअए । 
पहओ वि चुम्बइ बला, अलज्जए कह णु कुप्पिस्सम्‌ ? 18991 

( त्यार्ने दूर व्हार्वे म्हणून ) त्याच्याकडे रागाने पाहिलें कॉं तो 
उलट माझ्या आणखी जवळ येतो; दूर लोटले कीं वस्राला झटू 
लागतो; आणि फटकारळें को चुम्बन'च घेतो. सांग, अश्या निर्ळज्जावर 
रागावू तरी कशी ! | 


८९३ हिम! 893.5100. 


हिमजोअचुण्णइत्थाओ” जस्स दप्पं कुणन्ति राईओ । 
कह तस्स पिअस्स मए तीरइ माणो इला ! काउम्‌ ! ॥899 1 
२१५ 


भडद गावाहकाती [उड.:११५) 


य डि ाद॒बबच 





से, शिंकाळ्यांतल्या रात्रीच्या थेर्डामुळे उद्धट झाढेल्या 
मी कशा रुसू! 

७ कारण हिंवाळ्यांतल्या रात्री मोठ्या आणि थंडीमुळे अंगांत हुडहुडी 
मरलठेली. वेबर सांगतो, दक्षिणेंत जन्मलेल्या या गार्थेतील * हिमयोगचूणे 
हा प्रयोग अगदी विळक्षण आहे; कारण येथें बफ पडत नाहीं, प्राचीन 
काळीं येर्थे दाट जंगल होते, अर्थात्‌ पाऊस व थंडी यांर्चे प्रमाण अधिक 
असरठेच पाहिजे, पाण्यावर बर्फाचा तवंग येण्याइतर्के कडक हिंघ इकडे 
अलीकडेही अधून मधून पडते. 


८९७४ गेंडा ! 894. 101150. 


किं मणह मं, सहीओ ! करेहि माण ति, किं थ माणेण ! । 
सब्माववाहिरे तम्मि मज्झ माणेण वि ण कज्जम्‌ ।। 900 ॥ 
सख्यांनो, काय सांगतां काय ! मी ! आणि त्याच्यावर रुसूं 
आणखी रुसण्याचा उपयोग काय ? त्याच्या भंगी सद्भाव नाहीं आणि 
रसिकताही नाहीं. अशावर ठसायचें कर्स ! आणि कशासाठी ! 


८९५ विर्सगति : 895. 806१1१. 


जइआ पिओ ण दीसइड मणह हला ! कस्स कीरए माणो! । 
अह दिदटम्मि वि माणो ! ता तस्स पिअत्तण कसो ! ।। 901 ।। 
[ यदा प्रिवो न हक्वते मणत इला कस्य क्रियते मान! । 
अथ इषेजपे मानस्तसस्थ भियत्यं कुत: ] 


[ड.ः १९५६] गॉककलशहती क 


स्ले, प्रियकर दृष्टीसमोर नसतो तेव्हां कोणावर श्सायचे ! गाणि 
तो दर्टासमोर असतो तेव्हां त्याच्यावर कसे रुसायचें ! आणि अश्या वेळीं 
रुसाय'चें तर तो प्रियकर कसळा ! 

७ छाया सरस्क्तीकंठाभरणावरून. 








<९६ मात्रा 896. .&.0०॥४60. 


जाणिमि कआवराहं, जाणिमि अलिआइह भणड सअलाइ | 
अणुणेंते उण जाणे कआवराहं व अप्पार्ग ॥ 902 ।। 


तो अपराधी आहे, हे. मला माहीत आहे. ( आपण निर्दोषी 
आहात, असं ) तो सांगतो, ते खोर्टे आहे, हेही मला ठाऊक आहें. 
पण तो माझें सांत्वन करूं लागतो, तेव्हां मात्र बाटूं ठागर्ते कीं खरी 
अपराधी मीच आहे. 


८९७ सराईत गुन्हेगार: 807. परड्ापव] 0विभावेख, 


अवराहसहस्साई मारेमो हिअएण त॑म्म आहिदे । 

दिड्डाश्म उण, पिअसही ! एक्कं पि हु ण॑ भ संमरिमो ।॥903 
तो समोर नसतो तोंपर्यंत त्याचे सहस्रावाधे अपराध माझ्या मर्नात 

थैमान धालीत असतात, पण त्याची माझी दृष्टभेट झाले को त्या 

अनंत अपराधांपैकी एकही मला आठवत नाहीं. 


अकल गी कीळयीश ण शण णी १0? शिणकककटककटटशणतणण कोको णणटटीपतटरटात डा डकयाीललानाकककटगाटटीनककटाटकीलीणणचाीण 


प्ळ्ट गोथाससशती [ड:४१९४] 


“९.०१” 








“५-५. ९€०४-८०५-/€*% ४५-०४. 
ह 


८९८ साक्षेष्य ! 898, प1०७0011 0 5968011. 


भण भण जं जं पडिहाइ तुज्झ, तं त॑ सहामिमो अम्हे । 

असहत्तणं च जीअं च बह्लने दोड ण घडंति ॥ 904 ॥ 

बोल, बोल, काय वाटेल तें बोल तें; सारें आम्ही सहन करूं. सहन- 
शीलतेचा भभाव आणि प्रियकरार्चे सानिध्य र्यांचा सहवास अशक्य आहे. 


८९९ परकायाप्रवेक् ! 899. ॥'॥919111-,॥1'3(10॥, 


एंअं चिअ मह णामं! भण मण दे सुह॒अ ! कि विलक्खो सि! । 
पडिहाइ जं ण तुज्झ वि, ममं पि किं देण णामेण ॥ 905 ।| 
अस्सं, हें मार्झे नाव आहे काय! बोल, बोल; कां ? गोंवळलाससा ! 
सुभग, माझे नांब तुला आवडत नसरळें तर मलाही त्याचा त्याग 
करतां येईल, 

७ गोतस्खलन. त्याने तिळा भलत्याच नांवार्ने हांक मारली. ते लक्षांत 
आलेच नाहीं अश्ली बतावणी करून तिने आश्वासन 'दिळे की. तू तुझ्या 
आवडीर्चे नांब मला ठेवलेस, त॑ मलाही फार आवडले. एवढ्याने तुर्शे 
सुप्राधान होईल ना ? सहनशील, बासवदत्तेहून सहनशील, 


९०० धुंदी: 900. 80001. 
सुहरअ ! मुहुत्त सुप्पठ, जं ते पडिद्वाइ तं पि भगण्णिद्विसे । 
अज्ज ण पेच्छंति तुह णिद्दागरुआइ अच्छीइ ।। 906 || 
सुमग, जागरणामुळें डोळे जड झालेले असल्यामुळे तुला अझन नीट 

दिसत नाहीं आणि घड बोलतांही येत नाही. आणखी थोडी झॉप घे 

आणि मग जें बरें दिसेळ त॑ बोल 


१ एअ चिञ एम छो? 


याण  ब्हपणाणाणाणण 





[उऊ.::»२०.१ ] यीशातलकाती ५४% 


& ७०४0५०० ५०९५-०० 
४४४४-५१-४४ “४. "-“५-“"८८"-“"५४ -€”*“ टाडा 





९०१ प्रतिकार 901, 8668018091. 
मा वेलवेसु बहुअं पुत्तअ ! अलिएहि मोरेहि । 


एसा वि जाणइ च्चिअ पारिहासुम्मिस्समणिआई ।907॥ 


मुला, तूं तुझ्या पत्नीला भलत्याच नांवानं हॉक मारीत आहेस 
तिला अश्ी चिडवूं नकोत. तुझी चेष्टा करण्याइतका बुद्दि तिलाही 
आहे 

७ खरा प्रकार आईने ओळखला होता, पण ही सारी चेष्टामस्करी 
चाळलेली आहे अश्यी आपली समजूत झालीं असल्याची बतावणी करून या 
अनुचित प्रसंगाला ती वेगळें वळण लावण्याचा प्रयत्न करीत आहे. 


९०२ चण्डिका ! 902: पपप. 


अइ चण्डि ! किं ण पेच्छासे ? जइ सो वाहरड अण्णगोत्तेण ) 
अह दे इच्छइ मच्छरपणाव्चअच्छं मुं द्द ॥ 908 ॥. 


हे चंडिक, मत्सरानें प्रस्त झालेल्या व गरगर फिरणाऱ्या , डोळ्यांमुळे 
तुझ्या मुखाला येणारी शोभा पाहण्याच्या इच्छेनं त्यार्ने तळा मुद्दाम 
दुसर्‍्या'च नांवानें संबोधिले, हें तला कसें कळत माही ! 


९०२१ टकमक: 903. (926. 


वेआरिज्जासि, मुद्धे ! गोतक्खलिएहि मा खु तं रुबसु । 
किं ब ण पेच्छइ अण्णह एइ्हमेत्तेहि अच्छीहिं | 9091) 


पपर माहलीतती [ड.१२०४] 


जेढे, स्ार्ने सत्म अन्य नांवानें हांक मारली म्हणून एवढे झा 
रडावयाचचें ! तो डोळे विस्फारून तझ्याकडे टकमक पहात आहे, ते 
तला दिसले नाहीं का! 


९०४ मंचक ! 904. (०५01. 





सोतुं सुद्द ग लब्भड, अव्वो पेम्मस्स वंकविसमस्स ! । 

दुग्बाडेअमंचअस्स व खणे खणे पाअपडणेण ।॥ 910 | 

प्रेमाची गति वकत आणि विषम असते. तो ( माझी मनधरणी करण्या- 
साठी ) क्षणोक्षणी व जागोजाग माझ्या पायां पडल्य, यामुळें 
मेचचकावरीळ झाय्य़ा (प्रेमाच्या मागीप्रमार्णे) उंचसखळ झाली. यामुळें दोन 
घटका सुखाने झोंप घेईन म्हटलें तर त॑ कांही जमत नाहीं, 


९०५ विन्हुख ! 905. (01118107. 
एकसअणम्मि सुद्ुही विगुही गरुएण माणबंधेण । 


सिकिगिर्ष्ठहम्मि होंती परम्मुही सम्मुही जाआ ॥ 911 1! 

आम्ही दोघें एकाच आंथरुणावर झोपला होतो; पण सुमुखि 
माझ्यावर खूप रागावठेलो असल्यामुळें माझ्याकडे पाठ करून झोंपली 
होती. नंतर स्क्मांतही ती माझ्याशी मांडळी; त्यावेळीं तिनें पुन्हां 
कुशी पालटल्यामुळें ती विन्मुख होती, ती आयतीच सन्मुख झाली ! 

७ आणि मग १ मग काय विचारता ! स्वमांतही मी तुमच्याशी भांडले 
व त्यामुळे तोड फिरवले हे. जागी झाल्यावर तिर्नेच त्याला सांगितले 
असले पाहिजे ! 


[उ.४ २०६ ] तोच्ाचतकती क्रय 
९०६ शंवव 96. त०£ 


बड्ठुड ता तुह गव्ये, मण्णति रे जह दिहंडणं बअणं । 
सच्चं ज एह गिदद तुर विणा, देहि ओआत्तं ॥ 912 ॥ 
वाढूं दे, तुझा उद्धटपणा भाजली वाहूं दे, बोळ, मनाला येईक ते 


बोळ, पण हें पहा, वू. खेजारी असल्याशिवाय मळा क्षोंपच येत नाही, 
तुझ्या बिछान्यावर मला थोडीशी जागा दे. 





९०७ अंडर ! 907. उगाणा दाचा. 


कअविच्छेोओ सहिमेंगिभणिअसब्मांबेआवराहाए । 
झडि आपलवडट पुगो णअणकवोलेसु कोवंतरू (। १13 1 
तिच्या सखीने तुझा अपराध तिला अलंकारिक भाषत सांगितला, 
तरी तिला त्याची स्पष्ट जागीव झाली. तिच्या रागा'चा वृक्ष उन्मळून 
पडला होता, ल्याला एकाएकीं नवे अंकुर फुटे अणि तिचा कोष 
तिच्या नेत्रांत व गाळंबर व्यक्त झाला, 


९०८ ९०८ अश्रृर्सिचन $ 908, 561४0180105. 
उम्पूलम्ति व हिअअं अणुगिजेतीओऑ माणवंतीओ । 


सं मरे अभण्णुणि*्भरबाइभरोरुंभित्रमुहीओ ।। 914 1 
मानिनी'चा भनुनय केला जात असतांना प्रियकराच्या अपराषांच्या 
आठवगीमुळे तिच्या डोळ्यांतून अश्र वहात आहेत. आणि त्यांच्या 
सिंचनामुळें तिच्या हृदयांतील प्रीतीला नवे अंकुर फुटत आदेत, 
१. इण्णास. 








पार गोझाल्तशती [ उं. २०९.] 
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९०९ घोभाटा ! 909. ४००1०४१. 
ण वि तह तक्‍्खणसुअमण्णुदुक्खविअणाओ वि रुवंते । 


जह दिडुम्मि पिअअमे अणुणिजंतीऑ तरुणीओ ।। 915 ॥ 

प्रियकराच्या दु्वतैना'चचा बोभाटा कानीं येतो त्यावेळीं होते त्याहून 
अधिक दुःख त्यानंतर तो दृष्टीत पडतो व अनुनय करू लागतो 
तेव्हां क्रियांना होते आणि त्याची 'चीड येते. 


७ कारण त्यावेळी त्यांना त्याच्या खोटेपणाचा प्रत्यय येतो आणि 
आपल्या जीवनाच्या वैफल्याची जाणीव होते. 


९१० लत्ताप्रहार 4 910. टार. 


हिअए रोसुक्खिचं पाअपहारे सिरेण पत्थंतो । 
ण हओ दइओ मार्णसिणीऐ, थोरंसुअं रुण्णं ।| 916 ।। 
[ ध्दये रोषोद्रीणे पादप्रहार शिरस्ति प्राथेयमानः । 
तथैवोते प्रियो मनस्विन्या स्थूळाश्वु रुदितं ।। ] 

( ती त्याच्यावर इतकी चिडली होती कौ ) मनांतल्या मनांत तिनें 
त्याचें मस्तक लाथेच्या ठोकरीने आमाळांत उडविठें होते; पण 
प्रियकराने तिच्या पायांवर डोकें ठेवून प्रत्यक्ष टत्ताप्रहाराची याप्चना 
केली तेव्दां तिने ते ठोकरळें नाहीं किंवा दूर लोटले नाहीं; एवढेंच नव्हे, 
तर्‌ तिच्या डोळ्यांतून टपोरे अश्र ओघळूं लागले 

छे छाया वज्जालग्गावल्न. 


म्ास-पलपणा पाणाणा * ८८ शाशी >. "८५५४४४ 0४४0 000 ० तरर नमला हण 0४000 *४ककधी 000 तफ शाशी शश ह यान 





१. _ १. रोळुखुण्णं. 


[उ.-: २११] गरभ्यालतराली क 





९११ मादिराचषक : 911. 'ए1ार-(01886. 


पिअअमबिइण्णचसअं अचक्खिअं पिअसहीणे देंतीए । 
अभणंतीर्ऐ वि मार्णसिणीर्ऐ कहिओ च्चिअ विरोहो ॥ 917 ।॥। 

'चषकांतीळ मदिरोेचा आस्वाद घेण्यापूर्वीच प्रियकराने तो प्रिय- 
सखीच्या ह्वाती दिला; तेव्हां मानिनी एक शब्दद्दी बोलली नादीं 
आणि क्वेवळ मौनार्ने तिने त्याच्या अनुनयाठा असळेला आपला विरोध 
प्रकट केला, 

७ तिच्या हाती चषक देतांना तोही कांही बोलला नव्हता, पण या 
कृतीने त्यानें तिला विनंति केली कीं पहिला घोट तूं घे, नंतर मी घेईन; 
तिला तै मानवले नाहीं. 


९१२ लग्यांश् ! 912, 16001111)0186. 


वच्चिाहिड सो घरं से, ठहिहिड ओआसमेहिड सआसं । 

मणिहिइ जं मणिअव्वं, पच्चुत्त॑ किं णु पाविहिड  ॥ 918॥ 

ती त्याच्या घरीं जाईल, साधि साधील आणि जें कांही सांगावयाचें 
आहे तें सांगेल; तिला प्रत्त्युत्तर काय मिळेल बरे £ 


९१३ चंद्रकला १ 913. फाटा लला, 


तणुआइआ वराई दिअहे दिअहे मिअंकलेहें व्व । 
बहलपओसेण तुए णिसंस! अंघारिअमुहेण ॥ 9191 
नि्दैया, तुझ्या मनांत तिच्याविषयी गाढ द्वेष भरलेला आहे भाणि 
ती सन्निध असतांना तुझें मुख काळवंडलेलें असतें. हं पाटून बिचारी 
दिवसानुदिवस ( कृष्णपक्षींच्या ) चेद्रकलेप्रमाणें झुरत आहे, 


कर मायासतकाती [४.५२१४] 








९१४ विक्षाढाधे 4 4. ९0८७. 914, 711886. 
दार्वतेण तुह मु युमआमंगग्मि होन्त णवसोई । 


अकएण उवकअं अज्ज मण्णुआ मज्ह्ञ, पसिआच्छ ।। 920 ।। 

तूं आज माझ्यावर निष्कारण रागावठांत, पण त्यामुळे मला एक 

अनपेक्षित लाम झाला, हे विशालाक्षि, क्रोधाविष्ट झाल्यामुळें व्‌ 

भ्रकुटिभड्गानें सज्ज असा दृष्टिक्षेप केडास तेव्हां मळा एक अभिनव 
आकर्षक अशी शोभा दिसली, 


९१५ भूकुटिमंग 915, 7०86. 


निउडी ष कमा, कडुअं णा लविअ, अहरअं ण पज्जुदु । 

उवऊहिआ ण रुण्णा - एएणवे जाणिमो माणं ॥ 921 ॥ 

मा तिला आलिंगिळें, तेव्हां तिर्ने मुंबई ' चढविली नाडी, कटु 
वचने केलीं नाहींत, ओंठ उडवले नाहींत किंत्रा अश्र ढाळळे नाहींत, 


यावरूनच मीं ओळखले कीं ती रुसली आहे. 
९१६ अबोली ! 916, 1)पात0. 
किं पि ण जंपासे कामं, मणिअं च करासे तं तहा तुरिअं । 


हिअअं रोसुठ्येअ॑ ति तुज्ज्ञ विणओ डिवअ कहेइ ॥ 922 ।। 

कामाशिवाय बोलत नाहींस व सांगितळेळें काम त्वरित करतेस. 
तुका हा विनपच सांगतो की तुश्या इृदयांतला कोध शद्याप नष्ट 
झाठेला नाडी. 


[ड.: २१७] शणार्शकती शद्ध 





२१७ हा तब सोड, सोड! 917. ])पक्काकळळतं. 
परि पुं्छिआ ण जॅपसि, चुक्न्जिती बला मुड हराति । 


वरि हासमाणविभुहे ! पसिअंच्छि! मण म्ह दूमोति ॥ 923१ 

कांहीं विचारलें तर तं बोळत नाहींस, बलात्काराने 'चेबन घेतलें 
तर ओंठ चकक्तेस. हे विशाळक्षि, सुसन्यामुळें तू. विन्युख शाली आहेस 
आणि यामुळें आम्हांला पीढा होत आहे. 


९१८ योबन ! 918. ९88९0८ 8000. 


अह पीणत्यण उत्यामिआणणे ! सुअणु सुणसु मह वअणं । 

अथिरस्मि जुज्जइ ण जोव्वणम्मि माणो पिए काड ॥ 9241 

हे सुतनु, पीनस्तनी, उन्मुखि, माझें वचन ऐक, ताहण्य अस्विर 
आहे, म्हणून प्रियकरावर रुसणे योग्य नाही. 


९ १९ श्लिज्चिरयामिनी 4 919. 1,9३8 पाड. 


तरलच्छि! चंदवअणे! थोरथ्याणि ! करिअरोरु! तगुमज्जे ! । 
दीहय ण समप्पईे सिसिरजामिणी, कड णु दे माणो॥। 925 ॥ 
तुझें मुख 'चंद्रासारखें आहे, कटि सूक्ष्म आहे आणि मांड्या इत्तीच्या 
सोंडेसारख्या आहेत. तुझे स्तन थोर आहेत. हिंबाळ्यांतल्या दीघे रात्री 
अद्याप संपठेल्या नाहीत. त्‌ मान कां सोडीत नाहीस ! 


१, उस्छिआ, उस्थिभा. २. प्रववाले, 


२३ याथाततशती [| ड०£२२० ] 
९२० झुजंग ! ११0. ८क8.' 


सुह॒आ चि सुंदरी वि हु तरुणी वि हु माणिणि त्ति आ पुत्ति! । 
वंदणलेड्टरि व्व हुअंगदमिओ किं णु दूमेसि ॥ 9261 

तूं तरुण आहेस, पुंदर भाहेस, तुझें वय सुखोपभोगांचें आहे. 
प्वेंदनाच्या झाडाभोंबतीं भुजंगाचचा विळखा असावा तसा तुझ्या ठावी 
मानानें प्रवेश केला आहे. तू मान धारण करून आमचा छळ कां 


करतेस ! 
९२१ सफल: 921, ए॥8 ॥॥188 





पडिवक्खस्स वि पुरओ समुह भाणेआ सि तेण: पसिअ त्ति। 
'अंवलंबिअस्स मा्णिणि! माणस्स अ किं फलं अण्णं ॥ 9271 


सवतांच्या देखत त्यानें ' प्रसन्न हो ' म्हणून तुझी प्राथना केढी. 
मानिनि, मानधारणापासून तला आणखी कोणत्या फलाची अपेक्षा आहे 


९२२ उमाळा £ 922. १॥७8४तप९1'906. 


केडुसि चलिअवलणए इत्ये, मुंचोसे अहयुही बाहमू । 
पडिरुंभासे णीसाते, बहुअं ते माणविण्णाणम्‌ ॥ 928 ॥ 
तू मान खालीं धाढून अश्र ढाळीत आहेस, इंद्के दाबून टाकीत 


आहेस; तुझ्या हातांतलीं कंकणे गळून पडत आहेत. तू रुसली आहेस- 
आणि हे लपविण्याचा तू कितीही प्रयत्न केलास तरी तो व्यर्थ आहे. 


“0४४५५५११४४ 000000027न “0000000. शो. निगा तट जत्चक, 








बध ०००. 


१. लतेव. २. तापिता. ३. उक्कासे, ढकेसि. ४ . प्रतिरुणत्सि 





[ उ.:-र२४] गोथाततशती ______ पेव 











क य य त, कि, 


९२२३२ अवडंबर :.' : 923.:09न का. 


कज्जं विणा बि.कअमाणडंबरा पुलअभिण्णसव्वंगी । 
उज्जछलाठिंगणसोक्खठांठसा पुति! म्ुणिआ [सि ॥929॥ 
मुली, तूं हें रुसव्याचें अवडंबर कां मांडळे आहेस ! पहा, तुझे 
शरीर रोमांचांनीं पुलकित झाळेडें आहे आणि तुळा आळिंगमसुखाची 
तोत्र इच्छा झालेली आहे असे स्पष्ट दिसत आहे. 


९२० स्वभांतही अम्राप्य ! 924. १॥1७(00पपा 6. 


हँद्दो! किं ब ण दिदु हला ! मए जीविअं घरन्तीए । 
सो मं अणुणड पिओ अहं पि अणुणिब्जिमि हआसा ॥930॥ 
सखि, मी दुदैवी; मी जीव धरून राहिलें आहे आणि मी काय 


काय पाहिलें नाहीं ! प्रियकर माझा अनुनय करीत आहे आणि मी 
अनुनय करून घेत आहे! 


७ विरद्दजन्य निद्रानाशांमुळे हें सुख मला आतां स्वमतांतही मिळत नाही. 
९२५ बहुवछभ : १25. (/०ण७ णा, 


तो सोक्खं, ताव रई, ता रणरणअस्स ण व्यि ओआसो । 

जा दुक्‍्खेक्कणिहाणे ण होइ बहुवलछहे पेम्मं ॥ 931 ॥ 

उप्ाला पुष्कळ प्रियकरणी आहेत अश्या वछळभावर जोवर आपलें 
प्रेम जडलेले नाहीं तोंवरच आनंद व सोल्य हीं प्राप्त होतात आणि 
हळहळीला अवसर मिळत नाहीं. बहुवछभांवर प्रेम हे दुःखाचे भाण्डार ! 


चड माण्तकााफाती' [ उ. ररक] 


९२१६ अंत्हाती !. 926. ७१1७070. 
माणहरेएहि गतुं ण तीरर, सो ग एइ अवराही । 


को वि अपस्थिजअद्वाणिणो णेज्ज मंत व आगेज्य ।। 932 !। 

मी मान धारण केलल्त असल्यामुळे मतनघरणी करण्याकरितां प्रिय- 
कराकडे जाऊं शकत नाहीं आणि तो भपराधी असल्यामुळे आपण 
होऊन इकडे येत नाहीं, मनकामना जाणण्याचे अंतज्ञीन असलेला 
कोणी त्याला इकडे आणील काय ? 

७ अर्थ नीट लागत नाहीं. 


९२७ स्फटिकपात्र ! 927. (४७५७) (31888. 
उव्वइह दूइअगहिआहरोड्टाशेज्जंतकोवगअराअं । 


पाणोसरन्तमहर॑ व फेलिइचसअं मुड बाला ॥ 933 ।। 
तरुणीच्या मुखावरीळ रागाची लाली भोसरळी आहे - कारण प्रिप- 
कराने तिचा अधर धरून जणुं स्फटिकपात्रांतली आरक्त मदिरा 
पिऊन टाकली आहे ! 


९२८ आवेद्व ! 9१8, ७७8७५1६, 


माढालिंगगरमसुज्युअस्मि दइ१ए लहु समोसरइ । 
मार्णसिणीरॅ. माणो पेहणमीओ व्व हिअआहि ॥ 934 । 

[ याढालिक्गनसरभसोद्यते देते लघु समुपसराति । 
मनस्विन्या मानः पीडनभील इघ इदयात्‌ ॥ ]. 


ििब॒खाजजखजजनन _बहबबन_बब अ अक डायल आहारा म म मना 


३, स्फटिक, २. पीलनभीजन्य. 


[३ड.५२२१]. गायाकातती दभ 


प्रिषेखा गाढ आरटिंगन देण्यासाठी प्रिषकर गावेशाने सत्खावळा 
एकाएकीं ओसरला. 
७ छाया काव्यप्रकाझावरून, उऱ्मरेक्षेय उदाहरण, 





९२९ मानपवत । 9१29 "७"॥त७७अ$ 


तुड्गो थिरो विसाली जो सहि ! मे माणपव्वओ रइओ । 

सो दइअदिडद्रिवज्जासणीऐ घाए वि ण पहुतो । 9351) 
तुरुगः स्थिरो बिद्षालो यो रावितो मानपर्वंतस्तस्या । 
स दायि दाश्‍िवज्ञाशनेर्घांतमेव न प्रास्तः ।! 


साखि;, उंच, त्थिर व विजझ्ञाळ असा माना'चा पर्वत मी उभारला 
आहे खरा, पण प्रियकराच्या एका दष्टिक्षेपाच्या वज्पातानें त्याचें चूर्ण 
होऊन जाईल 

9 छाया वण्जालम्गावरून, 


९३० 'वलटविचल ! 930. शाप. 


सहि ! विरइऊण माणस्स मज्झ धीरचणेण ओओसं । 
पिअअमदंसणविहलक्खणम्मि सहइसे ति तेण ओसरिअं ।। 9361 


[ सि बिरयय्य मानस्य मम घीरतेनाद्वासम्‌_ । 
यदशेनवि>रेद्यलक्षणे सहसेष तेगापदतम_ ।। ] 


१. आसासम्‌. २. विहलंखलखणम्मि. ३. विव्हरकणे 





०६० | गरायासत्तक्षती [उ. 1:२३ १-] 


सखि, मी मोठेंचा -बौरानें मान धारण केला होता, पण ब्रियकराचें 
दशन झाळे तेव्हां एवढी चलबिचल झाली कीं माझा मान एकाएक्री 


७ छाया काव्यप्रकाशावरून., उत्पेक्षा बा बिमावना, 





९३१ श्याम ! 931. ७7०१18४ 8पत 8०818. 


णहपभपसाहिअंगो णिद्दाधुम्भंतलोअणी ण तहा । 
जह णिव्वणाइरो सामलंग ! दूमेसि मह हिअअं ॥ 937 ॥। 
[ नखमुखप्रसाधितारूगी निद्वाघूणेछोचनो न तथा । 
यथा निर्घणीघरः इयामलाळूग दूनयासे मम हृद्यम_ ।। ] 

हे स्याम, तुझ्या अंगावरील नखक्षतांचें प्रसाधन किंवा जागरणामुळे 
घुमणारे तुझे लोचन पाहून माझें मन व्यथित होत नाहीं; पण तुझ्या 
ओंठावर त्रण नाहीं असे दिसळें कीं माझ हृदय विदाणे होतें. 

७ छाया काव्यानुशासनावरून, कोणावरही कां होईना, जोवर तूं प्रेम 
करीत आहेस, तोंवर तुला पुन्हां प्रास करून घेण्याची मला आशा वाटते. 


माझ्या मनांत मत्सर नाही, आशा आहे, धीर आहि. तूं विरक्त झालात तर 
मात्र माझा धीर तग धरणार नार्ही. 


९ २२ प्रतिर्विषः 932. 8७७11०७. 


पच्चक्खमंतुकारअ ! जह चुंबासे मे इमे हअकवोले । 
ता मज्झ पिअसहीए विसेसओ कीस तष्हाओ? ।। 938 ।॥। 


आक कीण कण शाशत तील कैकेकी कणकण हीकीकचाशलर 000 किक कणी कणरकीनकककीलशधण सिकल कस "1-2... बाट टन क्क 


१, मुह. 


[उ.-:२११] बॉथालसशांती ब्र 


का ९00. ल करण ळी धक भक कलरची की दाम ह १ कम कन, य क य 1 


निळंज्जा, तुझा अपराज प्रेत्यक्षपणें माझ्या प्रेत्यिवोर्स आळा हे. इकडे 
तू माझ्या दुर्दैवी गाळाचें 'चुंबन घेतळेंत आणि तिकडे माझ्यीश्रिय सखांचे 
गाळ ओले झाले; तुमचे एकांमेकांवर, प्रेम नसते तर असें का होतें. ! 

७ नायिकेच्या आरसपानी गालावर पडीकडे उभ्या :'असलेल्या स्लीच्या 
मुखाचे प्रतिर्मिब उमटले होर्ते, त्याचें तो चुंबन घेत होता, नायकाचे झाउ्य 
विद्ग्ब सखीच्या ध्यानांत आळे तेव्हा ती घामाघूम झाली आणि तिची ही 
अवस्था दृष्टोत्पत्तीस आठी तेव्हा नायिका मत्सरग्रस्त झाली. 


९२३२३ गाल ! 933. (01667८. 
तडआ मह गंडत्थलागेमिअं दिर्डि ण णासि अण्णसो ! 


एग्हि स च्वेओ अहं ते अ कवोला ण सा दिढ्ी ॥ 939 ॥ 
[ तदा मम गण्डस्थळनिमय़ां राष्टि न मयस्यन्यत्र । 
इदानी सेवाव्ह तो च कपोलोन सा दृष्टिः ।] 
तेव्हां तुझी अनिमिष नजर माझ्या पाळावर एकाग्र झाली होती. 
आतां मी तीच आहे आणि माझे गाल्हा तेच आहेत, पण त्वांकडे 
तुझी दृष्टि बळत ही नाहीं. 
७ छाया काव्यप्रकाशावरून. त्याची नजर तेव्हां हिच्या गालावर एकॉग्र 
झाळी होती कारण त्यावेळीं त्यांवर तिच्या सरखीरचे प्रतिर्बिब उमटे शे. 
बिंब अप्राप्य असळे म्हणजे प्रति्बिवावर तहान भागयाखी लागते. आतां 


प्रतिभिबद्दी नव्हते, म्हणून ही अनासक्ति. 
९३४ पर्यवसान ! 934. 86वृपशा 06. 
ताणे ग्रुणग्गहणाणं ताणुक्कंठार्णे तस्स पेम्मस्स 


ताणे मणिजाणें सुंदर ! शरिसजे जाअमवसाणे ।। 940 ॥। 
१६ 


शक्त सशवाय [३उ. २१५६] 


तविपा अणसातययान्य तास्वासुत्याण्हावा तशय प्रेम्णः । 
शेष्य माणितानां शस्र इंगा जातपवसामेम(॥ ] 
ते युणप्रहण, ती उत््कण्ठा, ती प्रीति भ्ाणि ती वचन - हे सुंदर, 
ह्या स्वार्त पंर्बक्सात्र हे अते झाळे ! 
$$ छामा कान्मप्रकाशावसून, 
९३५ मनघरणी ! 935. "०७18010. 


अलिअकुविअं पि कअमंतुअं व म॑ जेसु सुह॒अ ! अणुर्णेतो । 
ताण दिवहत्ण हरवे रुआामि, ण उणो अईं छृवित्रा ॥ 941 ॥। 

पर्वी मी रुसण्याचे ढोंग करीत अते, माझा हसवा खरा नाहीं हे 
मार्हात भरसूनही ते जीव तोडन साझा अतुनय करात असस आणि मी 
मान सोडीत नसे; त्या दिवसांची आठवम होऊन मरा रढदूं येत आहे 
मिव्रकरा, श्रातां तूं राम खोड आणि माझ्याकडे परत ये, 

क तुह्या अपक्लक्रमुळें ग्री आतां तुझ्यावर खरोलरीच सगावळे आहे,करीही 
मीच तुझी मनधरणी करीत आहे. प्रियकरा, तूं झितीही अपराभ्न केलेत तरी 
क्री कुष्यावर रागावणार नाहीं किंवा कोणत्याही निमित्ताने रुसणार नाईटी; तूं 
स्यल्चा त्याग कडं ग्रे म्हणजे शाळे, 


९ ३६ अपराध ! 9१३6, 0पिंभरा9% 


आम, तुह णावराहो, पिअअम ! मे लोअणान इह दोसो । 
माणासहमित चडुलेहि कासिगो जेहि हिअआमित्र । 942 1। 


ळे जा र 3 क कोळ अ. क ०-2. &ाााााााााााााााा्ााक्ाााा 


१. फणौतानाम्‌ इंदर न हि सदृद्ध एव अवसाद: । 


(उ. ११७] गागाखशशती 1.1 


प्रियतम, तुझा कांहीही अपराध नाहीं; अपराध माझ्या डोळ्यांचा, 
बो त्यांनीं मान भाहीत नसलेल्या माझ्या हृदयांत तुझ्यातारख्या चंचळ 
दृत्तीच्या व्यक्तीला प्रवेश वरू दिला, दुर्दैय माझे कौ तुझ्यावर माझें 
प्रेथ आहे. 





९ ३७ अबोल! 937. 1167911068. 
को सुह॒अ! तुज्झ़ दोसो ! ह॒अहिअअं णिट्डुरं मज्ह्ञ । 


ऐरेच्छसि अणिमिसणअणो जंपसि विणअं ण जंषसे पिढू 119431 

सुभग, तुझा काय दोष : माझेच दुष्ट हृदय निष्ठुर आहे. तं 
अमिमिष नजरेने पाहतोस, विनयानें बोलतोस; पण कांही विव्यारठें 
कीं त्याबद्दल मात्र बोलत नाहींस, 


९२९८ नाटक ! 938. पाडाडाण्यांलह, 


बच्च ! मह च्विअ एक्का होतु णीसासरोइ्अव्वाई । 
मा तुज्झ बि तीर्ऐे बरिणा दकिखण्यइअस्स णज्जंतु ।। 9441) 
[ बज म्रमेबेकस्य मवन्यु निः*जासरो्तच्याते ! 
मा तवापि तथा विना काशिण्यहतस्य अनिफक्त । ] 
माझे भश्र व हुंदके माझ्या स्वतःच्यासाठींच आहेत; ते. माझ्या- 
पुरतेच राहूं थ्या. तुम्ही जा, मन मानेळ तिकडे जा; मला औपचारिष 
दाश्चिण्सकी जरूर नाहीं 
७ छाया ध्यन्याकोकावरून. गोत्रस्कठनामुळे झाठय व्यक्त झालेल्या 


नायकाची सवण्डितेकंडून निर्भत्सना. अलंकाररत्नाकतंत विथ्यामाशार्थे 
उदाहरण: “ अनिशविधानं विश्याभाड: ) 


ष्ड्ठ गोयाससशती [उ. २१६] 





९३९ विट: 939. जा. 
अणुवचंचो अम्हारिसं जणं आहेजाईए । 


चिंतेसि उणो हिअए अणाहिजाई सुद जअइ ।। 945 ॥ 
छातीवर हात ठेवून सांग , अर्सेच आहे कीं नाहीं ! वेदर्च्याचा 
आव आणून आमच्यासारख्यांच्या व्यवसायाचा तूं चांगळा फायदा घेत 
असलेमुळे स्वतः संपन्न नाहींस तरी तुला जीवनाची चिंता नाहीं, 


९४० ललार-लेख ! 940. पाश. 217118. 


इं! निछज्ज ! समोसर ! तं चिअ अणुणेतु, जी दे एअं । 
पाअगुद्ठालचअरसेण तिलअं विणिम्मावेअं ॥ 946 ।। 
[ इं निलेज्ज समपसर नामेवानुनय यस्यास्त एतत्‌ । 

पादाभ्राडगुष्ठाळक्तकेन तिलकं वि्निमितम_ ॥ ] 

हुं, निर्लंज्जा, बस कर, जिच्या पा्दांगुष्ठावरील आळित्याच्या स्पर्शाने 
तुझ्या ललाटावर हा तिलक उमटला तिचा'च छञनुनय कर. 

७ छाया सरस्वतीकण्ठामरणावरून, इथ्येर्चे उदाहरणः * ॅर्थ्यांमाहु: 

समानेषु मानेदानाषमर्षणम्‌ ।। ' अळित्याच्या , छटेवरून तिर्मे त्याच्या 


अपराधाप्रमार्णेच त्याचे रइस्यही ओळखले की काय ! 
९४५१.ती,ती,तो;, 941. ए७४०पा1 ७. 


सा.व्रसईं तुज््ञष हिअर, स च्च अच्छीसु, सा अ सिविणेु । 
सुंदर ! ओआसो कंत्य पावाण ! ।। 947 1 


१, अनामिजात्या सुर्ख जीयते. २..बश्भगेड, 


[ड, २४२) गावारतशती १६.५ 


[ सा वबसति तव इदये लवाइ्णोः सेव बजगेल्यु । 
अस्मादृशीनां सुन्दर अवकादा : कुज पापानाम' ॥)] 
ती तुझ्या हृदयांत ठाण मांडून बसली आहे. तुझ्या डोळ्यांत ती'च 
दिसते. तझ्या बोटण्यांतही वारंवार तिचाच उछेख येतो. स्वप्नांतही 
तुश्याबरोबर तीच असते. हवे सुंदर, सांग आमधच्यासारहधर्‍या पापिणींना 
कोठें जागा आहे ! 
७ छाया काव्यप्रकाशावरून, काव्यप्रका्यांत व काव्यप्रदर्पात विशेष 


अलंकाराचे उदाहरण, अलंकाररत्नाकरांतील व्याल्या : ' अनाधारमाधेयमेक- 
मनेक गोचरं सम्मावितादघधिकस्य विरुदस्य वा सम्पत्तित्र षिरोषः । 


९४२ सुशिष्या ! 942. 011. 








तव्हा मे तुज्झ पिअत्तगस्स, कह तं ति णो हि जाणामो । 

दे सुह॒अ ! तुमं चिअ सिक्खवसु जह दे पिआ होमि ॥ 948 ।। 
हे सुभग -रतुर्शे प्रेम संपादन करण्याची माजी इच्छा आहे, 'पण 

तें कसें मिळवाबें तें मला कळत नाहीं, प्रियकरा, मी तुझी प्रिया कक्षी 

होऊं शकेन ते तुंच मला शिकव. 

९४३ पुष्पा! 943 1.08. 


माठेणबसणाण किअवणिआणं आपंडुगंडपालीम .। 

पुष्फवईंआण कामो अंगेसु कआउडद्दो वसई ।। 949 । 

पुष्पवतीची वख मलिन असतात, ती दूर दूर असते व तिचे-गाळ 
फिकट असतात; तरी जणं तिच्या लंगप्रत्यंगांत अनंग -सवे आयुघासह 
सज्ज होऊन वास करतो. 


य िआाडुबकुुयआबाय्वथजजजजजगयागयाअग्ग्गययबमथाजथाआजबवाजजजजवाजआगजवजबयाबजकया्गमथाअजजजजववायायबयबस्वयययालासनखहसययुुगबुहयमकबजजयषा 


७ साहित्वमीमार्लेतीळ पाठः मठिणवस्याणकअवे मिआण आपस्सु 
गीढ पाडीण । पुप्फवईअज कामे अस्मे सुसकाउहो बसह ।। 


९४४ तीन दिवस ! 944. 01088 0916010. 


पुप्फवइअ म्हि, बाठअ ! मा चिवसु ! अदीहराउसो होति । 
अज्जं चेअ मरिज्जड ! मअच्छि |! किं कालहरणेण ॥। 950 ॥ 
ती: ----पेड्या, ( माझी प्राति एवढ्यांत बोणार नाहीं ); मी पुष्पबती 
आहे; मळा शिबूं नको, नाहींतर तुझें भायुष्य क्षीण केईळ. 
तो; --हरिणाक्षी, मी आजच मेले तरी चालेळ --- पण काल्ह्रण 
९४५ अला ! १45. (ालह. 


कणिअअ ! इत्थिदता कसो अम्हाण वरवकत्तीओ । 
जय ठलिआरअधुही घरम्मि परिसक्कंए सोप्हा !।। 951 । 
[ वाणिजक इस्तिद्म्ताः कुतोडस्माकं घ्यात्रकृत्ययः । 
याबल्ल्टुठिताळकमुख्ी ग्रह्दे प्रतिबसति स्नुघा ।। ) 
वाणीबुवा, आतां. आमच्याकडे इस्तिदंत किंवा व्याप्रच्म करें 
मिळणार ! मुश्‍मुरत्या कुरळ्या केसांच्या नव्या सूनबाई घरांत आल्या 
आहेत ना! 
% छाया कान्यप्रकाशवल्न, अळंकारमहोद्षींत उत्तर अलंकाराचे 
उदाहरण : “' तदुक्षरे भवेत यत्र प्रभोनयननुत्तततत्‌ । असकृदू बा सति प्रश्न 


१. सज्भए, सुक्कए, बद्ए 


[३. १४६ ] गीचाततशती नेक 
यत्रसम्मो्ग्यकुंतंरम ॥ '' अलंकाररत्नाकरांत नियमार्चे उंदोहित्ण । अर्त्विर 
निवेघार्थो5पि विधिर्नियमः | ' वग्जालग्गांतील पाठ व छावा । ' उतुडूग 
थोर थणवट्दलालला जे बहू सुवश । उचुकूग पर्थुत्ततपबसाळर्ल वदधूः 
स्वपितिं । 








९४६ इंसीः ६ हंसी! 946. 8जर800१. 
गण्हाति पिअअमाण वजगाहि इंसीओ. विसलअद्वाई । 


हिअआइ व कुसुमाउइबाणक॒आणेअरघाइ ।। 952 ॥ 

हंसी प्रियकराच्या 'चॉचीतून कमळाचे तंतु काढीत नसून जणु 
कुसुमायुधाच्या शरांनी विद्ध झालेल्या त्याच्या हृदया'वेंच प्रहण करीत 
माहे 


७ साहित्यमीमां्तेतील पाठः ' गण्हृति पिअअमार्पि अ अमाअचअणः 
हि वितळमडाई । इहिअआहे वि कुसुमोउडसाणकजआणेअर्दाई ॥' 


९४७ हंस ! 947. &३लकाककाठा. 


हैसा सरेहिं सिरी, सारिज्जइ अह सराण हॅसेहि ! 
अण्णोन्गं चिज एए अप्पाणं णवर गरुजंति ॥ ७9७31 
[ इसानां सरोमिः श्री: सार्यले अच सरसी इंसेः । 
असम्योम्यमेवेते भात्मानं केबळे गरयन्ति।। ) | 
इंसांमुळे सरोवराची शोभा बृदधिंगत होते भाणि सरोकराळुळे 
हंखांची, ती. परस्परांच्या शोभत भर घालतात भागि स्वतःचादी गोरव 
वाढवितात 
७ छाया काव्यप्रकाशावरून, काव्यप्रदरपांतं अन्योन्य अरंकारारचे उदाहरण 
किवया तु परतपरम्‌ । वस्तुनोजेनने5स्यौन्यम्‌ । 
१. सदृशायम्ते, २. गुरू कुवत 


१०००७७ ७... 1000... ने 


भ्प्ट गायासतशती [उं. २४८ ] 
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९४८ आंतपाहेर 947. 1 & (0. 
अणुदिअहकआभोआ जह जह थणआ विणिते कुमेरीए । 


तह तह लदघोआसो व्व वस्महो हिअअमावेसई ॥ 9541) 

कुमारी'चे स्तन वृद्धिंगत होऊन जो जों बाहेर येत आहेत तों तां 
मन्मथ संधि साधून तिच्या हृदयांत प्रवेश करीत आहे. 

% स्तूपाच्या अंतयौरमी पवित्र वस्तु असते तशी स्तनांच्या अंतर्यामी 
हृदर्यांतली प्रीति ! 


९४९ पुष्पसंकेत :_ केत ! 949, ॥२१०५७७॥०॥. 


केसा पष्दुरछाआ असईसंग्रेण चम्म जज्जारिअं । 
चित्त तुह्ृ सोहग्गं ! गोदा दूइपणं कुणई ।। 955 | 
उनाड ख्रियांच्या संगतींत माझे कॅस पिकळे आणि शरीर जजंर 
झालें, 'पण तुझ्या सट्माग्यासारखें दश्य मी आजवर पाहिलें नाही, 
प्रत्यक्ष गोदावरी तुझे दूतीकमे करीत आहे, 

७ परिस्थितीच्या प्रमावामुळें पुष्पं अपण करणें अगर संकेत ठरविणे 
अशस्यं होते; म्णून गोदावर्रांच्या पात्रांत फुलांचा द्रोण सोडून त्यार्ने किंबा 
तिन प्रेम व्यक्त केळे किंवा संकेत ठरविला, प्राचीन घ मध्ययुगीन वाड्मयांत 
पुष्पसंकेत विख्यात आहे. फुलांचा पुढा पात्रांत सोडतांना पहाणारांना वाटळें 
कीं कॉही गत चालले आहे व तो उचलून घेतांना पाश्णारानां वाटळे की 
तो यद्च्छेने वाहत आलेला आहे. बाह्यतः विसंगत अशा ह्या घटनांच्या 
अंतर्यामींची संगति जाणत्यांनी ओळखली 


.ड, २५० ] गाथायसशती शिवबा, 


> 
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९५० मन्दमागिनी ! 950, (शाला शंध्या फा परांचेशाट8. 


णिण्णिई दोब्य्ठं चिता अलसथणं सणीसासेअं । 

मह मंदभाइणीए कए सहि ! तुर्म वि अहह ! परि मव |! 956 | 
[ औश्रिश्य दोबेल्ये चिन्ता 5लसत्बं सनिः*असितम्‌। 

मम मस्दमागिन्याः कृते सल्ति अहह त्वामापे पारेमवति॥ ] 


सखि -- तुला ( काल रात्रीं ) जाम्रण घडल्यासारखे दिसतें." ळाळे 
डोळे, दुबळें शरीर, ब्यम्र मुद्रा आणि आळसलेली हालचाल; शिषाय 
वू दीधे उसासे टाकीत आहेस. भरेरे -- आणि हॅ सारें माझ्यासाठी --.- 
या मन्दमांगिनीसाठी ! 


७ छाया काव्यप्रकाशावरून, संकेत ठरविण्यासाठी नाविकेनं दूतीला प्रिय- 
कराकडे पाठविले---आणि सधल्यामध्ये दूलीच नायकार्शी रममाण होऊन 
कांही सबब घेऊन परत आली, तिला उद्दे्यन नायिकेचे उद्वार, निरोप 
नेण्याआणण्याचे श्रम नाहीं तरी तिला झालेलेच होते; त्याबद्दल आमार 
आणि तिच्या अपकृत्याबद्दल निर्भत्सना. 


९५१ ग्रृहपतिदुहिता ५१ ग्रहपतिद्हिता ! 951, प५फपणी”ंडाप. 


णिअदइअर्दसणूसुअ पंथिअ ! अण्णेण वच्चसु पहेण ।. 
घरवइपूआ दुलंषवाउरा ठाइ इअगामे ॥ 97 । 
[ निजदायितादर्शनोत्कित्त पथिकान्येन ब्रज पथा । 
युहपतिदाहता वुळेळूष्यवागुरद्द इतभ्रामे ॥ ] 
१ शोण्मिई. ९. उकलत. ३, बहुंञा. ४. उत्युझं. 
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* केर गायाततशती [ड: २५१) 
प्विष्ता, तू तुया पत्नीच्या दशेनासाठी गक झाण आहेस. 
ले दुसर्‍या मार्गानें जा, या दुष्ट गांवांतल्या ग्रृह्मतौला एक मुलगी 
आहे. तिच्या जाळ्यांतून निसटणे दुल अशक्य होहेल 
७ उंया काध्यानुंशसनॉबरून, साहित्पंमीमसितीछ पोठ : गि अंदइ 
दंसणकूखितपथ्याहेअअण्णेण मच्छसुवडेण । गइवदशधू आ  दुळ्ळुग्वभा उरा 
इह अअं गामे ॥ 


२५२ वृषश ! 952. 311, 


आसाइअमण्माएण जेतिअ, ता तु ण बहुआ बिड । 
उवरमसु वुसह ! एप्हि, रक्खिज्जड गेहवददखोचं । 958 ।| 


[ ऑॉल्यादितेपशातेन यावशावदेब भीहीणाम्‌। 
इपरंम वृयभेदानी रश्वंते तृहफतिकी म्‌] 
वुषमा, तुया. शेतांत. कोणाळही नकळतं आडॅमॉगाने येठन 
तांदूळ खात असतोस. आतां व. परत जा; कारण माळक दोतांत 
राखणीला आहे. 
छं ठोवा संरस्थतीकेंठॉमरणावरून, प्राचीन संस्कृत वाकूंमयांत शेंतर दा शंब्ये 
स्री, पत्नी या अर्थार्ने अनेकदां योजलेला आढळतो. शीत धन्याच्या 
माळकीर्चे,, केबळ कतणाऱ्याच्या भॉळकीचें नव्हे, त्वाचभरमार्णे जरी पतीच्या 
माळकीची, गुंड झेतकरी दोजाऱ्याच्या शेतांत बहुधा त्याच्या गैरहजेरीत 
वैल घाठून अतिक्रमणे करती, तोच भ्याय पैर्गैहदी, परकेत्रॉंत आओश्मागीते 
घुसणाऱ्या वृषमाच्या निमित्ताने उपपतीळ! सूचन! कीं घनी बर्री आहे, 
आल्या मार्गाने परत ना. कीं शेतांत वैळ बुसल्याची हूळ उठवून न तवा 
रानात रवाना करेण्याची ही युंकि आरे! डोयेचा मित्र पोर्ट: अस्थ| 
यावसावतीब वन्थव पृतिम्‌.) उपरमरथ इवमान रशनित्या पदहपतिदेवन.!। 








[उ. १५५१] शोधासतातओी ५७९ 
२९५२३ कंकणरव : फर, प्र किता 


उच्चिणसु पडिअडुतुभ मा धुण सेहाठिंअं, हलिभसुण्दे । 
ऐस अवसाणविरसो सतुरेण तुओ वलअतदो ।॥। 959 1 
[ डब्र्निच्‌ पतिताने कुल्ुमानि मा चुनी: ेफाळका झालिकस्ळुडे । 
पथ ते विपमविराय: »बझुरेचा शुलो बलयदाब्द:॥ ] 
शेंतकऱ्कच्या तुने, फक्त ( जमिनीवर ) पडलेली फुठ मोळा कर; 
परसांतल्या शोफाठ्किला हलवू नको, कारण त्यामुळें तुश्यी कैकणाचा 
आवाज होईल व तो वि्सवादी स्वर तुझ्या सासऱ्याशा ऐक भारँ७ 
( आणि त्याचा परिणाम अनिष्ट होईल. ) 


७ छाया श्कमाळोकावरून, परसांसश्या झेफोलिके*्या कुल्जात सुलवाई 
प्रिवकरावरोबर कोडा करीत हेत्या जाणि खळी पहारा करीत झेती, 
नायिकेच्या कंकणांचा स्वर ऐकू येतांच सस्वी घोक्याची सचना देऊ; 
भत्रिणीच्या सासऱ्याला आपल्य शन्द ऐकूं गेला तरी त्याळा भलताच संशव 
येऊं नये म्हणून शेफाठ्क्रेर्चे झाड फुलांसाठी हलवू नक्त, ही ' कच्छ 
आणि तुर्शी कांकर्णे वाजत आहेत, ही व्यडूग्य सूचना, मोठ्या कसोशीने 
जोपासना केलेल्या शेफाटिकेला कोणी नुस्ता धक्का लॉक्‍्केंलाही सास्याला 
खपत मते. हळत्या शाडाचा घ्वनि ऐकून तो विडल, हा वास्य अर्थ 
आणि पुरेशी खबरदारी घेतली नाहींल तर रतिश्‍मसजमित वरूयसिडिजंत 
त्याला ऐकूं येई हा व्यक्ूस्य व अभिभेत अभ, एक टोफकार सांगतो । 
अग्र स्वतस्सिद्धार्यथश्रक्तिमूळी विधिनिवेषख्पेण वस्तुना निवेभरूने शर्तुत्यनिः 
उजिनु मा घुन इति बिधिनिनेधाम्याम्‌ बढ्यशन्दयो न कतन्य इति निषेषरच 
प्रतीतेः । 





१, शेषालिक, २. मह दे विसवकिरामो. २. मगस्ानविरसा: ।, तिवक: 


५७४ यायासतशती [ उड. २५४ ] 


१०८९०४४५०४ “७ ८७७९ ,&४% ७७७७९६००४४ 00४००४०००५ “0७०७0 


९५४ पाण्या निघाली, सुंदरी 954. 5515060 7४जा6ा- 


पविसंती घरदारं विवलिअवअणा विलोइऊण पह ! 
खंघे मोत्तूण घडं हा हा णढ्ठो सि रुआसे ! सहि किं ति !॥960॥ 
[ प्रविशञन्ति ग्रह्वार विवलितमयना विलोकक्‍्य पन्थानम्‌_ । 
स्कन्घे गृहीत्वा घटं हा हा नष्ट इति रोदिषि सखि किमिरत ॥) 
दारांतून घरांत प्रवेश करतांना मान वळवून तिसें मागे पाहिठें 
छआणि ख्थंधयावरला पाण्याचा घडा सोडून देऊन ती म्हणाली, 
* हाय, हाय, गेला !' तेव्ह्यं साखि म्हणाळी, “आतां रडूं नको, ( लौकर 
दुसरा घडा घे आणि पाणी भाणावयाला, पुन्हा पाणवठघावर जा. ) 
७ छाया काव्यप्रकाशावरून, हेवु अलंकार, प्रियकर पाणवठ्याकडे 
जातांना दिसला, तिकडे पुन्हा जाण्याला निमि'्त इर्वे, म्हणून नाविकेने 
खांद्यावरला घडा सोहून दिला, श्रीजयदेवाच्या चंद्रलेकावरील श्रीमागा- 
मद्ाच्या राकांगम व्याख्येतील पाठः प्रविशन्ती ग्रहदारं तत्पन्थानं विलोक्य य 
किं रोदिषि घटे नष्टे हहितिवचनात्सस्वि । 


९५५ अडवणूक $ 955, 3181060४76. 
मा पंथ रुंधसु ! पहमवेहि बालअ ! असेसिअहिरीअ । 
अम्हे अणिरिक्काओ, सुण्णं घरअं व अक्कमेसि ।। 961 ॥ 
[मा पल्यानं दघः अपेहि बालक अमोढड नहो अलि अन्हीकः ! 
व्यं परतन्या यतः शून्यगइं मामकं रक्षणीयं बर्तेते। ] 
हें फ्थेका, माझा मार्ग अडवूं नकोस; वेल्या, दूर हो; निळा, 
जणूं मी परित्यक्ता आहे व माझें धर मोकळे आहे, अशा रीतीनें व. 
व्वढाई करीत आहेस. 
१. णलणा. २ वेतूण. ३. अम्हेअ शिरिच्छाभो सुम्गधरं रक्‍्लिद्न्य नो । 





[| उ. २५६ ] गाषाठतरती फॅ 


का र 


७ छाया ध्वन्मालोकावरून, तेथील प्राकृत पाठ थोडा'  वेराळा जीर 
मला रस्त्यांत अडवू नकोस, आजूब्राजूला ये जा आहे, येर्थे घड बोलतोशी 
येणार माडी, घरी ये, घरी कोणीही नाही, अशी सचना, मध्यक्ुकीन 
सरी-वेरदांत निर्भत्सना संकेतार्ची अनेक उदाहरणे आढळतात, समाजांच्या 
नौतिमसतवर नियंत्रण ठेवू पाहणाऱ्या पाद्यामार्फत निर्मस्सेना-संकेवारने 
प्रियकराला मिंतीलगतच्या वेलीवरून माडीवर येण्याचा मार्ग सांगिंतल्यार्चे 
उदाहरण इटालियन शतयामिर्नीत आडळते. 





९५६ प्रहर : 956. 110778. 


सुव्वड समागमिस्सइ तुज्ह्ञ पिओ अज्ञ पहरमेरसेण ! 
एमेअ किं ति विदठ्ठासे ! ता सहि ! सज्जेसु करणिज्ज ॥962॥ 


[ भूयते समागमिथ्याते तव म्रियो5द्य प्रहरमात्रेणण ! 
एबमेव किमिते तिष्ठिसि तत्‌ साख सजाय करणीयम्‌_ ।_. 
तुझा नवरा आज एका प्रहराच्या आंत येथें येणार आहे, असे भी 
( आतांच ) ऐकटें, साधे, तूं अशी बसली आहेस कशी ! कांडे 
तयारी करशील कीं नाहीं ! 


७ छाया काव्यप्रकाशावरून, सुनेजवळ सासू बसलेली होती. आणि वूती 
तर संकत ठरबून आली होती; सुनेला घराबाहेर काढावयाची. कशी !.'दूती 
सांगते, अजून प्रहरमर बेळ आहे, तेवढ्यांत सइज संकेतस्थानी जाऊन येता 
येईल; भाजीपाला किंवा कांही तरी सामानसुमान आणावयाच्या सदरयीखाली 
आहेस तशच' घरांतून बाहेर पड, अशी सूचना. तुसरा टीकाकार सांगतो 
आतां सषड राहिळी नाहीं..त्‌ स्वयंपादाच्या तयारीला ळार,. जशी रचना, 


श्क्के गोधारतशाती [ उं. ९५७ ] 


१५७ पाहुणी आलो धरा: दाहुणी आली शरा 957, जज तल्या. 
सगवाहुनिआ देजरजार्‍या, ए॒ सुहय ! (ति दे इमिदा 
रुअशघरोपतफाठिणिघरस्मि, अणुणिज्जड वराह ।। 963 ॥ 

[ शकताघुणिका देवर जायच्या सुसय किमापे ते मणिता । 
रोदिति पब्थाद्धागेवलमीगूहे$नुनीयतां बराक । ] 
भाउजी, आपल्याकडे सणासाठी पाहुणी आली आहे ना, तिळा 
तुझत्वी पत्नी काहीं तरी बोळळी असावी असे वाटते. कारण 
परसांतल्या प्रियढ्यु छतेच्या मांडवांत पाहुणी रडत बसली आहे 
सुमग, तिकडे काऊन निचारीर्चे सांत्वन तरी करा, 


% अया काम्यप्रकाशापरून, संओय हो. सांत्यनांतीळ फुवना असे 
मानर्ळे तर आअविवक्षितवाच्य आणि सांत्वन हाच संभोग असं मानळे तर 
विवक्षितान्यपरवाच्य, तुमच्या अमुरक्तीमुळे डोईजड शालेली पाहुणी जाऊ- 
बाईना कांडी सर्च बोल्ली असावी म्हणून त्या तिकडे रडत दसस्या आहेत 
असाही ग्रा आथेचा आर्थ जेणें हक्‍्य आहे. पाहुणीबर प्रेम अवेळ तर तिचे 
सांत्वन करा, पत्नीवर प्रीति असेल तर तिचा अनुनय करा. ध्वन्यालोकांत 
थ चंद्राळोहावरॉील राकागम टॉर्फेत संकरारचे उदाहरण, फठिणीषर या 
प्रयोगावरून ढतारमंडपाळाही घर म्हणत होते अले दिली, 


९५८ मूमिगव : गत : 958. 100४७. 
तरूण (!) बिण्णवशं । 





[३. ३५९] कमती कही 


गरेद्दार्शांच्या कांठावरील मधूकाच्या मोहोरलेल्या : शांका. 'तुष्यांच्या 
भारालें नभ्र होऊन जमिनीला टॅकल्या आहेत. हे रक्ष र्से पु चॅविंताते 
कीं येथें चांगलें संक्रेतस्थान भाडे 








% मूळ गाग्रा अपूर्ण, 
९५९ बाहेर कडी, आंत हवंगडी $ 989. 1,00156त. 
गरृहिणिप्रवेक्षितजारे ग्रृह्रे ग्रहे ( ग्राहिणी ! ) स्थापिता । 


मिलितावद्ति (असती !) जावउ पश्नाद ग्रृहिणी गृइस्थच ॥1965॥ 
गृहस्थाने आपल्या बायकोळा घरांत कोंडून ठेवलेळे दिसते. पण 
तिनें प्रियकराला आधीच घरांत भाणन ठेवलेले शसल्यामुळें त्यांना 
अनायासें ( संकेतस्थानाची ) सोय उपलब्ध झाली, 
७ मूळ ग्राथा अपूर्ण व अथ्रुड, 


९६० आंदोलन $ 960. ४७०0०01180, 


एककत्तो रुअड प्रि अध्यत्तो समरतूरणिर्थोसो । 
पम्मेण रणरसेण अ मडस्स डोलाइजं हिअअम ॥9661| 
[ पकतो रोदिति मियान्यत: समरतूर्यनिषांप: । 
प्रेम्णा रणरसेन सख मटस्य दोलायितं इदय ॥ ] 
एकीकडे प्रिया रडत आहे. भाणि दुसरीकडे रणदुंडॅमि वडाडत 
आहेत, प्रेम ब्र रागोत्साइ मांगाये योडवाचे इय दोळापान होत आहे. 








पििडंग॒डम््गागगाब बस नट क. ७००१७0५७१0 “४00060 ल नकम मिन “जालना िकीिळळ क), 


१. एकन्तो. 


१५१७६ यायाततसती' [अउं.. २६० ] 





न ४००४ 


९६१ कुस्कररी : १61. छळ. 


केलीगोसक्खलणे बिकुप्पर केअवं अआणन्ती । 
दुडु उअसु परिहासं ! जाआ सच्चं चिञ परुण्णा ॥967॥ 
(केलीगरोचस्खलने विकुप्याते केतषबजानस्ती । 
दुष्ट पश्य परिद्दास जाया सत्यमिव मररुदिता ।॥ ] 

दुष्टा, तुझ्या मस्कर्राचा परिणाम पहा. केवळ थट्टा म्हणून तुं 
गोत्रस्खलनाचा खेळ केलास; तिला तुश्नी लबाडी समजली नाद्दी; 
तिठा तें खरेंच वाटळें, म्हणन बिचारी रडत बसली आहे. 

$% छाया दरार्पकावरून, 





९६२ ज्योति : 962. प्18106. 


दे आ पसिअ णिअससु पुहससिजोण्द्राविलुश्तमणिवहे । 
अहिसारिआणे बिग्धं करोसि अण्णाणे वि हआसे ! 119681 
[ दैवादष्ट्वा निताम्तसुसुखशदिज्योत्स्नाबिलुप्ततमोनिबहे । 
अमिसारिकाणां विप्त करोष्यन्यासां विद्दताशे ॥ ] 
प्रिये, प्रसन हो, परत फौर. तुझ्या मुखचंद्राच्या. प्रकाशयमुळे 
अंधकार नष्ट होत आहे आणि अन्य अमिसारिकांच्या संकेतांत वित्र 
येत आहे, 


७ छाया दशस्पकावरून, 


[ उ. २६१३] गाथासत्तती . ५७७ 


९६३ प्रजापति ! :963.अबडरण्ाट 
अण्णं ठहुअसणअं अण्ण च्चिअ का ह दचणच्छाआ ।. 
सामा सामण्णपआवडओ रेह च्चिअ ण होइ ॥ 969 ॥ 

[ अन्यत्सोकुमार्य अन्यैध च कापे वर्तनच्छाया । 
इयामा सामान्य प्रजापतेः रेखिब ख न भवति] 
श्यामलेच्या अंगा'ची कांति व कोमलता आअदितीय आहे. सवेसामान्य 
प्रजापर्तारनेंच हिला निर्माण केळी असावी असे वाटत नाहीं. 


७ छाया काव्यप्रकाशावरून. वर्तन स रंग, शरीराचा वर्ण; रेखा > कृति, 
निर्गिति द्दे प्रयोग लक्षांत घेण्यानोगे आहेत, क्राब्यप्रदीर्पांत व अर्लकॉर- 
सर्वै्स्वांत अतिशयोक्तीर्चे उदाहरणः 'अध्यवासित प्राधान्ये स्वतिश्योक्तिः ।' 


९ ६४ अग्रणी ! 964. 1ता6&, 
अलसेसिरोमणि घुच्ताणं अग्गिमो पुचि ! धघणसमिद्धिमओ । 


इअ भणिएण णअंगी पप्फुलछविलोअणा जाआ । 970 ।। 
[ बळसशिरोमाजे धूतानामभ्रिमः पुत्रि घनसयुद्धिमय: । 
इति भाणितेन नताही प्रफुलळविलोचना जाता ॥ ] 
हा आळशांचा शिरोमणि आहे आणि धूर्तांचा अप्रगी आहे. मुले, 
त्याची धनसमराद्दे अपरंपार आहे, हें ऐकतांच हिचे नेत्र प्रफुळ झाले 
व तिने मान नम्र केला. 
७ छाया काव्यप्रकाशावरून, प्रथमार्घांत धात्री पुत्रीला सांगते, हा आतां 


येथेंच मुक्काम करणार असे दिसत, पण सांमाळ, फार लबाड आहे आणि 
कंजूष आहे; उत्तराघोत पुजरी अभिनयाने उत्तरते, ठीक आहे, पाहून बेईंन 


३. भरस. ४. इत्यक्ति सयुपाकर्ण्य ऊळ 


_ १. लर्हत्तमभं. २. अन्यक्ृटभत्व. ३. अरस. ४. इत्युर्कित फले 
तस्या बिळोचने ॥ 
|. १ 





क्ट मायाततशती ॥[७. २९५] 
२६५ श्रसोदे ३ १७. जझआाण्यता 


उेल्लोषकरअरअंणक्खएऐहि तुह ठोअणेसु मह दिष्णं । 
रंत्तंसुअं पसाओ, कोवेण पुणो इमे ण अकमिआ ।। 971 || 
[ आर्द्रादंकरजरदनखक्षतेस्तव ळोचनयोमेम दत्तम । 
रक्‍्तांश्युकं प्रसादः कोपेन पुनरिमे नाक्तान्ते ॥ ] 

माझे डोळे जे लाल झाळे आहेत ना, ते रागामुळे किंवा रढण्या- 
मळे नव्हे; तुमच्या शर्रारावर असलेलीं ताजीं नख व दंत क्षत जिने 
तम्हांठा आर्फ्ठिं तिनेच माझ्या नेत्रांना हा रक्तांश्ञुकाचा प्रसाद 
दिलेला आहे 

५७ छाया काव्यप्रकाशावरून, काव्यप्रदीर्पांत अपन्हुतिलह ण 


श्रीजयदेवाच्या चंद्रालोकावरील श्रौगागाभट्टाच्या राकागस 
( चशवम्या: उ. १४२ ) 'विभावनालदकारच्वनि. 


९६६ अपकीतं ९६६ अपक्गात 966. 1)0153191101. 


६! डि दाव सुदरि ! कष्णं दाऊण सुणसु वंअणिजं 
हुज्झ मुहेण किसोअरि! चंदो उअभिजह जणेण ॥ 972॥ 


[ आयि पहि तावत्सुदारे कर्ण दत्वया धुणुश्व घचनीयम्‌_ । 
तथ :शुखेन छ शोदारि बन्द उपमीयते जनेन ।। ] 


ए, इकडे ये; सुंदरी, मी काय सांगती ती नीट लक्ष देऊन ऐक; 
कृंशोदरी, 'हे ( अज्ञ छीक.) तझ्या मलाला चंद्रा ची उपमा- देत भाहेंत 


१. ओोलोष् 








[५ ९६७] याधाफमताती ५७% 


७९१४०९१४०४ 


॥% :छाया काव्यप्रकाशावरून. श्री. मिडे यार्चे मार्षाता ( आअश्रोकत्हारांे 
निरूपणः ॒ १८५ ) पहाः “ मूख भाषण याहून सांग सु दरि! काय तै । 
चंद्रा्त तब वक्‍ताची उपमा देति लोक ते ।। ” काव्यानुद्यासर्नात (ए. २१६ ) 
समानाथी बचन दिले आहे; “' एमे अ जणो तिस्सा देह कषोलोवमाइ 
ससिबिम्बम्‌ । परमत्यविआरे उण चन्दो चन्दो श्विअ वराओ ।। काव्य- 
प्रदीपांत प्रतीप अलंकाराचे उदाहरण: “* अश्षिप उपसानस्य प्रतीपमुप्मेयता । 
तस्यैव यदि वा कल्प्या तिरखारनिब्स्धना ।। 











९६७ अभिनय ! 967. एल 0 6. 


एदृहमेत्तत्यणिआ एदहमेत्तेडि अच्छिवर्सोइि। 
एददहमेचावत्या एइहमेतेहि 'दिअडेडि ॥ 973 1 


[ एतावन्माचस्तानिका एतावन्माच्राम्या अत्तिप्तान्याम । 
पताबन्मातञ्रावस्था एतावन्मात्रेरदिवसेः ।। ] 
तिचे स्तन एवढे ( विशाळ ) आहेत. आणि तिचे नेत्र एके 
( विस्तृत ) आहेत, मात्र इतक्या थोड्या दिवसांत द्दा या स्थितीप्रत प्रात 
झाली आाहे. 


७ छाया काव्यप्रकाशावरून. अमिनय अलंकार, नायिकेची उभर छोटी 
आहे तरी तिच्या अंगप्रत्येंगांत योबनाचा संचार :झाळठा आहे. मात्र 
नायकाच्या विरहामुळे ती अस्पाष्षीत कृश शाली आहे. अशिनद्री5त्र स्तन- 
पदर््षने इस्तस्य दाडिमफडाकारः अक्निप्रदर्ीने -तस्य कसलदलानुकृति 
अवस्थाप्रदर्शने ततुत्वसू्कस उभ्नमिद्वतजंधीकरस्य .इस्तस्य झइतस्वत 
दिवसप्रदर्शने च उत्यापित चतरड्गुलीको इस्तः । | 


१२८० गांथाससशती. [उ.५२६८] 


क. 


२९६८ पांचजन्य ! 968. ठल्प0०॥. 


करजुअगहिअ जसोआत्यणमुदविणिवॉसिआहरपुडस्स । 

संभरेअपंचजण्णस्स णमह कग्हस्स रोमंचं ॥ 974 ॥ 

[ करयुगग्रह्वीतयश्शोदास्तनसुखाथेनिवेशिताधघरपुटस्य । 
संस्मृतपाऑ्वजन्यस्य नमन रकुष्णस्य रोमाखम ॥ ] 

कृष्णाने पांचजन्य राझ्ख मुखाला ळावला तेव्हां त्याला यशोदेच्या 
स्तनाची आठवण झाली व त्याच्या अंगावर रोमाञ्च उभे राहिले. 
त्याला नमन असो, 

७ छाया कान्यप्रकाशावरून, नवकवीही याच्या फारसे पुर्ढे गेलेले नाहींत, 
काव्यप्रदीपांत स्मरण अलंकारार्चे उदाहरण “' यथानुभवमर्थस्य दृष्टे तत्सद्दक्षे 
स्मृतिः । स्मरणं ” कृष्ण यशोदेचे स्तनपान करूं लागला तेव्हां पूर्वजन्मी 
घारण केलेल्या पांचजन्य शेखाची त्याला आठवण झाली, असाही अर्थ 
टीकाकारांनी घेतला आहे. 


९६९ प्रश्नोत्तर ! 969. फजाय. 


का विसमा ! देव्वगई, किं दुष्ठमं ! जणो गुणग्गाही । 
किं सोक्‍्खं ? सुकलत्त, कि दुक्खं ! जं खलो लोओ ॥ 975 ।। 
[का विषमा देवगतिः कि लष्घन्य यजञानो गुणम्राही । 
किं सोक्य छुकलतर क दुःखं यत्खळो ठोक: । ] 
दुर्गम काय ! दैवगति; दुळेम काय ! गुणप्राही जन. सोल्य 
कोणतें ! सुपत्नी. दुःख कोणतें £ खलांचा सहवास. 


७ छाया काव्यप्रकाशावरून, उत्तर अलंकार, 


[3उ.4२७०] गाथासततती ष्ट 





९७० अस्प्ष : 970. ए90०५७७ण&. 
किवणाणं घण, णाआणें फणमणी, केसराई सीहाणं । 


कुलबालिआणं त्यणआ कुत्तो शिय्याते अगुआणं £ 1 976 ॥ 
[ छृपणानां घनानि नागानां फणमणयः केलराः सिहानाम_ । 
कुलपालिकानां स्तना; कुत; स्पृष्यन्तेञ्सतानाम्‌ ।। ] 
कृपणाचें धन, नागफणीवराळ मणि, सिंहाची आयाळ आणि 
कुलीन ख्रियांच स्तन, यांना स्पश करूनही कोण जिवंत राहूं शकेल! 
७ छाया काव्यप्रकाशावरून. दीपक अलंकार, किंवा नाग, सिंह वगैरे 


सजीव आहेत तोंबर त्यांचे माणे, आयाळ इत्यादींना स्पर करण्याला 
कोण घजावेल 


९७१ जयश्री ! 971. ४1०६०४५. 


केसेसु वठामोडिअ तेण समरम्मि जअस्सिरी गहिआ । 
जह कंदाराहि  विहुरा तस्स दढ कण्ठअस्मि सण्ठविआ ।।9१71) 
[ केशेषु वलादामोट्य तेन समरे जयश्रीगरेद्दीा । 
यथा कम्द्राभिर्विधुरास्तस्य दढ कण्ठे सस्थापिता: !। ] 
समरांगणांत बलात्काराने क्रेश्य धरून त्यानें जयश्रीला स्वाधीन 
करून घेतळें; हें पाहून गिरिकंदरांनीं त्याच्या शत्रृंच्या गळ्यांत मिठथा 
घातल्या, न 
७ छाया काव्यप्रकाशावरून. उत्पेक्षा अशी की जणू हे हक्ष्य पाहून 
कंदरांच्या वृत्ति उद्दोपित झाल्या आणि त्या त्याच्या शत्रूंच्या गळी 
पडल्या, कान्यहेतु असा कीं तो विजयी झालेला पाहतांच त्याच्या 
दवूर्नी गिरिकंद्रांचा आश्रव घेतला. 


िशशृशशुशआनकहििया्यावाााडामकावडवातकवमाडमणारयाडम मड नायाचाखआििा यायालय 
4 र च्विप्पन्ति, 





।्ट्श गावाश्तदती? [उ:५ २७३ ] 





९७४ सुजन £ 972. 5510109 8तव डारिलच. 


खलववहारा दीसन्ति दारुणा' जह वि, तह वि धीराण॑ । 
हिअअवअस्सवहुमआ ण हु ववसाजा विमरुज्झ्ञन्ति 1 970 ।। 
[ खलभ्यवहारा हश्यन्ते दारुणा यद्यापे तथ्यापे घोरराणाम । 
इृद्यवयस्यवडुमता न खलु व्यवसाया विमुह्यान्त ।। ] 
खलांचे दारुण व्यघहार दिसले तरी' अंतयामींच्या प्रेरणा जाणून 
सुजन' धीर सोडीत नाहींत ( व दुष्टांवरही उपकारच करतात ). 
७ छाया काव्यप्रकाशावरून, 


९७३ गुणदाष ! 973. एह0त00. 


जं परिहरिउं तीरइ मणं पि ण सुंदरअत्तणगुणेण ! 
अह णवर मस्स दोसो पडिवच्छॉह पि पडिवण्णी ।। 9791 
[यं परिहतुं तीर्यते मनागाये न सुन्द्रत्वगुणेन । 
अथं केवलं तस्य दोष: प्रतिपक्षेरापे प्रतिपन्न: 1। 1] 

त्याच्या अंगी असलेल्या सोंदर्यामुळें त्याला टाळणे अशक्‍य आहे 
आणि त्याचा ह्या दोष त्याच्या प्रतिपक्षानेंही मान्य केलेला आहे. 

७ छाया काव्यप्रकाशावरून, ही गाथा आनन्दव्धनाच्या विषमबाण- 
लीलेतील आहे अर्से चौखम्बा सूर्चीत नमूद केलेलें आहे. 


९७४ हिंसुटी : स्प्टाः 974. झं2६756. 


जस्स रणंतेउरए करे कुर्णतस्त नबंडलग्मलअं । 
रस सम्मुही वि सहसा परम्मुही होइ रिउसेणा ।११४0॥ 


[उ.*२७५ ] गावतलतत्तती! पटल 


1. 








[ यश्व: रणानत!पुरे कारे कुवेलो. सजहकात्ररावान 
रसखेलुर्यपि सद्या पराकयुच्यी मतति रिघुसेता॥ ] 
पतीने अत:पुरांत पद्रराणोला आलिंगन ठिळे म्हणजे. इतर. क्षिया 
रससन्मुख असल्या तरी पतीला. पराक्ष्मुख, होतात; त्याचप्रनाणें वीखने 
रणांगणांत हाती तरवार धरली म्हणजे शत्रसेना श्र व सज अडली 
तरी ती त्याला पराझ्युख ह्वोते 


७ छाया काव्यप्रकाशञावरून. मण्डलाप्रलता ही नायिका व रिपुसेना ही 
प्रतिनाविका, नायकाने नायिकेला हाती घरले पाहून प्रतित्रामिकः शिळी 
शाली आहे 


९१७५ सत्रामण $ 915. प'7७॥७ांपहा0त. 
क यक 


जस्सेअ बणो तस्सेअ वेअणा, मणड तं जणो. अलिजं. 
दक्क्खअं कवोले, वहूर्ऐ, बिअणा सवचीणं ॥ 981 ।। 
[ वस्येव. व्रणस्तस्यैव घेदूना भणाते तज्जनो5्ठीकम्‌ | . 
दन्तक्षतं रूपोळे वघ्याः देवता सपत्नीनाम:॥.] 
ज्याला जखम होते, त्यालाच तिच्या वेदना जाणवतात, अते. ठोक 
सांगतात, पण तै खरें नाहीं, दंतत्रण असेतो बघूच्या गालावर आणि 
त्याच्या वेदना मात्र जाणवतात तिच्या सवतींना, 
७ छाया काव्यप्रकांवायरून. 


९७६ मधुसागर : 976. 06९६0. 
जहा गहिरो, जड्डा रअणाणिव्यरो, जद अ जिम्मडच्छाओी । 
तह किं विहिणा एसो सदाणिओ जलणिही ण किओ ! ।॥982॥ 

१, बेखया. २. आासामोवहे; 





पट गाथयासतशती [ उ. : २७७] 


नमळ.०५००५००५०८५०५४५/९५-६-५-८५८-८४-८५-४५-०-/४-८४५४५४५४५/-५४४४0॥॥000तीकरीनततक १४.०४... 








[ यथा ग्रम्मीरो यथा रत्ननिर्भरो यथा च निमेळख्छायः । 
तथा कि विधिना पषः सरसपार्मायी जळनिथिन रुतः ।। ] 
एवढा गंभीर व निर्मठ कान्तिमान्‌ रत्नाकर विधीने निमाण केला, 
तो त्यानें गोड्या पाण्याचा कां केला नाहीं 


७ छाया कान्यप्रकाशावरून, समासोक्ति ब अपरस्तुतप्रशंसा या अडंकारांचे 
संमिश्रणामुळें संकर अलंकार; काव्यप्रदीपांत संदेह संकर. 


९७७ सरस्वती ! 977. 1॥ 090. 


जा ठेरं व हसन्ती कइवअणंबुरुद्बबद्धावाणिवेसा । 
दावेश भ्रुअणमंडलमण्णं विअ जअइ सा वाणी ॥ 983॥ 
[या स्थविरामिव हसन्ती कविवदनाम्युरुदवदधावेनिवेशया । 
द्शयान्ति भुबनमण्डळमन्यव्व जयाति सा वारणा ॥ ] 
कवीच्या मुखकमलांत विराजमान झालेली सरस्वती जणूं प्रतिसृषि- 
निर्मितीच्या अभिनिवेश्ाने प्रजापतीला हंसत आहे. अशा सरस्वतीचा 
जय असो. 
छे छाया कान्यप्रकाशञावरून, 


९७८ सुरसुरी ! 978. 1518890100. 


जोण्हाइ महुरसेण अ विहृण्णतारुण्ण उच्छुअमणा सा । 
चुडा वि णवोढा व्व परवहू अह हरइ तुह हिअअं 119841 

[ ज्योत्स्नया मधघुरसेन च विर्ताणेतारुण्योत्सुकमनाः सा । 
धुद्धाञपि नवोढेब परवधूरददद्द हरारी तव इव्यम ५]. 


[ उ. २७९] गाःथाससशती ५८५, 





अरेरे, ज्योत्स्ना व मदिरा यांच्या प्रमावामुळें कृद्धेळा ताळुण्या'चा 
उन्माद आला आहे आणि एकाद्या नवोढा परवघूप्रमाणें तिने तुझें 
हृदय हरण केळे आहे. 

७ छाया कान्यप्रकाशाबरून, 


९७९ केतकीच्या बनांत : 979. 1,00181719. 


दुंदु्णंतो मरिडिसि कंटअकलिआइ केअइवणाई ! 
मालइकुसुमसरिच्छं भमर ! ममंतो ण पाविहिसि 11989) 
[ इंण्डुलायमानो मरिष्यासि कण्टककल्ितानि केतकोवनानि । 
माळतीकुखुमसदहक् खमर अमक्षापे प्राप्स्यसि । ] 
भ्रमरा, तू ( धुंद होऊन ) कतकीच्या बनांत मठकत आहेस. तेथले 
कांटे बोंचून तं मरशील मात्र, येथे तुला मालतीसारखे फूल कांडी 
प्राप्त होणार नाहीं. 


७ छाया काव्यप्रकाशावरून, केतकीचा बांधा दमदार व रंग धमक 
असतो वब मादक सुगंध दूरवर दरवळतो; पण केवण्याला कांटे असतात व 
बनांत विषारी सर्प असतात. वेश्येप्रमार्णे केतकी आकर्षित करील, उत्तेजित 
करील पण संतुष्ट करणार नादी, समाधान देणार नाहीं. मालती ही सात्विक 
कुलवधू ; हिचा बांधा नाजूक, कांति कोमल, गंध मंद; उत्तेजित करणार 
नाहीं पण शात समाघान देईल, 


९्ट्० प्रदोषरजनी १ 9७0. 2१७०७०७४४७. 
णवपुण्णिमामिअंकस्स सुइअ ! को त॑ [से ! मणसु मह स्थं 


का सोहग्गसमग्या पओसरआणि व्य तुड अज्ज ! !। 9861) 
१. ढुण्दालन्तो. २, अल्येषयत्‌. 


५८. मायासतशसी [उ.: २८१] 


[ नघपूृरणिमासचाडस्य खुभग कश्त्वमाल मणतु मत्र सत्यभ'! 
कः सोमाग्यसमपध्रा प्रदोषरजनीव तवाद्य । ] 
सुमग, पौर्णिमेच्या चेद्राशी तुझें काय नाते आहे? चेद्राची जर्शा 
संध्या तशी तुझी हल्लींची प्रिया कोण, ते द्दी मला सांब, 


&% छाया काव्यप्रकाशावरून, 


२९८१ राजी $ 981, 681] 9 0७ छत. 


णिहुअरमणाश्म लोअणपहम्मि पडिए गुरुणणशम्हास्मि । 
सअलपरिहारहिअआ वणगमणं चेज महर वट ॥ 987 ॥ 
[ निम़तरमणे लोयनपथे पतिते गुरुजनमध्ये । 
सकलपरिहारद्दद्या धनगमनमेवेच्छाते बघ्‌ः । )] 
आजूबाजूला वडीलधारी माणसे वावरत अततांनश तिचा गुप्त 
प्रियकर तिच्या दृष्टीस पडळा. लगेच घरकामावरलें तिचे लक्ष उडाले 
आणि वघू रानांत जाण्यासाठी तळमळू लागली, 


% छाया काव्यप्रकाथथावरून. विरक्तीसुळे नव्हे, अनुरक्तीमुळे तिन्या मनांत 
अन्मभनाची इ्छा उत्फ्न झाली; बाह्मतः लांकूडफांटा गोळा करण्यासाठी, 
वस्तुत; प्रियकराळा मेटण्याखर्ठी. 


९८२ मोहिनी ! 9892. ॥'611176088. 


त॑ ताण सिरिसहोअररअणाहरणस्मि हिअअंभेकरसं । 
विंषाहरे पिआाणं णिवेसिअं ढुसुभवाथेण । 988 ॥ 
[ वत्रेषां भोसदोब्ररत्नाभरणे इदयमेकरसम_ । 
दिस्वाघरे मियाणां निवेधिातं कुलुषयाजेन ॥ ] 


[ऊ.: ८४ ] माचाततशती फ्दक 


दैत्यांना कौस्तुभ रत्नाबददल वाटणारी आसक्ति एकाएकीं भोसरी 
आणि मदनाच्या प्रभावामुळे ल्यांचें लक्ष प्रियांच्या बिंबाधरांच्या ठोयी 
केंद्रित झाले 

७ छाया काव्यप्रकाशावरून, समुद्रमंथनाचे बेळीं विष्णूने मोहिनी रूप 
धारण केलें, तेव्हां दैत्यांची आसक्ति तिच्या ओठांवर एकाग्र शाती. असाही 
अर्थ लावणे शक्‍य. आहे कीं तिच्या दर्शनामुळें ते इतके मांडके कीं त्यांना 
उभपआपल्या मियांची आठवण जाली, एक टीकाकाह सांपतो; की: त्यांचे. लक्ष 
प्रथम कौस्तुभ घारण करणाऱ्या हरीवर कॅब्रित झाले. होत. अणि. नळ ठे 
सकलरत्नसारतुल्य बिंब्राधराचे ठायी गुंतले, काव्यप्रकाशांत: पर्याध अंळकासडत्ने. 
उदाहरण : “* एकं क्रमेणानेकस्मिन्‌ पर्याय, | ही गाथा आपल्या बिषम- 
काणलटेंतील असल्याचे आनदंपर्धनाने घ्वन्याळोकांव ( निणेयवा्यर: प. 
१३६ ) नमूद केले आहे. 





९८२ अनुनई ! 983. छभा&6क€७ ०७. 


ताला जाअन्ति गणा जाला दे साहिअएहि.' घेच्पान्ति । 
रहकिरणाणुग्महिआई होन्ति कमलाईे अ कमलाई ॥ 98७९ ।॥ 
[ तदा जायन्ते गुणा यदा त सहदवैगशान्ते' 
रव्किरणानुग्रदी तानि मवन्ति कमलानि कमत्ठाति | ] 
सहृदयांनी गुणांचें ग्रहण केळे म्हणजेच गुणाची जोळख पटते 
कमलांना कमल्न्व प्राप्त होते, कारण त्यांवर सूर्योकिरिणांचा अतुग्रश होतो 
७ छाया काव्यप्रकाशावरून, ही गाथा आपल्या विषमबाणखीळेतील 


असल्यार्चे आनंदबर्धनार्ने ध्वन्यालोकांत ( निर्णेयसागरः-प्र. ७५ ) नमुद 
केलें आहे 


ब्ट्ट गाथास्सशती [उ.: २८४ ] 





९८७४ म्लान $ 984, ७१७५. 


तुह वल्टहइस्स गोसम्मि आसे अहरो मिलाणकमलदलो । 
इअ णववहुआ सोऊण कुणइ वअणं महीसमुई ॥ 990 ॥ 
[ वव बहमस्योषस्ि आसीदघरो म्लानकमलवदलम_ ! 
दाते नववधू: थ्रृत्या करोति वदनं मददीसंसुखम्‌_ ।। ] 
पृहाटे तुझ्या वळमाप्चा औठ कोमेजलेल्या कमळाच्या पाकळी- 
सारखा दिसळा, असें कोणास नववधूला सांगितले. हें ऐकतांप्व तिर्ने 
भान खाढीं वळक्ली. 


७ छाया काव्यप्रकाशावरून, कमल पह्ांटे उमलते तै येथे कर्से कोमेजठे ! 
बघूरने पहिल्याच भेटीत त्यांची इतकीं चुंबने घेतलीं ब तीं एवढ्या असोसीर्ने 
की त्यामुळे बिचाच्याचे ओठ पांढरे फटक पडले ! 


९८५ प्रार्थना : 985, 2759१67. 


मह देसु रस धम्मे, तमवसमासं गमागमा हर णे । 
हरवहु ! सरणं त॑ चित्तमोहमवसरउ मे सहसा ।। 991 ॥ 
[ मदददेखुरसंघंमे तमवसमासंगमागमाहरणे । 
इरवहुसरणं तं चित्तमोइमवसरडमे सहसा ।। ] 

प्राकृत गाथेचा अर्थ : 
_ है हरवधू पावता, मी तुला शरण आहे. मला धर्मात स्वारस्य बाटूं 
द; पुण्यावर माझी प्रांति राहू दे. माझी जन्ममरणाची इच्छा नष्ट कर. 
माझा मोह नष्ट कर आणि मला आश्रय दे. 

संस्कृत छायेचा अर्थ : 


[उ १२८६ ] गागरासतशती १८% 

हे उमे, विथेवरीळ माझ्या भक्तार्चे रक्षण कर, कारण ब्रिय्यार्लना- 
मुळेच परमेश्वराशी एकरूप होता. येते आणि माझ्या चित्तावरीठ 
मोहाचे पटल दूर कर. 

७ त्याच अक्षरांची मांडणी संस्कृत व प्राकृत भाषांत केलेठी आहे, 
यामुळें त्यांच्या अथोत बराच फरक पडतो. 

संस्कृतपक्षे हे उमे-गौरि मम आगमाहरणे-विद्योपार्जने त॑ समासळूगं अवरक् , 
अवसरे तं चित्रमोह सहसा हर, आगमाहरणे कीदृशे, महदे - उत्सवदायके 
सम्बोधनविदेषणमप्येतत्‌ | कीदशं समासडूम्‌ सुरे: - देवः सन्थानं मिलनं 
यस्मात्ताहदाम्‌ , चित्तामोहम्‌ , बहु - अनेकधा सरणं - प्रसरण यस्य तम्‌, बहु 
सरणं - संसारो यस्मादिति बाड! । 

अत्र प्राकृतपक्षे - हे हृरवधु - पावेति, त्वं रारणं मम, धर्मे रसं देहि - पुण्ये 
प्रीतिमुत्पादय, नो5स्मा्क गमागमान्‌-संसारात्‌ , तमोक्‍्शामार्शा इर, मे 
चित्तमोहः सहसा - झटिति अपसरतु दूरीमवत्वित्यथः । 

ही गाथा आनन्दवर्धनाच्या देवीशतकांतील आहे असा चौखम्या सूचीत 
उल्लेख आहे. 


९८६ मदनराज $ 986. (फाळ, 


राईसु चंदधवलासु लठिअमाप्फालिऊण जो चावं 
एकच्छत्त च्चिअ कुणइ थुअणरज्ज॑ विअम्भन्तो ।॥ 992 ॥ 
[ रात्रीु जंद्रघवलासु ललितमास्फाल्य यश्वापम । 
पकर्ळछत्रमिब करोति भुषनराज्ये वजम्ममाणः ॥ ]- 

प्वांदण्या रालीं मदनराज आपलें सुंदर पुष्पधनुष्य धारण करून 
भ्रमण करतो आणे जणू आखिल भुवनावर एकछल्ली राज्य प्रस्थापित करतो 

७ छाया कान्यप्रकाशाषरून, गागाभट्टाच्या राकागम व्याख्येतीळ छायेचा 
पाठ ( चौखम्याः ए. १११९ ) थोडा वेगळा आहे. निदयातु चेद्रगौरासु प्राप्य 
यौबनमादरांत्‌ । तनोत्यनरूगो मृषनराज्यनेकातपत्रितम्‌ ।। 








ब्ुटड 'गायासतशती (४,५०२८७) 





"२८७ जय्लप्ष्मी ! 987. 1स 6. 
लाहिऊण तुज्ज्ञ वाहुप्फसं जीए स को बि उल्कसो । 


जअलच्छी तुह्द विरहे ण इुज्जखा दुव्वलाणं सा । 993 । 
[ ळब्ध्या तत्र बाडुस्पक्ष यस्याः स कोज्य्युल्लास: । 
जयळश्र्मीस्तय विरहे न खलुज्ज्वला दुबंळा ननु सा ।। ] 

तुझ्या आाठुंचा स्प हाच जिचा उल्हास ती जयळढ्क्ष्मी आतां 
ल्या कस्हामुळें दुबल व विव्हळ झाली आहे 

७ छाया काव्यप्रकाशावरून, समरांगर्णी पतम पावलेल्या बीराच्या पत्नीचे 
उदार, 'काध्यप्रदीपांत समासोकीचे उदाहरणः ' परॉक्िमेदकैः न्लिरै: 
'समॉर्वॉक्तिः !! 


९८८ स्नेह ! 988. 168718. 
व्रारिन्बन्ती वि उणो संदावकअत्यिएण ॥हेअओण !। 


थणहरवअस्सएण विसुद्धजाई ण चलइ से हारो ॥ 99५ ॥ 
[ वार्यमाणो 5पि पुनः खंतापकदृर्थितेन इच्येन । 
स्लनभरचयस्येन विशुदधजांतिने चलस्यस्या हारः | | 

तिच्या मळ्यांत शुद्ध .सोन्यामोत्यांचा दवार शोता. प्रियकराच्या गाढ 
आलढिंगनामुळे 'तो रुतत होता; म्हणून ती वारंवार त्याला बाजूला 
सारीत होती. पण हाराचा स्तनांशी गढ -स्नेह असल्यामुळें तिच्या 
'हाळ्चालींबरोबर तो 'ठुळत होता, फण ढळत नव्हता, 

७ छाया काव्यप्रकाशावरून, 'फुळीन स्मेझयाळा 'विपस्काल प्रास ' झाला 
अंसळा घ त्याच्यापासून छक्‍्सर्ग हीत भसळा तरीही सज्यन त्थाचा त्याग 
करीत नाहीत. टीकाकार “सांगतात, या 'गार्यत किरीत!स्ताची "कूवना आहे ! 


[४ड,: २८९] ' वायवशहादाती फ्क्भ 





२८९ कोग्यासंद 989, बहका 8 (70ऑॉकता. 





सअठफारणपरर पापासाशाकेअरचाच्य शरसळकन्वस्स 
दीसंड अह व णितुम्मह सारिसं अंसंसमेत्तेण । 995॥ 
[ सकूलकरणंपरविश्वामश्रीवितरणं न सरसकाव्यस्य । 
द्यतेञ्थवा श्रेयते सरशमंशांशमात्रेण । ] 
सरस कान्य सवं इंद्रियांना पूणे सुख.ब स्वास्थ्य देते. 'याच्या ठश- 
मात्राएवढेंही तुख देण्याची शक्ति दुसऱ्या कशातही नाहीं. 


७ ठाया कान्यप्रकाशावरून, 


९९० आगंतुक ! 990. 0501". 


सहि ! णवणिहुवगसमराम्म अंककालीसंही णित्रिदाए 4 
हारी णिवारओ ठ्थअ उच्छीरन्तो, तंदो कई रमिअं १ ॥996॥ 
[सलि नवनिसुवनसमरे5डूपालीसच्या निषिड्या । 
हारो मिबारित पव ठद्‌वूच्चन ततः कथ रमितम_ । ] 
सखि, प्रथम व अंभिनव पुरत संग्रामात प्रियकराच्या गाढ ऑलिंगना- 
मुळे तुझा हार तुटला. या एकान्तोत जणूं तो आगंतुक असल्यामुळेच 
तो तू काढून टाकलास. आतां सांग, प्रियकराच्या संगतीत, अगदी 
एकान्तांत, तू काय काय केलेस, फाय काय झालें, ते सारे सारे सांग 
छे छाया काव्यप्रकाशावरून 


पििडड ््गख््ननिं अ कक्समाामसयिविच का हिहिंगखह्डबबा॒ायाबाबााबाशसााबगिववबगनशऑऑॅवसऑऑऑऑगॅगऑऑ्ग॒॒ाग॒ृ[॒॒॒यागाजआ््ख्ब अम अविक ड डत डा मडळ पडका च 


१. मिसम्मइ. २.निशाम्वते. ३.' पॉली. १. शर्पेरन्ती, 'अण्हवंतोी 








«श्र गाथास्सपांती [उ.: २९११ ] 





9 आ स क क का का सा क स या 





९९१ लुटारू ललना ! | 991. )80088. 


सो ण त्यि एत्य गामो जो एजं महमहन्तडाअण्णं । 
तरुणाणं हिअअलुर्डि परिसक्ंतिं णिवारेइ ।! 997 ॥ 
[स नास्ति मत्र प्रामे य पवा मइमहलावण्याम्‌_ ! 
तरुणानां इदयेलुण्टाकीं परिष्वककमाजां निवारयति ॥ ] 
ह्या सुंदरीचें योवन ओसंडून चाललें आहे. अनुरूप नायकाच्या 
अभावी ती उंडारली आहे. ही तरुणांची हृदर्ये लटीत आहे. तिला 


आवरीळ असा कोणी या गांवांत तरी नाहीं. 
७ छाया काव्यप्रकाशावरून, संसष्टि. 

९९२ सॅल अंबाडा ! 992. 8781१. 
सो सुडैसामलंगो घम्मिछठो, कालिअललिअणिअदेहो । 


तीए खंधाहि बलं गहिअ सरो सुरअसंगरे जअइ ॥ 998 1 
[ स सुग्घक्यामळाके घम्मिललठः कलितळलितनिजदेहः । 
तस्या: स्कन्चाब्दळं ग्रह्दीत्वा स्मरः सुरतसहृरे जयात ।। ] 

पुगन्भी गजरा घातलेला तिचा काळाभोर खोपा सैळ होऊन 
बळात्काराने तिध्या स्कंरधारचे प्रहण करता झाळा व आधिक'च मनोहर 
दिसूं लागळा; यामुळें श्यामल कान्तीच्या मदनाला नवे सौंदर्य प्राप्त 
झाले, सुरत संम्रामांत विजयी होणाऱ्या मदनाचा नय असो. 

७ ठाया काव्यप्रकाशावरून, सैल झालेला अंबाडा पाहून नायकांची 
आसक्ति पुन्हां जागृत झाली. 

__ १. स्फुरबवष्यम. २. दृदयडप्ठनं परिसरपेम्ती. ३. सुद्ध, ४. लहिज, ५. घड 
६. लब्ध्या , 


[उ.$ २९३ ] गंकवाससदाती शक 


०५८५८८००८० ०५७०७०००५०५०/१००७००५६>-५०-०-४००/५-- 


९९३ राजनिष्ठा ९३ राजनिहा 2... 983, हळवा, 





होमि वहत्थिअरेहो णिरंकुसो अह विवेअरहिओ वि ! 
सिविणे वि तुमम्मि पुणी पत्तिह्रि ! माच ण सुमरामि ॥ 999 ।। 
[ भवाम्यपहस्तितरेखी निरडकुशो5्य विवेकरहितो5पि । 
स्वप्ते$पे त्वाये पुनः प्रतीह्रि भाकषतत न प्रमोक्ष्यामि ।। ] 
राजन्‌ --मीं मयोदा सोडल्या आहेत; मी उच्छुझ्खळ आहे 
घरमावर्मविचारशून्य आहे, तर्राही, अगदीं खरें सांगतो, तम'ची अवज्ञा 
करण्याची कल्पना माझ्या स्वप्तोतही येणार नाही 
हे छाया काव्यसप्रकाशावरून, 


९९४ वसंत 4! 994. (७5 ए०ण”_र्‍ चालणा. 


सज्जेइ सुरह्विमासो ण ओपणेइ जुअइजणलक्खसेहे । 
अहिणअसहआरमुहे णअपल्वपचणे अगगसरे ।। 1000 ॥ 
[ सज्ञयति सुरभिमासो न ताबदपयाते युवतिजनलक्त्यसुखन । 
अभिनबसहकारमुखात्ववपलधवपत्रलाननडध्स्य शरान्‌ । ] 
सपछव आम्रमंजिरीची अग्न आहेत असे शर अनढगसखा वसन्त 
सज्ज करतो, पण त्यांचें ल्य जें युवतिजन, त्यांवर ते सोडीत 
मात्र नाहींत 
७ छाया ध्वन्यालोकावरून, साहित्यदर्पणांत श्री बिश्वनाथ कंबेराज 


सांगतात: “' अत्र बसन्त: दारकारः, कामो घन्बी, युबतयो लटढवभू , पुच्यानि 
शरा इति कविग्रीढोक्तिसिडं वस्तु प्रकाशीमवन्मदनविजुम्मणरूपं अस्तु व्येनांकी!” 
लडडमडा डड माळा सड मडल डाडड वडाच्या ताड उदड डड पगकाकलडवड भडक अतमडा आड अडडवशिकीकडाडयाडा आडव 212152: जा. अत मोवाडा 


१. भ्रमामि. २. अप्पे३ दाव. ३. मुहे. ४. वापननति., !.. सहान, 
३८ 


व््श्छि मावाततझती [ड.! २९५ ] 


कण 060 क्क्लक किक क ७७०0 ककल कक कलक कल्करोकत्कक कधी ७00 जक 
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९५ कदली £ 995. 581 58011 66. 
ताण पुरओ य मरीई कयलीथंभाण सारसपुरिसाणं ! 
जे अत्तणो बिणासं फलाईं दिता न चिंतति ॥ 
सळन कदलीस्तंमासारखे असतात, दुसऱ्यांना फळें देण्यामुळें 
होणाऱ्या आत्मनाशाप्ची ते चिंता करीत नाहींत. त्यांना नमन असो. 
७ श्री. टॉने यांच इंग्रजी भाषांतर, 
१४० 0157605100 आाल्पात ७८ झाणपा (० "०052 घाटा] ७110० 81'€ 
1170 9801818 ७९1715, 


फघ० बाटा ७९छाा0०१्टा "पा ८ ते0 तरणा एस९छकाते शालो ण्प्ा 
वरापलीांणा. 


९९६ सरस-नोरस ! 996. ०६ 910 1019. 


जह सरसे तह सुक्के वि पायवे धरइ अणुदिगं विझो । 

उच्छंगसंगर्य णिग्गुणं वि गरुया न मंचंति !। 

सरस झाडांप्रमारणेचच शुष्क झाडेही विन्थ्य पर्वत अहोरात्र धारण 
करतो. जो आपल्या मांडीवर वाढला तो अगदीं निगुण अहला तरा 
थोर त्याचा त्याग करीत नाहींत, 


७ श्री. टाने यांचे इंग्रजी माषांतर : 


पुप्ट श्यातारएक उु०६७ €एटा४ ०989५ तत (1205 25 भा कक 
४१४९९5 101 ०! 586, 

गृ)" छः२७६ 8०0 9०६ ३७७०0 ७७ पर 1183. 26681. ३९8180 
पटा 189, धीळ्प ४९ ७९ भ०७८४४. 


| ड.: २१९७] गाथाससदार्ती प््ट्र 


क ति पनी 





४४९१ ९ -५९०५-५९"५--€ 


997. 1861621106. 








९९७ ९९७ सुखद्‌ः सख * 

सारेसे माणुसजम्मे दहइ खलो सज्जणो सुहावेइ । 

लोह च्विय सन्भाहो रक्‍्खदह जीर्य असी हरइ ॥ 

सज्जन ब दुजंन, दोघेही माणसंच; सज्जन सुख, देतात आणि 
खळ दाह करतात. चिलखत व तलवार, दोन्ही टाहाचींच; तें 
जावता'चे रक्षण करते व ती जाव घत. 


९९८ आअहद्ितीय ! 998. 59168] ४५००१. 


सयलजणाणंदयरो सुक्‍्कस्स वि एस परिमळी जस्स । 

तस्स नवसरसभावामे होज्ज किं चंदणदुमस्स ॥ 

चंदनषृक्ष सवांना आनन्दित करतो, ठाष्क झाला तरी त्याचे अंगी 
सुगंध भसतो, अश्या या गुणांत त्याची बरोबरी कोण करणार १ 


९९९ दगकोटि $ 999.,.3०प१४१. 


हारो बेणीदंडो खटटुग्गालियाईं तहय तालु चि । 
सालाहणेण गाहिया दहइकोडीहिं च चउगाहा ।। 
हार, वेणीदण्ड, खट्टुग्गाटिय व तालु या शब्दांनी सुरुवात 
होणाऱ्या प्वार गाथा सालाहणानें दहा कोटी मुद्रा देऊन घेतल्या. 


१००१ फेनपुऊ्ज : फे ४ 1000. 1,ठफया ७. 


मग्गु च्चिय अलहतो हारो पोणुलेयाण थेणयांण | 
उब्बिनी मभड उरे जेउणाणइफेणपुंज व्य ॥ 


५९६ गाथासत्तशती [उ.५१०१ ] 


च मी 











[ मार्ग: एव अलभन्‌ हारः पीनोन्मतयोः स्तमयोः । 
उद्विम्बः अरमति उरासि यमुनानादे फेनपुअध्व ।। ] 
पीन व उन्नत स्तनांमध्ये मार्ग न मिळाल्यामुळे मक्‍ताहार वरचेवर 
वावरत आहे, यमुनेच्या लाटांवर फॅसाचा पुंजका वरच्यावर फिरतो तसा. 


७ क्र. ६६९ आणि क्र. १००० या गाथा एकच आहेत. 


१००१ कृष्णाज्वल ! 1001. उण. 


कसिणुज्जलो य रेइहइ-- 


७ या उपलब्ध भागावरून गायेचा अर्थ लागत नाही. 


१००२ दुःखद सुख ००२ दुःखद सुख: 1002. 2168911763. 


परिओससुंदराइई सुरण जायंति जाई सुक्‍्खाइ । 
ताई चिय तव्विरहे खट्टुग्गलियाईं कीरंति ।। 
७क्र. ६६८ वक्र, १००२ या गाथा एकच. खट्डुग्गाठियाइ र मोठ्या 


कष्टार्ने सोडावी लागतात. पुनरावृत्ति अशक्य झाल्यामुळे कीं काय ! खट्टा र खाट, 
हा अर्थ घेतला तर --- तोंवर मिळालेली सुखे खाटेवर निचरतात ! 


१००३ पोपट ! 1003. ?817018. 
ता किं करोमि माए खज्जउ सालीउ कीरनिवहेहिं । 


पोपटांच्या पिढांनीं साळीर्च) रोपें खाल्लो, मग, सी काय कळू: 
७ या गांयेचा, एवढाच माग उपळब्य आहे, 


[उ.५ ३०४] गाथासतशती फ्ट्जं 








१००४ बिटप ४! 1004. ५६8 €6 १.७३. 


अहलो पत्तावरिओ फलकाले ग्रुयासि मूढ ! पंचाई । 
इण कारणि रे विड विडव मुद्ध ! तुय एरिसं नामं 
हे विटपा, फळे नसतात तेव्ही तू पानांनी आच्छादलेडा असतोस; 
आणि मूढा, तूं फळे धारण करतोस तेव्हा मात्र पानें ढाळतोस. 
म्हणून'च तुला विटप हें नांव मिळालेळें दिसतें. 
७ तुझ्या पर्णाच्छादित देहाचे दर्शन मोहक अस्ते, पण ते निष्फळ 
असते; आणि तूं सफल असतोस तेव्हा स्वतःचे दैन्य दालवितास. तुझी 
तुलना विटा्शींच केली पाहिजे. विट म्हणजे कामुकानुचर, वेश्‍्येचा आशभित; 


शिफारस करण्याजोगे माणूस त्यांच्यापाशी अस्ते तेव्हांच तो दारोदार 
हिंडत असतो. 


१००५ केसरी ! 1005. ४॥॥७]७४४५. 


निव्वृढ पोरिसाणं असच्चसंभावणा वि संभव । 
इक्काणणे वि सीहे जाया पंचाणणपसिड्डी ॥ 

[ निब्यूढ प्रौरुषाणाम्‌ असत्य संभावना5पि संमवाते । 
फएकानने आपि सिंह्े जाता पंचानन प्रसिद्धिः । ) 


पराक्रमाबद्दल प्रसिद्ध असलेल्या पुरुषांच्या कोततींत किल्येक वेळां 
अतिशयोक्नीचा अश असलेला दिसतो; पहा. सिहाळा तोंड असतें 
एकच आणि त्याला म्हणतात मात्र पंचानन, 


च््श्ट गाथाससशतो [ उ. ३०६ ] 





१००६ लोकमान्य ४! 1006. ए'७॥७ जे ४७ एन्कार. 


आसशक्षे रणरंभे मूढे मेते तहेव दुब्मिक्ले । 
जस्स मुह जोइज्जड सो च्चिअ जीवउ किमशेण ॥ 
. युद्वाळा सुरुवात होण्या'चे वेळो, मनुष्याची माते मूढ होते अशा 
वेळीं किंवा दुष्काळांत ज्याच्या मुखाकडे पाहण्यांत येते तोच जावन 
जगळा व जगावा, इतरांचा काय उपयोग ? 
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(अ) अलंकारोळेखखांच ! 


बारा आंलंकारिकांनी व एका सुभाषितसंभ्रह्ांत उद्धृत केलेल्या गाथांचा 
तपशील या कोषकांत दिलेला आहे. अखेरच्या रकान्यांत अलंकारांची नांवें 
वैदेला मादेत; या खणांत जेथें एकाहून अधिक नांवें आलेली आहेत तेथें त्यांबद्दल 
भिन्न आलंकारिकांचा मतभेद आहे अर्से समजावे. अलंकारांच्या ब्यार्या 
शरीरखण्डांत टीकेत दिलेल्या आहेत. गाथेतील भाव अगर नायिकेचा वग 
दशंविण्यासाठीं यांपैकी कांहीं गाथा आलंकारिकांनीं उद्धृत केलेल्या आहेत; 
याचा तप्चील अखेरच्या रकान्यांत दिलेला नाहीं. इतर आलंकारिकांनीं आणखी 
कांहीं गाथा उद्धत केल्या आहेत, त्यांचाही निर्देश या रकान्यांत केला आहे. 


(आ ) अलकारसाचे 
__ या सूचीत अलंकारोळ्ेखसूचींत नमूद केलेल्या अलंकारांचा गाथांच्या 
क्रमांकांशीं मेळ दिलेला आहे. जो अंक ठळक टंकांत घातलेला आहे त्या गाथे- 
वरील टॉकेंत त्या अलकाराची व्याख्या दिलेली आहे असं समजावें. 
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अलंकारोषठठेखतरचि 
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(आ ) अल॑कार-द्राचे 
अलंकारोलेख-सूर्वीत निर्दिष्ट केलेल्या अलंकारांचे कोषक ! 
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